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15.
Na temelju članka 110. točke 2. Zakona o proračunu (»Narodne novine«, broj 87/08) i članka 32. stavka 1. 

točke 5. Statuta Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), Gradsko vijeće Grada Petrinje, u nastavku 
24. sjednice održanom 29. svibnja 2012. godine, donijelo je

I Z V J E Š Ć E 
o izvršenju Proračuna Grada Petrinje za 2011. godinu

Članak 1.
Izvješće o izvršenju Proračuna Grada Petrinje za 2011. godinu sastoji se od:

A. RAČUN PRIHODA I RASHODA						    

  VRSTA PRIHODA/ 
RASHODA

IZVRŠENJE
31.12.2010.

PLAN ZA
2011. GODINU

II, IZMJENE I 
DOPUNE Izvršenje

1 2 3
RAZRED 6 Prihodi poslovanja 85.177.622,00 89.593.480,00 101.805.220,99 63.514.850,44
RAZRED 7 Prihodi od prodaje 

nefinancijske imovine 11.150.000,00 5.500.000,00 6.950.000,00 1.871.315,89
razred 3 Rashodi poslovanja 74.647.603,32 74.492.413,00 71.421.594,00 61.238.319,89
RAZRED 4 Rashodi za nabavku 

nefinancijske imovine 14.243.752,00 20.141.067,00 31.343.505,00 7.490.330,82
Razlika- višak/manjak 7.436.266,68 460.000,00 5.990.121,99 -3.342.484,38

B. RASPOLOŽIVA SREDSTVA IZ PRETHODNIH GODINA
Raspoloživa sredstva iz 
prethodnih godina -6.636.306,68 0,00 -5.880.121,99 -5.880.121,99

C. RAČUN FINANCIRANJA
RAZRED 8 Primici od financijske 

imovine i zaduživanja 200.000,00 540.000,00 590.000,00 43.507,60
RAZRED 5 Izdaci za financijsku imovinu 

i otplatu zajmova 1.000.000,00 1.000.000,00 700.000,00 947.220,00
 Neto financiranje -800.000,00 -460.000,00 -110.000,00 -903.712,40
 VIŠAK/MANJAK + 

RASPOLOŽIVA SREDSTVA 
IZ PRETHODNIH GODINA + 
NETO FINANCIRANJE 0 0 0 -10.126.318,77

Članak 2.
Prihodi i rashodi, te primici i izdaci utvrđuju se u Bilanci prihoda i rashoda kako slijedi:

GRAD PETRINJA
AKTI GRADSKOG VIJEĆA
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Članak 4.
Ovaj obračun Proračuna Grada Petrinje za 2011. 

godinu stupa na snagu osmog dana od dana objave 
u »Službenom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-08/10-01/06
URBROJ: 2176/06-01-12-10
Petrinja, 29. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

16.
Na temelju članka 18. stavka 2. Odluke o komunalnim 

djelatnostima (»Službeni vjesnik«, broj 30/05, 22/07, 
51/09, 52//10 i 12/11), članka 7. Odluke o utvrđivanju 
uvjeta i mjerila za raspisivanje javnog natječaja za 
povjeravanje obavljanja komunalnih poslova redovnog 
održavanja asfaltnih nerazvrstanih cesta i nogostu-
pa na području Grada Petrinje na temelju ugovora 
(»Službeni vjesnik«, broj 4/12) i članka 32. stavka 1. 
točke 33. Statuta Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, 
broj 22/09 i 33/10) u svezi s člankom 15. stavkom 4. 
i 7. Zakona o komunalnom gospodarstvu (»Narodne 
novine«, broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 
59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 110/04, 178/04, 
38/09, 79/09,153/09 i 49/11), Gradsko vijeće Grada 
Petrinje, na 24. sjednici održanoj 24. svibnja 2012. 
godine, donijelo je

O D L U K U
o poništenju javnog natječaja za povjeravanje 

obavljanja komunalnih poslova redovnog 
održavanja asfaltnih nerazvrstanih cesta i 
nogostupa na području Grada Petrinje na 

temelju ugovora

Članak 1.
Poništava se javni natječaj (496) objavljen u Oglasnim 

stranicama »Narodnih novina« (»Narodne novine«, broj 
49/12 od 27. travnja 2012. godine) za povjeravanje 
obavljanja komunalnih poslova redovnog održavanja 
asfaltnih nerazvrstanih cesta i nogostupa na području 
Grada Petrinje na temelju ugovora iz razloga što su 
obje pristigle ponude neprihvatljive. 

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Narodnim novinama« i »Službenom 
vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 340-03/12-01/05
URBROJ: 2176/06-01-12-15
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

17.
Na temelju članka 3, 4. i 15. Zakona o komunalnom 

gospodarstvu (»Narodne novine«, broj 36/95, 70/97, 
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 
82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09 i 49/11), 
članka 11. stavka 1. točke 3. Odluke o komunalnim 
djelatnostima (»Službeni vjesnik«, broj 30/05, 22/07, 
51/09 i 52/10) i članka 32. stavka 1. točke 18. Statuta 
Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o utvrđivanju uvjeta i mjerila raspisivanja javnog 
natječaja za povjeravanje obavljanja komunalnih 

poslova redovnog održavanja asfaltnih 
nerazvrstanih cesta i nogostupa na području 

Grada Petrinje na temelju ugovora

PREDMET ODLUKE

Članak 1.
Održavanjem nerazvrstanih cesta i nogostupa na 

području Grada Petrinje smatra se:
-	 održavanje površina koje se za promet koriste 

po bilo kojoj osnovi i koje su pristupačne većem 
broju korisnika, a koje nisu razvrstane ceste u 
smislu posebnih propisa,

-	 gospodarenje cestovnim zemljištem uz neraz-
vrstane ceste.

VRIJEME NA KOJE SE SKLAPA UGOVOR 

Članak 2.
Ugovor o povjeravanju obavljanja komunalnih 

poslova redovnog održavanja asfaltnih nerazvrstanih 
cesta i nogostupa na području Grada Petrinje zaključit 
će se na dvije (2) godine.

VRSTA I OPSEG POSLOVA

Članak 3.
Ugovorom o povjeravanju obavljanja komunalnih 

poslova povjerit će se poslovi:
-	 redovnog održavanja asfaltnih nerazvrstanih 

cesta na području Grada Petrinje u uku-
pnoj dužini 94,71 km i nogostupa u dužini  
24,71 km.

Redovno održavanje asfaltnih nerazvrstanih cesta 
i nogostupa obuhvaća:
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-	 mjestimične popravke kolnika (sanacija udarnih 
rupa) i trupa ceste,

-	 mjestimične popravke objekata na cesti,
-	 uklanjanje grmlja i raslinja,
-	 popravak antikorozivne zaštite zaštitnih i drugih 

ograda,
-	 popravci zaštitnih ograda i drugih ograda,
-	 uređenje sustava za odvodnju,
-	 uređenje bankina,
-	 mjestimične popravke betonskih pasica, rubnjaka 

i rigola,
-	 čišćenje kolnika.

CIJENA ZA OBAVLJANJE POSLOVA, NAČIN I  
	 ROK PLAĆANJA

Članak 4.
Najpovoljnija cijena za obavljanje komunalnih po-

slova iz članka 3. ove Odluke je najniža sveukupna 
ponuđena cijena.

Način i rok plaćanja sukladno zakonskim odredbama.
 
OBVEZE IZVRŠITELJA 

Članak 5. 
Odabrani najpovoljniji ponuditelj (Izvršitelj) dužan 

je za cijelo vrijeme trajanja ugovora kvalitetno pružati 
usluge, odnosno obavljati poslove komunalne djelatnosti 
iz članka 3. ove Odluke, te u tu svrhu mora održavati 
u stanju funkcionalne sposobnosti objekte i uređaje 
koji omogućuju obavljanje djelatnosti pravovremeno 
i u skladu s pravilima struke. 

Svi rizici koji se javljaju pri obavljanju komunalne 
djelatnosti iz članka 3. ove Odluke, potpisom ugovora 
prelaze na odabranog ponuditelja (Izvršitelja). 

UVJETI I MJERILA ZA PROVEDBU POSTUPKA  
	 JAVNOG NATJEČAJA

Članak 6. 
Utvrđuju se uvjeti i mjerila za provođenje postupka 

javnog natječaja za obavljanje poslova iz članka 1. 
ove Odluke i to:

1.	 Sposobnost ponuditelja
-	 Dokaz o registraciji za obavljanje predmetne 

komunalne djelatnosti (izvod iz registra trgo-
vačkog suda ili obrtnicu),

-	 Podatke o bonitetu i solventnosti (BON 1 i 
SOL 2) za trgovačko društvo, odnosno SOL 2 
za obrtnike (ne stariji od mjesec dana od dana 
objave natječaja),

-	 Bilanca poduzeća (zadnja prihvaćena bilanca),
-	 Potvrde o plaćenim javnim davanjima (miro-

vinsko i zdravstveno osiguranje, porezni dug i 
dr.) ne starije od mjesec dana od dana objave 
natječaja,

-	 Potvrdu o nekažnjavanju nadležnog tjela, odno-
sno izjavu o nekažnjavanju ovjerenu od javnog 
bilježnika 

-	 Dokaz o stručnoj i tehničkoj opremljenosti 
-	 Potvrde naručitelja kojima ponuditelj dokazuje 

da je u posljednje tri godine izvršio sve preuzete 
obveze iz ugovora s naručiteljem (ako ih nije 
imao, priložiti izjavu kojom se jamči da tvrtka 
takve ugovore nije imala),

-	 Popis istih ili sličnih poslova izvedenih u po-
sljednje 3 godine, sa potvrdom naručitelja o 
zadovoljavajućoj kvaliteti izvršenog posla,

-	 Jamstvo za ozbiljnost ponude u iznosu od 3% 
od vrijednosti ukupno ponuđene cijene,

-	 Izjavu da će, ako s njim bude sklopljen ugovor, 
predati naručitelju bezuvjetnu i »bez prigovora« 
garanciju banke za dobro izvršenje ugovora, 
sa rokom 60 dana dužim od roka na koji se 
sklapa ugovor na iznos od 10% od ugovorene 
vrijednosti, u roku ne duljem od 7 dana od dana 
sklapanja ugovora,

-	 Izjavu o prihvaćanju svih uvjeta natječaja. 
 
PROVOĐENJE POSTUPKA NATJEČAJA

Članak 7.
Ponuditelj će svoju ponudu sa svim prilozima za-

tvoriti i zapečatiti.
Na vanjskoj omotnici treba napisati naznaku:
»PONUDA ZA OBAVLJANJE KOMUNALNIH PO-

SLOVA - REDOVNO ODRŽAVANJE ASFALTNIH NE-
RAZVRSTANIH CESTA I NOGOSTUPA NA PODRUČJU 
GRADA PETRINJE - temeljem ugovora« 

NE OTVARATI - OTVARA POVJERENSTVO
Razmatrat će se samo pravodobno pristigle ponude.
Ponude se dostavljaju osobno u pisarnici Grada 

Petrinje, Gundulićeva 2, Petrinja ili preporučeno poštom. 
Ponude treba dostaviti naručitelju na adresu:

GRAD PETRINJA
Gundulićeva 2 (pisarnica)

44 250 PETRINJA
Zainteresirani ponuditelji mogu podići dokumen-

taciju za natječaj u Gradu Petrinja, Upravni odjel za 
komunalne djelatnosti, Gundulićeva 2, od dana objave 
teksta javnog natječaja u »Narodnim novinama«. 

Podnošenje ponuda za dijelove nije dopušteno.
Ponuditelj ne smije predlagati varijante u ponudi, 

ponuda mora biti jednoznačna.
Razmatrat će se samo cjelovite ponude koje budu 

sadržavale propisane elemente ovom Odlukom i do-
kumentacijom za natječaj.

Otvaranje ponuda je javno i mogu biti nazočni po-
nuditelji ili njihovi ovlašteni predstavnici uz predočenje 
pisanog ovlaštenja.

Gradsko vijeće Grada Petrinje zadržava pravo ne-
prihvaćanja niti jedne prispjele ponude za povjeravanje 
obavljanja komunalnih poslova redovnog održavanja 
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asfaltnih nerazvrstanih cesta i nogostupa na području 
Grada Petrinje i pri tomu ne snosi nikakvu odgovornost 
prema ponuditeljima. 

Članak 8.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 340-03/12-01/09
URBROJ: 2176/06-01-12-2
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

18.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 35. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10) 
u svezi s člankom 103. stavkom 2. Zakona o cestama 
(»Narodne novine«, broj 84/11), Gradsko vijeće Grada 
Petrinje, na prijedlog Gradonačelnika, u nastavku 24. 
sjednice održanom 29. svibnja 2012. godine donijelo je 

O D L U K U
o ukidanju statusa javnog dobra u općoj uporabi

Članak 1.
Utvrđuje se da nekretnina označena kao:
- 	 k.č.br. 131/2 put od 1021 m2 upisana u z.k.ul. 

650 k.o. Pecki, vlasništvo Grada Petrinje, ne 
predstavlja javno dobro u općoj uporabi - neraz-
vrstanu cestu te se kao takva i ne koristi već u 
naravi predstavlja zapušteno zemljište obraslo 
šikarom i jačom živicom uz nerazvrstanu cestu 
Pecki - Gornja Bačuga.

Članak 2.
Nekretnina iz članka 1. ove Odluke isključuje se 

iz opće uporabe te se na istoj ukida status javnog 
dobra u općoj uporabi radi usklađenja gruntovnog i 
katastarskog stanja sa stanjem u naravi.

Članak 3.
Ukidanjem statusa javnog dobra u općoj uporabi 

na nekretnini iz članka 1. ove Odluke Grad Petrinja 
zadržava sva vlasnička prava na istoj.

Članak 4.
Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u Sisku 

provest će ovu Odluku u zemljišnim knjigama, na na-
čin da će nekretninu iz članka 1. ove Odluke otpisati 
iz postojećeg zemljišnoknjižnog uloška broj 650, k.o. 

Pecki te izvršiti prijenos iste u odgovarajući zemljišno-
knjižni uložak, uz uknjižbu prava vlasništva za korist 
Grada Petrinje.

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 940-06/12-01/01
URBROJ: 2176/06-01-12-7
Petrinja, 29. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

19.
Na temelju članka 28. stavka 1. alineje 1. Zakona 

o zaštiti i spašavanju (»Narodne novine«, broj 174/04 
i 79/07), članka 4. stavka 3. Pravilnika o metodologiji 
za izradu procjene ugroženosti i Planova zaštite i spa-
šavanja (»Narodne novine«, broj 38/08) i članka 32. 
stavka 1. točke 35. Statuta Grada Petrinje (»Službeni 
vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), Gradsko vijeće Grada 
Petrinje u nastavku 24. sjednice održanom 29. svibnja 
2012. godine donijelo je

O D L U K U
o prihvaćanju Procjene ugroženosti 

stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i 
okoliša od katastrofa i velikih nesreća 

Članak 1.
Prihvaća se Procjena ugroženosti stanovništva, 

materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa 
i velikih nesreća. 

 
Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-
benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE
						       
KLASA: 810-05/12-01/02
URBROJ: 2176/06-01-12-2
Petrinja, 29. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

20.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 17. Statu-

ta Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 
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33/10) i članka 36. stavka 1. Poslovnika Gradskog 
vijeća (»Službeni vjesnik«, broj 14/10), Gradsko vijeće 
Grada Petrinje u nastavku 24. sjednice održanom 29. 
svibnja 2012. godine, na prijedlog Odbora za izbor i 
imenovanja, donijelo je 

 
O D L U K U

o imenovanju člana Upravnog vijeća  
POU Hrvatski dom Petrinja

Članak 1.
U Upravno vijeće POU Hrvatski dom Petrinja umjesto 

pok. Antuna Barića imenuje se Valerija Nikić.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 013-03/09-01/05
URBROJ: 2176/06-01-12-2
Petrinja, 29. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

21.
Na temelju članka 100. i 102. Zakona o prostornom 

uređenju i gradnji (»Narodne novine«, broj 76/07, 38/09, 
55/11, 90/11 i 50/12), Odluke o izradi I. Izmjena i do-
puna Generalnog urbanističkog plana grada Petrinje 
(»Službeni vjesnik«, broj 13/08 i 45/11) i članka 32. 
stavka 1. točke 22. Statuta Grada Petrinje (»Službeni 
vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), Gradsko vijeće Grada 
Petrinje u nastavku 24. sjednice održanom 29. svibnja 
2012. godine donijelo je

O D L U K U
o donošenju I. Izmjena i dopuna Generalnog 

urbanističkog plana Grada Petrinje 

I.	 OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom donose se I. Izmjene i dopune Ge-

neralnog urbanističkog plana grada Petrinje (»Službeni 
vjesnik«, broj 10/07, 8/08, 42/08 i 12/11), u nastavku 
teksta: I. Izmjene i dopune GUP-a Petrinje. 

Članak 2.
I. Izmjene i dopune GUP-a Petrinje izradila je tvrtka 

CPA Centar za prostorno uređenje i arhitekturu d.o.o. 
iz Zagreba, registrirana za obavljanje svih stručnih 
poslova prostornog uređenja.

Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom 
»I. Izmjene i dopune Generalnog urbanističkog plana 
grada Petrinje« koji se sastoji od:

1.	 TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provo-
đenje

2.	 GRAFIČKI DIO PLANA - kartografski prilozi u 
mjerilu 1: 5.000:

	 1. 	 KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA 
	 2. 	 MREŽA GOSPODARSKIH I DRUŠTVENIH 

DJELATNOSTI
	 3.A.	 PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-

TURNA MREŽA - Promet 
	 3.B.	 PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-

TURNA MREŽA - Pošta, elektroničke 
komunikacije, vodnogospodarski sustav 
i gospodarenje otpadom

	 3.C.	 PROMETNA I KOMUNALNA INFRASTRUK-
TURNA MREŽA - Energetski sustav 

	 4.A.	 UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE I 
ZAŠTITU PROSTORA - Uvjeti korištenja

	 4.B.	 UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE I 
ZAŠTITU PROSTORA - Područja primjene 
posebnih mjera uređenja i zaštite; Oblici 
korištenja

	 4.C.	 UVJETI ZA KORIŠTENJE, UREĐENJE I 
ZAŠTITU PROSTORA - Način gradnje

3.	 OBAVEZNI PRILOZI PLANA
	 -	 Obrazloženje plana
	 -	 Izvod iz Prostornog plana uređenja Grada 

Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 30/05, 55/06, 
8/08, 13/08, 42/08 i 12/11) 

	 -	 Stručne podloge na kojima se temelje pro-
storno planska rješenja

	 -	 Popis sektorskih dokumenata i propisa koji 
su poštivani u izradi Plana

	 -	 Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba 
sukladno članku 79. Zakona o prostornom 
uređenju i gradnji (»Narodne novine«, broj 
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12) 

	 -	 Izvješće o prethodnoj raspravi
	 -	 Izvješće o javnoj raspravi
	 -	 Očitovanja, mišljenja, primjedbe i prijedlozi 

nadležnih tijela i osoba sukladno članku 
94. Zakona o prostornom uređenju i gradnji 
(»Narodne novine«, broj 76/07, 38/09, 55/11, 
90/11 i 50/12)

	 -	 Evidencija postupka izrade i donošenja Pro-
stornog plana

	 -	 Sažetak za javnost.

Članak 3.
Kartografski prikazi broj 1., 2., 3.A., 3.B. i 3.C., 

4.A., 4.B. i 4.C. u elaboratu Generalnog urbanističkog 
plana grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 10/07, 
8/08, 42/08 i 12/11) u cijelosti se zamjenjuju kartograf-
skim prikazima broj 1., 2., 3.A., 3.B. i 3.C., 4.A., 4.B. 
i 4.C. iz elaborata »I. Izmjene i dopune Generalnog 
urbanističkog plana grada Petrinje« koji su navedeni 
u članku 2. stavak 2. ove Odluke.
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II.	 ODREDBE ZA PROVOĐENJE

Članak 4.
U cijelom tekstu Odluke o donošenju Generalnog 

urbanističkog plana grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, 
broj 10/07, 8/08, 42/08 i 12/11):

-	 riječi: »lokacijska dozvola« zamjenjuju se rije-
čima: »lokacijski uvjeti«

-	 riječi: »bruto razvijena površina«, odnosno: 
»bruto izgrađena površina« zamjenjuju se ri-
ječima: »građevinska bruto površina«

-	 riječi: »dokument prostornog uređenja niže 
razine«, odnosno: »dokument prostornog ure-
đenja užeg područja« zamjenjuju se riječima: 
»provedbeni dokument prostornog uređenja«

-	 riječi: »adaptacija« odnosno: »adaptirati« za-
mjenjuju se riječima: »rekonstrukcija« odnosno: 
»rekonstruirati«

-	 riječ: »zagađenje« zamjenjuje se riječi: »one-
čišćenje«.

Članak 5.
U članku 4. briše se stavak 2.

Članak 6.
U članku 6. stavak 1. u podstavku »1. izgradive 

površine« dodaje se nova alineja 7. koja glasi:
»- gospodarska namjena - ugostiteljsko turistička 

- kamp	  (crvena - T3)«
Alineja 7. postaje nova alineja 8.
Dodaje se nova alineja 9. koja glasi:
»- športsko - rekreacijska namjena - letjelište 

(zelena - RL)«
Alineje 8. i 9. postaju nove alineje 10. i 11.
U stavku 2. riječi: »dokumenata prostornog ure-

đenja užih područja u skladu s odredbama Zakona o 
prostornom uređenju« zamjenjuju se riječima: »pro-
vedbenih dokumenata prostornog uređenja u skladu 
s odredbama posebnog zakona«.

U stavcima 4. i 5. riječi: »dokumentima prostornog 
uređenja užih područja« zamjenjuju se riječima: »pro-
vedbenih dokumenata prostornog uređenja«.

Članak 7.
U članku 7. stavak 1. riječi: »pristup s javne pro-

metne površine« zamjenjuju se riječima »pristup sa 
prometne površine«.

U stavku 2. riječi: »dokumentima prostornog uređenja 
užih područja ili lokacijskim dozvolama« zamjenjuju 
se riječima: »provedbenim dokumentima prostornog 
uređenja ili lokacijskim uvjetima«.

Članak 8.
U članku 8. briše se stavak 3.

Članak 9.
U članku 9. stavak 1. alineja 1. brišu se riječi: 

»(stalno i povremeno)«.

Članak 10.
U članku 13. stavak 1. alineja 2. ispred riječi: 

»ugostiteljske građevine« dodaju se riječi: »pekare i«.

Članak 11.
U članku 14. riječ: »zagađenja« zamjenjuje se 

riječi: »onečišćenja«.

Članak 12.
Članak 16. mijenja se tako da glasi: 
»Kiosci i druge slične građevine mogu se graditi na 

javnoj površini u skladu s posebnom odlukom Grada 
Petrinje i prema posebnim propisima.«

Članak 13.
U članku 17. stavak 1. iza riječi: »športsko - rekrea-

cijske namjene« dodaju se riječi: »(planska oznaka R)«.
U stavku 2. alineja 4. brišu se riječi: »kapaciteta 

do 2.000 gledatelja«.
Stavak 3. se briše. 

Članak 14.
U članku 18. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
»Na športsko - rekreacijskim površinama moguća 

je gradnja otvorenih i zatvorenih športsko rekreacijskih 
građevina kao i gradnja pratećih sadržaja koji služe 
osnovnoj djelatnosti koja se na tim površinama obavlja, 
te koji upotpunjuju osnovnu djelatnost. Prateći sadr-
žaji se mogu graditi istovremeno ili nakon uređenja 
športsko - rekreacijskih sadržaja.«

U stavku 2. riječ: »građevina« zamjenjuje se riječi: 
»građevine«. Riječ: »30%« zamjenjuje se riječi: »60%«.

Stavak 3. mijenja se tako da glasi: 
»Visina športsko rekreacijskih građevina iz stavka 

1. ovog članka može biti najviše 15,0 m. Visina pra-
tećih građevina može biti najviše podrum, prizemlje 
i potkrovlje.«

U stavku 4. dodaje se rečenica koja glasi: »Iznimno, 
na građevnoj čestici na području zaštićene urbani-
stičke cjeline grada Petrinje nije potrebno osigurati 
zelene površine ukoliko to nije propisano posebnim 
konzervatorskim uvjetima.«

Članak 15.
Članak 19. mijenja se tako da glasi: 
»Na prostoru između rijeke Kupe i Reljkovićeve 

ulice na lokalitetu »Krči« planirana je rekonstrukci-
ja uzletno - sletne piste koja će služiti u turističke, 
športske i poslovne svrhe i gradnja zgrade Aero kluba 
(planska oznaka RL).«

Članak 16.
Članak 20. mijenja se tako da glasi: 
»Na području obuhvata GUP-a rezervirani su pro-

stori posebne namjene za potrebe obrane:
-	 Vojarna »Pukovnik Predrag Matanović«
-	 Vojarna »Zrin«.
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Prostori posebne namjene grafički su prikazani 
na kartografskom prilogu GUP-a broj 1. »Korištenje i 
namjena prostora« u mjerilu 1: 5.000.

Za zonu posebne namjene vojarne »Pukovnik 
Predrag Matanović« propisano je:

-	 u zoni posebne namjene (zona zabranjene iz-
gradnje) dozvoljena je samo gradnja objekata 
za potrebe obrane

-	 u zoni 100 m od granice zone posebne namjene 
(zona ograničene izgradnje):

	 -	 zabranjena je izgradnja industrijskih i energet-
skih objekata, dalekovoda, antena, skladišta 
metalnih konstrukcija, elektronskih uređaja i 
drugih objekata koji emitiranjem elektroma-
gnetskih valova ili na drugi način mogu ometati 
rad vojnih uređaja 

	 -	 zabranjena je izgradnja skladišta goriva i 
opasnih tvari, te ostalih sličnih objekata koji 
bi mogli negativno utjecati na sigurnost vojnog 
kompleksa 

	 -	 zabranjena izgradnja objekata koji svojom 
visinom nadvisuju vojni kompleks i time 
predstavljaju fizičku zapreku koja ometa rad 
vojnih uređaja

	 -	 postojeće građevine mogu se rekonstruirati 
	 -	 za novu izgradnju bilo koje vrste potrebno je 

pribaviti suglasnost MORH-a.
Zbog izgrađenosti okolnog terena moguće je 

odstupiti od kriterija iz stavka 3. ovog članka, ali 
samo uz suglasnost Ministarstva obrane Republike  
Hrvatske.

GUP-om je za potrebe proširenja vojarne »Pukovnik 
Predrag Matanović« rezerviran prostor za istraživa-
nje proširenja zone posebne namjene. Ukoliko se po 
izradi posebne studije utvrdi opravdanost potrebe 
proširenja vojarne »Pukovnik Predrag Matanović«, na 
prostoru za istraživanje će se bez dodatnih izmjena i 
dopuna GUP-a formirati zona zabranjene izgradnje u 
kojoj je dozvoljena samo gradnja objekata za potrebe  
obrane.

U zoni posebne namjene vojarne »Zrin« dozvoljena 
je samo gradnja objekata za potrebe obrane. 

Ukoliko nakon usvajanja GUP-a dođe do napuštanja 
vojne lokacije »Zrin«, predmetna lokacija će se pre-
namijeniti na temelju rezultata posebne urbanističko 
- arhitektonske studije i na nju će se bez dodatnih iz-
mjena i dopuna GUP-a primjenjivati odredbe Detaljnog 
plana uređenja »Vrtni grad« (DPU-1).«

Članak 17.
U članku 22. stavak 2. alineja 3. briše se podalineja 4. 

Članak 18.
U članku 24. stavak 3. rečenica »Ukupna površina 

građevine je max 5% čestice, s time da ne smije biti 
veća od 500 m2.« zamjenjuje se rečenicom »Izgrađe-
nost građevne čestice može biti najviše 5%, pri čemu 
građevinska bruto površina građevine ne smije biti 
veća od 500 m2.«

Članak 19.
Članak 27. mijenja se tako da glasi: 
»Posebnim propisom, odnosno dokumentom pro-

stornog uređenja državne razine određene su građevine 
od važnosti za Republiku Hrvatsku za koje lokacijske 
uvjete izdaje nadležno ministarstvo kao i građevine 
za koje je u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta 
potrebno pribaviti suglasnost nadležnog ministarstva.«

Članak 20.
Članak 28. mijenja se tako da glasi: 
»Posebnim propisom, odnosno dokumentom prostor-

nog uređenja područne (regionalne) razine određene su 
građevine od važnosti za Sisačko-moslavačku županiju 
kao i građevine za koje je u postupku izdavanja loka-
cijskih uvjeta potrebno pribaviti suglasnost Županije.«

Članak 21.
Članak 29. mijenja se tako da glasi: 
»Za građevine od važnosti za Državu i Županiju 

izrađuje se u svrhu pripreme zahvata u prostoru 
stručna dokumentacija propisana posebnim zakonima 
i propisima.«

Članak 22.
U članku 30. stavak 2. riječ: »građevina« zamjenjuje 

se riječi: »zona«.

Članak 23.
U članku 31. stavak 1. riječi: »dokumenta prostor-

nog uređenja užih područja« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenih dokumenata prostornog uređenja«.

Članak 24.
U članku 32. stavak 1. alineja 4. riječi: »čovjekovu 

okolinu u naselju« zamjenjuju se riječi: »okoliš«.
U stavku 2. riječi: »gospodarskih namjene« zamje-

njuju se riječima: »gospodarskih djelatnosti«.

Članak 25.
U članku 33. dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
»Zona ugostiteljsko turističke namjene - kamp 

(planska oznaka T3) obuhvaća prostor za postavu 
smještajnih jedinica (kamp mjesta odnosno kamp par-
cela) sa pratećim sadržajima (sanitarije, ugostiteljski, 
uslužni i zabavni sadržaji, otvoreni šporsko - rekrea-
cijski tereni i slično). Smještajne jedinice u kampu ne 
mogu se povezati sa tlom na čvrsti način. Organizacija 
i dimenzije smještajnih jedinica utvrđuju se projektnom 
dokumentacijom ovisno o kategoriji kampa u skladu s 
posebnim propisima i vodopravnim uvjetima.«

Članak 26.
U članku 35. stavak 1. briše se riječ: »vijenca«.
U stavku 2. riječi: »kontaktna područja povijesne 

jezgre Petrinje definirane konzervatorskom dokumen-
tacijom« zamjenjuju se riječima: »područje kulturno 
- povijesne cjeline grada Petrinje«.
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U stavku 3. riječi: »idejnim rješenjem za izdavanje 
lokacijske dozvole« zamjenjuju se riječima: »projek-
tnom dokumentacijom«.

U stavku 4. riječi: »pod uvjetom da novosagrađeni 
nadozid ne bude viši od 1,50 m« zamjenjuju se riječima: 
»pod uvjetom da ukupna visina građevine ne prelazi 
visinu određenu stavkom 1. ovog članka«.

Članak 27.
U članku 36. stavak 1. brišu se riječi: »od visine 

sljemena krovišta veće građevine, ali ne manji«. Riječi: 
»gdje H1 visina vijenca građevine, a H2 visina vijenca 
susjedne građevine« zamjenjuju se riječima: »gdje su 
H1 i H2 oznake za visine građevina«.

Stavak 2. mijenja se tako da glasi: »Visina građe-
vine iz stavka 1. ovog članka mjeri se na način koji je 
određen posebnim propisom.«

U stavku 3. iza riječi: »ovog članka« dodaju se 
riječi: »ali ne manji od H1/2 + H2/2,«.

U stavku 4. iza riječi: »zelenim pojasom« dodaju 
se riječi: »(živica ili zaštitna zelena površina),«.

Članak 28.
U članku 37. stavak 1. alineja 1. riječi: »maksimalni 

koeficijent izgrađenosti« zamjenjuju se riječima: »naj-
veća izgrađenost građevne čestice«.

Alineja 2. mijenja se tako da glasi: 
»- 	najveći koeficijent iskorištenosti (odnos ukupne 

građevinske bruto površine i površine građevne čestice) 
iznosi do 0,80.«

U stavku 3. dodaje se rečenica koja glasi: »Iznimno, 
na građevnoj čestici na području zaštićene urbanističke 
cjeline grada Petrinje nije potrebno osigurati parkovno 
ili zaštitno zelenilo ukoliko to nije propisano posebnim 
konzervatorskim uvjetima.«

U stavku 4. iza riječi: »zelenim pojasom« dodaju 
se riječi: »(živica ili zaštitna zelena površina),«.

Stavak 5. mijenja se tako da glasi: 
»Građevna čestica za gradnju gospodarskih gra-

đevina:
-	 mora se nalaziti uz sagrađenu prometnu po-

vršinu, čiji je kolnik najmanje širine 5,5 m, ili 
čije je uređenje započeto na temelju programa 
gradnje građevina i uređaja komunalne infra-
strukture prema posebnom zakonu na način da 
su izvedeni barem zemljani radovi u skladu s 
ovim Planom

-	 mora imati riješenu odvodnju otpadnih voda u 
skladu s odredbama ovog Plana

-	 mora omogućiti smještaj parkirališnih mjesta u 
skladu s odredbama ovog Plana.«

Članak 29.
U članku 38. stavak 3. se briše.
Stavak 4. postaje novi stavak 3.

Članak 30.
Članak 40. mijenja se tako da glasi: 

»Građevna čestica za gradnju građevina društvenih 
djelatnosti:

-	 mora se nalaziti uz sagrađenu prometnu po-
vršinu, čiji je kolnik najmanje širine 5,5 m, ili 
čije je uređenje započeto na temelju programa 
gradnje građevina i uređaja komunalne infra-
strukture prema posebnom zakonu na način da 
su izvedeni barem zemljani radovi u skladu s 
ovim Planom

-	 mora imati riješenu odvodnju otpadnih voda u 
skladu s odredbama ovog Plana

-	 mora omogućiti smještaj parkirališnih mjesta u 
skladu s odredbama ovog Plana.«

Članak 31.

U članku 41. stavak 1. brišu se riječ: »vijenca« i 
riječi »isključujući kontaktna područja povijesne jezgre 
Petrinje definirane konzervatorskom dokumentaci-
jom«. Dodaje se rečenica koja glasi: »Iznimno, visina 
građevina javne i društvene namjene na području 
kulturno - povijesne cjeline grada Petrinje može biti 
viša od 15,0 m samo na temelju posebnog mišljenja 
nadležnog Konzervatorskog odjela.«

U stavku 2. riječi: »pod uvjetom da novosagrađeni 
nadozid ne bude viši od 1,50 m« zamjenjuju se riječima: 
»pod uvjetom da ukupna visina građevine ne prelazi 
visinu određenu stavkom 1. ovog članka«.

Članak 32.

U članku 42. stavak 1. brišu se riječi: »od visine 
sljemena krovišta veće građevine, ali ne manji«. Riječi: 
»gdje H1 visina vijenca građevine, a H2 visina vijenca 
susjedne građevine« zamjenjuju se riječima: »gdje su 
H1 i H2 oznake za visine građevina«.

Stavak 2. mijenja se tako da glasi: »Visina građe-
vine iz stavka 1. ovog članka mjeri se na način koji je 
određen posebnim propisom.«

U stavku 3. iza riječi: »ovog članka« dodaju se 
riječi: »ali ne manji od H1/2 + H2/2,«.

Članak 33.

U članku 43. stavak 2. briše se riječ: »brutto«.

Članak 34.

U članku 44. stavak 2. i stavak 3. briše se riječ: 
»brutto«.

Članak 35.

U članku 46. stavak 1. riječ: »30%« zamjenjuje se 
riječi: »35%«.

Stavak 2. se briše.

Stavak 3. postaje novi stavak 2.

Članak 36.

U članku 48. stavak 3. briše se riječ: »vijenca«.



Broj 17 - Stranica 919»SLUŽBENI VJESNIK«Srijeda, 30. svibnja 2012.

U stavku 5. dodaje se rečenica koja glasi: »Iznimno, 
na građevnoj čestici na području zaštićene urbanističke 
cjeline grada Petrinje nije potrebno osigurati parkovno, 
pejzažno ili zaštitno zelenilo ukoliko to nije propisano 
posebnim konzervatorskim uvjetima.«

Dodaje se novi stavak 6. koji glasi: 
»Izgrađenost građevne čestice na kojoj će se gra-

diti građevine kulture i športa na području obuhvata 
GUP-a može biti najviše 60%.«

Članak 37.
U članku 49. stavak 1. riječ: »adaptirati« zamjenjuje 

se riječi: »rekonstruirati«.
Dodaje se novi stavak 5. koji glasi: 
»Izgrađenost građevne čestice na kojoj će se graditi 

građevine za zdravstvo i socijalnu skrb na području 
obuhvata GUP-a može biti najviše 60%.«

Članak 38.
U članku 50. stavak 1. riječ: »adaptirati« zamjenjuje 

se riječi: »rekonstruirati«.

Članak 39.
U članku 51. stavak 3. iza riječi: »mikroprostora« 

dodaju se riječi: »i uz mogućnost formiranja pripada-
juće građevne čestice«.

Članak 40.
U članku 52. stavci 3. i 4. mijenjaju se tako da glase: 
»Nove stambene građevine mogu se graditi na 

uređenoj građevnoj čestici na kojoj je osigurana najma-
nja komunalna opremljenost zemljišta koja uključuje: 
pristupnu ulicu, priključke za opskrbu električnom 
energijom i vodom, kao i za odvodnju otpadnih voda u 
skladu s ovim Planom i odredbama posebnih zakona. 

Odredbe koja se odnose na uvjete smještaja i 
način gradnje stambenih, odnosno višestambenih 
građevina u zonama mješovite namjene primjenjuju 
se i za gradnju građevina stambeno - poslovne i po-
slovne namjene koje se mogu graditi u zoni mješovite 
pretežito stambene namjene (M1) odnosno mješovite 
pretežito poslovne namjene (M2).«

Članak 41.
U članku 53. riječi: »Dokumentom prostornog 

uređenja užeg područja« zamjenjuju se riječima: 
»Provedbenim dokumentom prostornog uređenja«.

Članak 42.
U članku 54. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
»Obiteljske stambene građevine, u smislu ove Od-

luke, su stambene ili stambeno - poslovne građevine s 
jednom (jednoobiteljske) ili dvije do tri (višeobiteljske) 
stambene jedinice.« 

U stavku 2. briše se rečenica »Stambene građevi-
ne iz prethodne stavke ovog članka uključuju stalno i 
povremeno stanovanje.«

Članak 43.
U članku 55. stavak 1. riječi: »dokumentom prostor-

nog uređenja užeg područja« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenim dokumentom prostornog uređenja, 
odnosno lokacijskim uvjetima«.

U stavcima 2., 4. i 5. riječi: »pristup na javnu pro-
metnu površinu« zamjenjuju se riječima: »pristup na 
prometnu površinu«.

U stavku 5. riječi: »lokacijskom dozvolom« zamje-
njuju se riječima: »lokacijskim uvjetima«.

Stavak 6. se briše.

Članak 44.
U tablici u članku 56. stavak 1. u 2. stupcu u 3. redu 

broj: »11 m« zamjenjuje se brojem: »10 m«. U 2. stupcu 
u 4. redu broj: »12 m« zamjenjuje se brojem: »11 m«.

U 4. stupcu u 3. redu broj: »242 m²« zamjenjuje 
se brojem: »220 m²«. U 4. stupcu u 4. redu broj:  
»300 m² »zamjenjuje se brojem: »275 m²«.

Stupac 5. s oznakom »maksimalna površina gra-
đevne čestice« se briše.

Članak 45.
U članku 57. u stavku 1. druga rečenica se mijenja 

tako da glasi: 
»Izgrađenost građevne čestice ne smije biti veća 

od 70%.«
Stavci 2. i 3. zamjenjuju se novim stavcima 2., 3., 

4. i 5. koji glase: 
»Za interpolaciju uglovnih građevina u izgrađenim 

dijelovima naselja, izgrađenost građevne čestice može 
biti i veća od propisane stavkom 1. ovog članka, ali 
ne veća od 80%. 

Iznimno, na području zaštićene urbanističke cjeline 
grada Petrinje izgrađenost građevne čestice, može 
biti i 100% ukoliko je tako određeno posebnim kon-
zervatorskim uvjetima. 

Iznimno, u izgrađenim dijelovima naselja dubina 
građevnih čestica može biti i manja od onih navedenih 
u tablici iz prethodnog članka ali samo pod uvjetom 
da građevna čestica zadovoljava minimalnu propisanu 
površinu.

Način izračuna izgrađenosti građevne čestice 
propisan je posebnim propisom.«

Članak 46.
U članku 59. u stavku 7. dodaje se rečenica koja 

glasi: »Iznimno, terase, otvorena stubišta, rampe za 
pristup invalida i sl. u razini terena ili do max 60 cm 
iznad razine terena mogu se graditi i na udaljenosti 
manjoj od 3,0 m od međe susjedne građevne čestice, 
ali na način da se na jednoj strani građevne čestice 
osigura nesmetan prilaz na stražnji dio građevne 
čestice minimalne širine 3,0 m.«

Članak 47.
U članku 63. stavak 1. riječi: »dokumentom prostor-

nog uređenja užeg područja« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenim dokumentom prostornog uređenja«.
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Stavak 3. mijenja se tako da glasi: »Građevinski 
pravac nove građevine koja se gradi uz javnu cestu 
mora biti na minimalnoj udaljenosti od ruba kolnika 
koja je propisana posebnim propisom.«

U stavku 4. riječ: »državnu« zamjenjuje se riječi: 
»javnu«. Iza riječi: »ovog članka« dodaju se riječi: »ali 
pod uvjetom da se pribavi suglasnost nadležnog tijela 
koje tom cestom upravlja«.

U stavku 5. riječi: »se ne može približiti osovini 
prometnice više od regulacijskog pravca prometnice« 
zamjenjuju se riječima: »mora biti na minimalnoj uda-
ljenosti propisanoj posebnim propisom«.

Članak 48.
Iza članka 63. dodaje se novi članak 63.a. koji glasi:

»Članak 63.a.
Stambene, poslovne, stambeno - poslovne i javne 

i društvene građevine u višim etažama mogu imati 
pojedine konzolno izbačene dijelove izvan građevne 
čestice, odnosno izvan građevnog pravca prizemlja, na 
javnu pješačku, kolno - pješačku ili zelenu površinu i to:

-	 konzolno izvedene balkone, lođe, erkere i 
pojedinačne zatvorene dijelove građevine, fa-
sadne i krovne istake, krovne vijence i sl. pod 
uvjetom da svijetla visina između uređene javne 
površine i donjeg ruba istaka ne bude manja od  
3,5 m, te da istak ne bude više od 1,5 m u 
javnu površinu,

-	 najveća bruto građevinska površina istaknutih 
dijelova pojedine etaže ne smije biti veća od 
5% bruto građevne površine etaže;

-	 konzolno izvedene tende, nadstrešnice i sl. i 
to u dijelu pročelja između gornjeg ruba otvora 
prizemlja i donjeg ruba otvora etaže iznad pri-
zemlja građevine, pod uvjetom da svijetla visina 
između uređene javne površine i donjeg ruba 
istaka ne bude manja od 3,0 m i da vertikalna 
projekcija istaka bude udaljena minimalno  
0,5 m od ruba kolnika;

-	 pristupne stube do ulaza u prizemlje građevine i 
rampe za pristup invalida kod građevina koje su 
sa svih strana okružene javnim površinama pod 
uvjetom da preostala slobodna širina pješačke 
komunikacije bude minimalno 2,25 m i da se 
oko stuba izvede ograda visine 1,0 m,

-	 rampe i uređaji za pristup invalida ukoliko udo-
voljavaju posebnim propisima,

-	 svjetlarnici za podrumske prozore podruma 
maksimalno istaknuti 1,0 m pod uvjetom da budu 
odozgo pokriveni staklenom opekom, drugim 
prozirnim materijalom ili metalnom rešetkom u 
ravnini pješačke komunikacije.«

Članak 49.
U članku 65. stavak 1. riječi: »Dokumentom prostor-

nog uređenja užeg područja« zamjenjuju se riječima: 
»Provedbenim dokumentom prostornog uređenja«.

Članak 50.
U članku 66. stavak 2. brišu se riječi: »stam-

bene gradnje«. Riječi: »ali ne smije biti manja od  
20,0 m« zamjenjuju se riječima: »sukladno vodoprav-
nim uvjetima«.

U stavku 3. riječi: »posebnim vodoprivrednim« 
zamjenjuju se riječima: »vodopravnim«.

Članak 51.
U podnaslovu oznake 5.1.4. dodaju se riječi: »na 

građevnoj čestici«.

Članak 52.
U članku 67. stavak 3. iza riječi »od susjednih 

stambenih građevina« dodaju se riječi: »na istoj gra-
đevinskoj čestici«.

U stavku 4. riječi: »na zabatnoj strani od sljemena do 
završne kote uređenog terena, a na ostalim stranama 
od visine vijenca do završne kote uređenog terena« 
zamjenjuju se riječima: »na način koji je propisan 
posebnim propisom«.

Dodaje se novi stavak 7. koji glasi: 
»Iznimno, u slučaju interpolacije na malim par-

celama u izgrađenim dijelovima gradskog područja, 
udaljenost septičke jame iz prethodnog stavka ovog 
članka može biti i manja ali ne manja od 10,0 m od 
regulacijske linije, odnosno ne manja od 5,0 m od 
stambene, stambeno - poslovne ili poslovne građevine 
na istoj građevinskoj čestici.«

Članak 53.
U članku 68. stavak 1. riječi: »dokumentima prostor-

nog uređenja užeg područja« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenim dokumentima prostornog uređenja«.

U stavku 2. riječi: »dokumenti prostornog uređe-
nja niže razine« zamjenjuju se riječima: »provedbeni 
dokument prostornog uređenja«.

U stavku 5. riječi: »prizemlja + potkrovlje« zamje-
njuju se riječima: »dvije nadzemne etaže, pri čemu 
se druga etaža obavezno oblikuje kao potkrovlje«.

Članak 54.
Članak 69. mijenja se tako da glasi: 
»Ispod prizemlja građevine se po potrebi može 

graditi suteren i/ili jedna ili više podrumskih etaža.
Suteren i podrum su dijelovi građevine koji su 

određeni posebnim propisom.«

Članak 55.
U članku 70. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 

»Potkrovljem se smatra dio građevine koji je određen 
posebnim propisom.«

Stavci 3. i 4. mijenjaju se tako da glase: 
»Visina potkrovlja određena je posebnim propisom.
Potkrovlje se u skladu s odredbama posebnog 

propisa smatra etažom.«

Članak 56.
U članku 71. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:
»Krovna konstrukcija može biti ravna, zaobljena 

(bačvasta) ili kosa.«
Stavci 1, 2, 3. i 4. postaju novi stavci 2, 3, 4. i 5.
U novom stavku 2. ispred riječi: »stambenih gra-

đevina« dodaje se riječ: »obiteljskih«.
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Članak 57.
U članku 72. stavak 2. riječi: »u skladu s lokacij-

skom dozvolom (visina nadozida, nagib krova, visina 
sljemena i drugo)« zamjenjuju se riječima: »u skladu 
s odredbama ovog Plana (maksimalna izgrađenost, 
visina i broj etaža, međusobni razmak građevina, uda-
ljenost od međe, potreban broj parkirališno - garažnih 
mjesta i drugo)«.

U stavku 3. riječi: »pod uvjetom da novosagrađeni 
nadozid ne bude viši od 1,50 m« zamjenjuju se riječima: 
»u skladu s odredbama ovog Plana«.

U stavku 5. brišu se riječi: »ili mansarde«. Riječi: 
»bruto razvijenu površinu« zamjenjuju se riječima: 
»građevinsku bruto površinu«.

Članak 58.
U članku 78. stavak 1. riječi: »Javna prometna« 

zamjenjuju se riječi: »Prometna«.
U stavku 3. riječi: »cesta ili javni put« zamjenjuju 

se riječima: »cesta ili put«.

Članak 59.
U članku 80. stavak 1. riječi: »lokacijske dozvole« 

zamjenjuju se riječima: »lokacijskih uvjeta«. Dodaje 
se rečenica koja glasi: »Posebne uvjete priključenja 
na nerazvrstane ceste utvrđuje nadležno tijelo Grada 
Petrinje, odnosno pravna osoba u vlasništvu Grada 
Petrinje koja je ovlaštena upravljati predmetnom ne-
razvrstanom cestom.«

Članak 60.
U članku 81. brišu se riječi: »stalnog i povremenog 

stanovanja«.

Članak 61.
U članku 82. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
»Višestambene građevine, u smislu ove Odluke, su 

stambene ili stambeno - poslovne građevine sa četiri 
i više stambenih jedinica.«

U stavku 2. riječi: »više od prizemlja + 4 kata + 
potkrovlje (pet nadzemnih etaža s mogućnosti gradnje 
potkrovlja),« zamjenjuju se riječima: »više od šest 
nadzemnih etaža pri čemu se šesta etaža obavezno 
oblikuje kao potkrovlje (prizemlje + 4 kata + pot-
krovlje),«. Briše se riječ: »vijenca«. Dodaje se tekst 
koji glasi: »Iznimno, ako je tako propisano detaljnim 
planom uređenja, broj etaža višestambenih građevina 
može biti i veći ali ne veći od osam nadzemnih etaža 
pri čemu se osma etaža obavezno oblikuje kao pot-
krovlje (prizemlje + 6 katova + potkrovlje), pri čemu 
visina građevine ne smije prelaziti visinu od 24,0 m od 
kote terena. Ispod prizemlja višestambene građevine 
se po potrebi može graditi suteren i/ili jedna ili više 
podrumskih etaža.«

Članak 62.
U članku 83. stavak 1. brišu se riječi: »manji od 

visine sljemena krovišta veće građevine, ali ne«. Riječi: 

»gdje H1 visina vijenca građevine, a H2 visina vijenca 
susjedne građevine, pod uvjetom da sljedeća uvučena 
etaža ne prelazi nagib od 45°« zamjenjuju se riječima: 
»gdje su H1 i H2 oznake za visine građevina«.

Stavak 2. mijenja se tako da glasi: 
»Visina građevine iz stavka 1. ovog članka mjeri se 

na način koji je određen posebnim propisom.«
U stavku 3. iza riječi: »ovog članka« dodaju se 

riječi: »ali ne manji od H1/2 + H2/2,«.
Dodaje se novi stavak 5. koji glasi: 
»Udaljenost višestambenih građevina od međa 

susjednih čestica je najmanje H/2, ali ne manje od 
5,0 m.«

Članak 63.
U članku 84. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
»Potkrovljem se smatra dio građevine koji je 

određen posebnim propisom. U potkrovlju se mogu 
uređivati prostori za korištenje u stambene, poslovne 
ili slične namjene.«

Stavci 2. i 3. mijenjaju se tako da glase: 
»Rekonstrukcija krovnih terasa i tavana postoje-

ćih višestambenih građevina moguća je u skladu s 
odredbama ovog Plana koje određuju maksimalnu 
izgrađenost, visinu i broj etaža, međusobni razmak 
građevina, udaljenost od međe, potreban broj parki-
rališno - garažnih mjesta i drugo.

Potkrovlje se u skladu s odredbama posebnog 
propisa smatra etažom.«

Članak 64.
U članku 85. stavak 2. mijenja se tako da glasi: 
»Površina građevne čestice iz prethodnog stavka 

određuje se lokacijskim uvjetima za svaku pojedinačnu 
građevinu.«.

U stavku 5. riječi: »nizova kvalitetno oblikovanih 
garaža ili gradnja višeetažnih parkirališno - garažnih 
građevina u skladu s dokumentima prostornog uređenja 
užeg područja« zamjenjuju se riječima: »i/ili izgradnja 
novih garaža«.

Članak 65.
U članku 86. stavak 2. riječi: »lokacijske dozvole« 

zamjenjuju se riječima: »lokacijskih uvjeta«.
U stavku 3. riječi: »dokumentima prostornog ure-

đenja nižeg reda odnosno lokacijskom dozvolom« 
zamjenjuju se riječima: »provedbenim dokumentom 
prostornog uređenja odnosno lokacijskim uvjetima«.

Članak 66.
U članku 87. stavak 2. riječi: »dokumentima prostor-

nog uređenja užeg područja« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenim dokumentom prostornog uređenja«.

Članak 67.
U članku 88. stavak 2. se mijenja tako da glasi: 
»Cestovne prometnice na području obuhvata GUP-a 

su svrstane u slijedeće kategorije:
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-	 planirana autocesta A11: Zagreb (čvorište Ja-
kuševec, A3) - Velika Gorica - Sisak - Petrinja 
- Dvor

-	 glavne gradske prometnice u kategoriji državnih 
cesta:

	 -	 D30: Čvor Buzin (A3) - Velika Gorica - Pe-
trinja - Hrvatska Kostajnica - G.P. Hrvatska 
Kostajnica (granica BiH)

	 -	 D37: Sisak (D36) - Petrinja - Glina (D6)
	 -	 planirana spojna prometnica (preloženi dio 

ceste D30) od mosta preko Kupe u Brestu 
do cestovnog pravca Petrinja - Glina (D37)

-	 glavne gradske prometnice
-	 ostale gradske prometnice«.

Članak 68.
Članak 89. se mijenja tako da glasi: 
»Osnovni elementi koje je nužno osigurati za auto-

ceste i državne ceste, koje su građevine od važnosti za 
Republiku Hrvatsku, određuju se lokacijskom dozvolom 
koju izdaje nadležno ministarstvo.

Uz postojeće i planirane javne ceste potrebno je 
osigurati zaštitni pojas čija širina od vanjskog ruba 
zemljišnog pojasa ceste sa svake strane u pravilu 
iznosi za:

-	 autoceste 40 m,
-	 ceste namijenjene isključivo za promet motornih 

vozila ili brze ceste 40 m,
-	 državne ceste 25 m,
-	 županijske 15 m,
-	 lokalne ceste 10 m.
Unutar zaštitnog pojasa javne ceste iz stavka 1. 

ovog članka u pravilu nije dozvoljena gradnja obje-
kata visokogradnje (poslovnih, stambenih i drugih 
građevina), a prije izrade tehničke dokumentacije za 
gradnju ostalih građevina investitor je sukladno po-
sebnim propisima dužan prethodno ishoditi posebne 
uvjete od tijela odnosno pravne osobe nadležne za 
obavljanje poslova upravljanja, građenja i održavanja 
predmetne javne ceste.

Unutar zaštitnog pojasa javne ceste iz stavka 1. 
ovog članka mogu se planirati zaštitne zelene površine, 
locirati i izgraditi objekti niskogradnje (prometnice, 
pješačke i biciklističke staze, prilazi i parkirališta), te 
komunalna infrastrukturna mreža (elektroničke komu-
nikacije, elelektroenergetska mreža i javna rasvjeta, 
plinoopskrba, vodoopskrba, odvodnja otpadnih voda i 
drugo), a minimalna udaljenost istih od vanjskog ruba 
zemljišnog pojasa javne ceste definira se ovisno o 
vrsti i namjeni niskogradnje.

Unutar zaštitnog pojasa autoceste u širini od 100 m 
zabranjuje se postavljanje svih vizualnih efekata koji 
mogu ometati pažnju vozača na autocesti (reklamni 
panoi, reklame na objektima visokogradnje i dr.) a 
objekti niskogradnje (prometnice i svjetla javne ra-
svjete) moraju se projektirati na način da ne odvraćaju 
pozornost i ne ugrožavaju sigurnost prometa. Sustav 
odvodnje otpadnih i oborinskih voda ne dozvoljava 

se spojiti na kanal u funkciji autoceste. U slučaju 
planiranja prometnih površina u blizini autoceste 
potrebno je predvidjeti ograde (zeleni pojas) protiv 
zasljepljivanja kako bi se u noćnim satima neutrali-
zirao negativan utjecaj vozila na odvijanje prometa 
na autocesti. Zaštitna ograda autoceste ne smije se 
koristiti kao ograda budućih zahvata u prostoru, te 
se ista mora predvidjeti na udaljenosti od najmanje  
3,0 m od zaštitne ograde autoceste.

Izmjena odluka o razvrstavanju autocesta i javnih 
cesta, odnosno promjena kategorije i razine opremljenosti 
cestovnih prometnica ne smatraju se izmjenom Plana.

Gradnja priključaka i prilaza na postojeće javne 
ceste moguća je prema postojećem stanju izvedenosti, 
uz obaveznu rezervaciju proširenja predmetne ceste 
u skladu s posebnim uvjetima tijela odnosno pravne 
osobe koja tom cestom upravlja i odredbama posebnih 
propisa. Postojećim stanjem izvedenosti prometne 
površine u smislu ove Odluke smatra se prometna 
površina koja se kao takva u naravi koristi, odnosno: 
katastarska čestica prometne površine evidentirana u 
katastarskom operatu, dio druge katastarske čestice 
na kojemu je kao stvarni način uporabe u katastarskom 
operatu evidentirana prometna površina ili prometna 
površina ucrtana u odgovarajućoj posebnoj geodet-
skoj podlozi.«

Članak 69.
U članku 90. stavak 2. mijenja se tako da glasi: 
»Najmanja širina kolnika za glavne gradske pro-

metnice je 6,5 m (2 x 3,25 m), a iznimno za postojeće 
ulice 6,0 m.«

Članak 70.
U članku 91. stavak 2. mijenja se tako da glasi: 
»Najmanja širina kolnika za sabirne gradske pro-

metnice je 6,5 m (2 x 3,25 m), a iznimno za postojeće 
ulice 5,5 m.«

Članak 71.
U članku 92. dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
»Omogućuje se priključak građevne čestice obi-

teljske stambene građevine na prometnu površinu 
prema postojećem stanju izvedenosti, uz uvjet da 
širina prometne površine u naravi nije manja od  
3,0 m i uz rezervaciju proširenja predmetne ulice 
prema stavku 1. odnosno 2. ovog članka. Iznimno, 
priključak građevina ostalih namjena (gospodarska, 
poslovna, javna i društvena namjena i drugo) na pro-
metnu površinu moguć je prema postojećem stanju 
izvedenosti uz uvjet da širina prometne površine u 
naravi nije manja od 5,5 m i uz rezervaciju proširenja 
predmetne ulice na najmanju širinu od 9,0 m (odnosno 
udaljenost regulacijske linije od osi prometne površine 
ne može biti manja od 4,5 m).«

Članak 72.
U članku 93. stavak 1. iza riječi: »građevne par-

cele te« dodaju se riječi: »ukoliko ovim Odredbama 
nije drugačije određeno«. Broj: »50 m« zamjenjuje se 
brojem: »75 m«.
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Članak 73.
U članku 94. stavak 1. riječi: »lokacijske dozvole« 

zamjenjuju se riječima: »lokacijskih uvjeta«.

Članak 74.
U članku 96. u stavku 1. riječi: »lokacijske dozvole 

za gradnju građevina javne, gospodarske ili šport-
sko - rekreativne namjene« zamjenjuju se riječima: 
»lokacijskih uvjeta«.

U stavku 2. brišu se riječi: »za građevine iz stavka 
1. ovog članka«.

U tablici u stavku 2. u 2. stupcu riječi: »kp« zamje-
njuju se riječima: »GBP«. 

U napomeni iza stavka 2. riječi: »bruto izgrađenu 
korisnu površinu (m2 kp)« zamjenjuju se riječima: 
»građevinsku bruto površinu (GBP)«.

Stavak 4. se mijenja tako da glasi: 
»Detaljni proračun i obrazloženje promjene  

GUP-om utvrđenog standarda zadovoljenja parkira-
lišno - garažnih mjesta iz stavka 2. ovog članka može 
se izvršiti samo kroz provedbeni dokument prostornog 
uređenja užeg područja.« 

U stavku 5. riječi: »pojedine sadržaje potrebno 
je predvidjeti na vlastitoj čestici ili sudjelovanjem u 
uređenju javnog parkirališta ili garaže« zamjenjuju se 
riječima: »stambene, poslovne i gospodarske sadržaje 
potrebno je obavezno predvidjeti na građevnoj čestici 
pripadajuće građevine«.

Stavak 6. se briše i zamjenjuje novim stavkom 6. 
i 7. koji glase: 

»Iznimno, kad tehničke mogućnosti to omogućuju i 
kada se time ne ometa pristup drugim vozilima, pješa-
cima i biciklistima i uz posebnu suglasnost nadležnog 
odjela gradske uprave Grada Petrinje, propisano par-
kirališno mjesto može biti izgrađeno u sklopu zelenog 
pojasa ispred čestice ili na posebno označenim javnim 
površinama u neposrednoj blizini građevinske čestice 
i to isključivo za slijedeće sadržaje:

-	 javne, zdravstvene i socijalne namjene
-	 škole i dječje ustanove 
-	 športsko rekreacijska igrališta i dvorane sa 

gledalištima 
-	 za stambene, stambeno - poslovne i poslovne 

građevine koje se grade u zoni kulturno - povi-
jesne cjeline Petrinje. 

Parkirališta i garaže iz prethodnog stavka ovog 
članka koja se grade na drugoj građevnoj čestici 
moraju se graditi istovremeno s gradnjom građevina 
kojima služe.«

Članak 75.
U članku 97. u stavku 2. iza riječi »hitne pomoći« 

dodaje se zarez i riječi: »i to samo u skladu s posebnim 
uvjetima tijela odnosno pravne osobe nadležne za 
obavljanje poslova upravljanja, građenja i održavanja 
predmetne ceste.«

U stavku 3. briše se riječ: »glavni«.
Stavak 4. se briše.

Članak 76.
U članku 98. iza riječi »potrebno je« dodaju se 

riječi: »po mogućnosti.«

Članak 77.
U članku 104. stavak 2. riječi: »dokumentom prostor-

nog uređenja užeg područja« zamjenjuju se riječima: 
»posebnom odlukom Grada Petrinje«.

Članak 78.
Članak 106. se mijenja tako da glasi: 
»GUP-om se Autobusni kolodvor u Petrinji određuje 

se kao centralni terminal javnog prijevoza putnika 
za gradske, prigradske i međugradske linije javnog 
autobusnog prijevoza.«

Članak 79.
U članku 109. stavak 1. se mijenja tako da glasi: 
»GUP-om je planirano osposobljavanje i stavlja-

nje u promet željezničke pruge od značaja za lokalni 
promet Sisak Caprag - Petrinja - Karlovac (oznaka 
pruge L217), koja je zbog razaranja u domovinskom 
ratu trenutno izvan funkcije.«

Stavci 4. i 5. se brišu.
Dodaje se novi stavak 4. koji glasi: 
»Iznimno, do obnove željezničke pruge iz stavka 1. 

ovog članka, moguće je privremeno korištenje koridora 
pruge za potrebe uređenja pješačkih i biciklističkih 
staza ili slično ali samo uz prethodno pribavljenu 
suglasnost Hrvatskih željeznica.«

Članak 80.
U članku 112. u stavku 1. alineje 1., 2. i 3. zamje-

njuju se novim alinejama 1., 2. i 3. koje glase: 
»-	 sustav elektroničkih komunikacija;
 -	 energetski sustav (elektroenergetska i plinska 

mreža, alternativni izvori energije);
 -	 vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i odvod-

nja otpadnih voda, uređenje vodotoka i voda).
U stavku 2. riječi: »dokumentima prostornog ure-

đenja užeg područja, odnosno lokacijskom dozvolom« 
zamjenjuju se riječima: »provedbenim dokumentima 
prostornog uređenja, odnosno lokacijskim uvjetima«.

Članak 81.
Podnaslov oznake 6.2.1. mijenja tako da glasi: 

»6.2.1. Sustav elektroničkih komunikacija«.

Članak 82.
Članak 113. se mijenja tako da glasi: 
»Na području grada Petrinje razvoj elektroničke 

komunikacijske infrastrukture temelji se na unapređenju 
postojećeg stupnja razvijenosti i praćenju novih tehno-
loških dostignuća te se GUP-om osiguravaju uvjeti za 
rekonstrukciju postojećih i gradnju novih elektroničkih 
komunikacijskih kabela (trasa). 
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Nove elektroničke komunikacijske kabele (trase) 
potrebno je na području obuhvata GUP-a graditi oba-
vezno podzemno i to u pravilu u koridorima prometne 
i druge infrastrukture.

Zbog potreba za novim uslugama prilikom gradnje 
novih prometnica potrebno je predvidjeti koridore za 
ugradnju elektroničke komunikacijske mreže.

Glavnu trasu novoplaniranih elektroničkih ko-
munikacijskih vodova treba usmjeriti na komutaciju 
UPS Petrinja. Iznimno, u rubnim dijelovima moguće 
je planirati gradnju komunikacijskih čvorova kabi-
netskog tipa za koje nije potrebno formirati zasebnu 
katastarsku česticu.«

Članak 83.
U članku 114. stavci 2. i 3. zamjenjuju se novim 

stavcima 2., 3., 4. i 5. koji glase: 
»GUP-om je predviđena mogućnost budućeg pro-

širenja mreže mobilne telefonije i izgradnja baznih 
stanica u svrhu razvoja sustava pokretnih komunikacija, 
poboljšanje pokrivanja, povećanje kapaciteta mreža i 
uvođenja novih usluga i tehnologija.

Elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana 
oprema može se postavljati na građevinama (antenski 
prihvat) i na samostojećim antenskim stupovima. 

Postavljanje antenskih prihvata na postojećim gra-
đevinama dopušteno je u skladu s posebnim uvjetima 
tijela i/ili osoba određenim posebnim propisima. 

Lokacijske dozvole za samostojeće antenske stupove 
izdaju se na temelju Prostornog plana Sisačko-mosla-
vačke županije pri čemu se za određivanje detaljnog 
položaja samostojećih antenskih stupova obavezno 
primjenjuju mjere zaštite prirode i kulturne baštine 
propisane ovim Planom.«

Članak 84.
U članku 116. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
»Na području obuhvata GUP-a nalaze se visoko-

naponska postrojenja i objekti:
-	 trafostanica TS 110/10(20) kV »Petrinja«
-	 dalekovod DV 220 kV TS Mraclin - TS Prijedor 

(BiH) 
-	 dalekovod DV 110 kV TS Pračno - TS Petrinja 
-	 dalekovod DV 110 kV TS Petrinja - TS Glina.«
U stavku 2. alineja 1. »- za trafostanice:« u poda-

lineji 1. brišu se riječi: »110/35 kV«. U podalineji 2. 
riječ: »sanacija« zamjenjuje se riječi: »rekonstrukcija«.

Podalineja 3. mijenja se tako da glasi: 
»- 	u cilju osiguranja kvalitetnog napajanja planira 

se interpolacija nekoliko TS 10(20)/0,4 kV na 
području grada Petrinje s novim priključnim 
srednjenaponskim vezama«

Dodaju se nove podalineje 4. i 5. koje glase: 
»-	 za gradnju nove i rekonstrukciju postojeće 

srednjenaponske veze predviđeno je njihovo 
polaganje u trasama javno prometnih površi-
na, uključujući i kabele niskonaponske mreže 
smještene u kabelsku kanalizaciju;

- 	 za nove priključke kućanstava i ostalih potro-
šača i rekonstrukciju priključaka na postojećim 
objektima obvezna je izvedba priključka sa 
priključno mjernim ormarima smještenim izvan 
objekta na lako dostupnom mjestu za očitanje 
i kontrolu.«

U stavku 2. alineja 2. »- za elektroenergetske 
građevine za potrebe prijenosa električne energije:« 
u podalineji 3. riječ: »sanacija« zamjenjuje se riječi: 
»rekonstrukcija«. Podalineja 4. se briše.

U stavku 3. riječi: »iz alineje 3. prethodnog stavka 
ovog članka« se brišu.

Dodaje se novi stavak 4. koji glasi: 
»Planirano je »gašenje« TS 35/10 kV »Petrinja« 

i korištenje objekta za neku drugu namjenu, dok bi 
se koridor DV 35 kV zadržao za eventualne buduće 
potrebe.«

Članak 85.
U članku 119. dodaju se novi stavci 1. i 2. koji glase: 
»Na području Grada Petrinje omogućava se korište-

nje alternativnih izvora energije (za grijanje, hlađenje, 
klimatizaciju, ventilaciju, pripremu potrošne tople vode 
i drugo). Pod alternativnim se izvorom energije smatra 
svaki oblik energije koji je jeftiniji i kojim se djelomično 
ili u potpunosti zamjenjuju fosilna goriva i električna 
energija ili se mijenjaju njihovi udjeli u ukupnoj potrošnji 
energije objekta pri čemu se prednost daje obnovljivim 
izvorima energije.

Nova postrojenja za proizvodnju toplinske energije 
na principima kogeneracije (proizvodnja i toplinske i 
električne energije) na području obuhvata GUP-a mo-
guće je izgrađivati u zonama gospodarske namjene. U 
ostalim zonama moguće je predvidjeti kogeneracijska 
postrojenja snage do 1 MW.« 

Stavci 1. i 2. postaju novi stavci 3. i 4.

Članak 86.
U članku 120. stavak 2. riječi: »sanacija i ponovno 

stavljanje u funkciju« zamjenjuje se riječi: »rekon-
strukcija«.

Stavci 3. i 4. zamjenjuju se novim stavcima 3., 4., 
5. i 6. koji glase:

»Za potrebe odmuljavanje pitke vode GUP-om se 
omogućava rekonstrukcija postojeće odnosno gradnja 
nove vodospreme od 500 m³. Lokacija vodospreme 
odredit će se projektnom dokumentacijom u skladu s 
odredbama posebnih propisa, vodeći računa o konfi-
guraciji tla, posebnim uvjetima i drugim okolnostima.

Za potrebe zaštite vodocrpilišta Pecki i Hrastovica 
i Križ Hrastovački donesene su posebne odluke o za-
štitnim mjerama i zonama sanitarne zaštite izvorišta. 

Za potrebe zaštite vodozahvata Novo Selište do-
nesena je posebna odluka o zaštitnim mjerama kojom 
se određuju posebna područja zaštite te režimi zaštite 
u pogledu gradnje, uređivanja i korištenja građevina, 
obrade tla i posebnih mjera opreme. 

Od tvornice vode u Novom Selištu položen je 
tlačno - gravitacijski cjevovod do Ivajka u Sisku. Pla-
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nirano je povezivanje tvornice vode u Novom Selištu 
s vodospremom Sv. Trojstvo paralelno položenim 
tlačnim cjevovodima. U svrhu racionalnijeg iskorištenja 
prostora, ukoliko to prostorni uvjeti i tehničko rješenje 
omogućavaju, nove vodoopskrbne cjevovode je moguće 
polagati u koridoru postojećih cjevovoda.« 

Članak 87.
U članku 124. stavak 1. riječi: »međutim trenutno 

ne zadovoljava i ne pruža dovoljan stupanj zaštite za 
grad Petrinju zbog miniranosti cca 3,5 km nizvodno 
od ušća rijeke Petrinjčice u rijeku Kupu prema Stan-
cima i neodržavanja istoga« zamjenjuju se riječima: 
»te ga je u svrhu zaštite gradskog područja potrebno 
rekonstruirati i održavati. Moguća je gradnja novih 
vodnih građevina radi zaštite od štetnog djelovanja 
voda u skladu s projektnom dokumentacijom i poseb-
nim propisima.«.

Dodaju se novi stavci 6., 7. i 8. koji glase: 
»Sve vodotoke, vodne površine i vodne resurse 

može se koristiti i uređivati u skladu sa Zakonom o 
vodama i Strategijom upravljanja vodama, te se na 
području obuhvata PPUG-a građenje mora uskladiti s 
odredbama posebnog zakona o vodama, na način da 
je za bilo kakvu gradnju u neposrednoj blizini zaštitnog 
pojasa vodnih građevina, kao i za gradnju objekata, 
postrojenja ili uređaja koji svojim korištenjem mogu 
nepovoljno utjecati na kvalitetu površinskih i podzemnih 
voda potrebno ishoditi vodopravne uvjete.

Posebnim zakonom o vodama definiran je inunda-
cijski pojas na vodotocima i drugim ležištima voda u 
svrhu tehničkog i gospodarskog održavanja vodotoka, 
djelotvornog provođenja obrane od poplava i drugih 
oblika zaštite od štetnog djelovanja voda. Utvrđivanjem 
inundacijskog pojasa rezervira se prostor za građenje 
regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina, te ograničava 
prostor prirodnih i umjetnih retencija. U inundacijskom 
pojasu je zabranjeno obavljati radnje kojima se može 
pogoršati vodni režim i povećati stupanj ugroženosti 
od štetnog djelovanja voda.

Obzirom na postojanje regulacijskih i zaštitnih vodnih 
građevina razlikuje se uređeni i neuređeni inundacijski 
pojas. Sve zemljišne čestice u utvrđenom uređenom 
i neuređenom inundacijskom pojasu, od vanjske 
granice pojasa do korita vodotoka imaju svojstvo vod-
nog dobra. Vodno dobro je od interesa za Republiku 
Hrvatsku, ima njezinu osobitu zaštitu i koristi se na 
način i pod uvjetima propisanim posebnim zakonom o  
vodama.« 

Članak 88.
U članku 125. stavak 1. pod točkom 1. »nasipi:« 

alineja 1. riječi: »sanirati zbog neodržavanja - mine« 
zamjenjuju se riječi: »rekonstruirati«.

U alineji 2. pod b) riječi: »iz članka 106. Zakona o 
vodama« zamjenjuju se riječima: »u skladu s odred-
bama posebnih propisa«.

U stavku 3. riječi: »iz članka 106. Zakona o voda-
ma« zamjenjuju se riječima: »u skladu s odredbama 
posebnih propisa«.

Članak 89.

U članku 127. stavak 1. riječi: »dokumenta prostor-
nog uređenja užeg područja« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenog dokumenta prostornog uređenja«.

Članak 90.

U članku 129. stavak 1. alineja 1. riječi: »odredbama 
Zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima (»Narodne 
novine«, broj 108/95) - Poglavlje IV. Uvjeti građenja, 
Pravilnika o zapaljivim tekućinama (»Narodne novine«, 
broj 54/99), Pravilnika o postajama za opskrbu prijevo-
znih sredstava gorivom (»Narodne novine«, broj 93/98) 
i Pravilnika o izgradnji postrojenja za tekući naftni plin 
i o uskladištenju i pretakanju tekućeg naftnog plina (SL 
24/71) koji se primjenjuje temeljem članka 26. Zakona 
o zapaljivim tekućinama i plinovima« zamjenjuju se 
riječima: »odredbama posebnih propisa«.

U alineji 2. riječi: »planovima prostornog uređenja 
užeg područja, a u skladu sa zahtjevom nadležne službe 
za zaštitu od požara, sukladno Zakonu o eksplozivnim 
tvarima za gospodarsku upotrebu (»Narodne novine«, 
broj 12/94)« zamjenjuju se riječima: »provedbenim 
dokumentima prostornog uređenja, a u skladu sa 
zahtjevom nadležne službe za zaštitu od požara, 
sukladno odredbama posebnih propisa«.

U alineji 3. riječi: »odredbe Zakona o oružju (»Na-
rodne novine«, broj 46/97, 27/99, 12/01 i 19/02) i Pra-
vilnika o posebnim uvjetima što ih moraju ispunjavati 
poslovne prostorije za proizvodnju oružja, promet oružja 
i streljiva, popravljanje i prepravljanje oružja, vođenje 
civilnih strelišta te zaštitu od požara, krađe i drugih 
nezgoda i zlouporaba (»Narodne novine«, broj 8/93)« 
zamjenjuju se riječima: »odredbe posebnih propisa;«.

U alineji 4. riječi: »odredbama Pravilnika o zaštiti 
od požara ugostiteljskih objekata (»Narodne novine«, 
broj 100/99)« zamjenjuju se riječima: »odredbama 
posebnih propisa«.

U alineji 5. riječi: »odredbama Pravilnika o tehničkim 
normativima za zaštitu skladišta od požara i eksploziva 
(SL 24/87) koji se primjenjuje temeljem članka 20. 
Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjeni 
sukladnosti« zamjenjuju se riječima: »odredbama 
posebnih propisa«.

U alineji 7. riječi: »izrade dokumenata prostornog 
uređenja užih područja odredit će se u skladu s odred-
bama Pravilnika o tehničkim uvjetima i normativima 
za siguran transport tekućih i plinovitih ugljikovodika 
magistralnim naftovodima i plinovodima za međunarodni 
transport (SL 26/85)« zamjenjuju se riječima: »izrade 
provedbenih dokumenata prostornog uređenja odredit 
će se u skladu s odredbama posebnih propisa«.

U alineji 8. riječi: »odredbama Pravilnika o teh-
ničkim normativima za projektiranje, gradnju, pogon i 
održavanje plinskih kotlovnica (SL 10/90 i 52/90) koji 
se primjenjuje temeljem članka 20. Zakona o tehničkim 
zahtjevima za proizvode i ocjenu sukladnosti« zamje-
njuju se riječima: »odredbama posebnih propisa«.

Stavak 2. mijenja se tako da glasi: »Provedbeni 
dokumenti prostornog uređenja (urbanistički planovi 
uređenja, detaljni planovi uređenja) i lokacijski uvjeti 
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na području GUP-a moraju biti u skladu s odredbama 
posebnih propisa koji reguliraju uvjete i način projek-
tiranja za vatrogasne pristupe i hidrantsku mrežu za 
gašenje požara.«

U stavku 3. brišu se riječi: »u skladu sa Zakonom 
o zaštiti od požara (»Narodne novine«, broj 58/93 i 
33/05) i«.

Članak 91.
U članku 130. stavak 2. riječi: »sukladno članku 8. 

Pravilnika o tehničkom nadzoru električnih postrojenja, 
instalacija i uređaja namijenjenih za rad u prostori-
ma ugroženim eksplozivnom atmosferom (»Narodne 
novine«, broj 2/02 i 141/03)« zamjenjuju se riječima: 
»sukladno odredbama posebnih propisa«. 

U stavku 3. riječi: »Sukladno članku 15. stavak 1. 
Zakona o zaštiti od požara (»Narodne novine«, broj 
58/93 i 33/05)« zamjenjuju se riječima: »Sukladno 
odredbama posebnih propisa«. 

U stavku 3. alineja 2. mijenja se tako da glasi:
»- 	sve zahvate u prostoru u kojima tijelo nadležno 

za zaštitu od požara ne sudjeluje u postupku izdava-
nja rješenja o uvjetima građenja odnosno lokacijske 
dozvole«. 

U stavku 4. riječi: »prema odredbama Pravilnika o 
uvjetima za vatrogasne pristupe (»Narodne novine«, 
broj 35/94, 55/94 i 142/03)« zamjenjuju se riječima: 
»prema odredbama posebnih propisa«. 

U stavku 5. riječi: »odredbama Pravilnika o hidrant-
skoj mreži za gašenje požara (»Narodne novine«, broj 
8/06)« zamjenjuju se riječima: »odredbama posebnog 
propisa«. 

Članak 92.
U članku 131. stavak 1. riječi: »U skladu sa Zakonom 

o policiji (»Narodne novine«, broj 129/00), Pravilnikom 
o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih 
opasnosti u prostornom planiranju i uređivanju prostora 
(SL 29/83, 36/85 i 42/86) i Pravilnikom o kriterijima za 
određivanje gradova i naseljenih mjesta u kojima se 
moraju graditi skloništa i druge građevine za zaštitu 
(»Narodne novine«, broj 2/91)« zamjenjuju se riječima: 
»U skladu s odredbama posebnih propisa«. 

Članak 93.
U članku 132. stavak 2. riječi: »u skladu s Pravilnikom 

o tehničkim normativima za skloništa (SL 55/83) koji 
se primjenjuje temeljem članka 53. stavak 3. Zakona o 
normizaciji (»Narodne novine«, broj 55/96)« zamjenjuju 
se riječima: »u skladu s odredbama posebnih propisa«. 

Članak 94.
U članku 134. stavak 1. alineja 1. riječi: »horti-

kulturni spomenik (spomenik parkovne arhitekture)« 
zamjenjuju se riječima: »spomenik parkovne arhitekture 
(reg. broj 578)«. 

U alineji 2. iza riječi: »istočno od ulice Gromova)« 
dodaju se riječi: »(reg. broj 702)«. 

Članak 95.
U članku 135. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
»Na kontaktnom području obuhvata GUP-a grada 

Petrinje predlaže se zaštita (međunarodnog i nacio-
nalnog značaja) za: 

-	 značajni krajobraz - dolina rijeke Kupe.«
U stavku 2. brišu se riječi: »alineje 1. i 2.« i »i 

Petrinjčice«. Riječ: »krajolika« zamjenjuje se riječi: 
»krajobraza«. 

Stavak 3. 4. i 5. se brišu. 
Dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
»Proglašenje zaštite prirodne vrijednosti iz stavka 

1. ovog članka provodi se temeljem posebnog zakona 
o zaštiti prirode.«

Članak 96.
U članku 136. dodaju se novi stavci 1, 2, 3. i 4. 

koji glase:
»Područje obuhvata GUP-a sastavni je dio područ-

ja Nacionalne ekološke mreže Republike Hrvatske, 
odnosno obuhvaća dio kopnenog područja važnog 
za divlje svojte i stanišne tipove Kupa (šifra područja 
HR2000642).

Za područje iz stavka 1. ovog članka u svrhu za-
štite ekološke mreže utvrđena je obaveza osiguranja 
pročišćavanja otpadnih voda. 

Za područje iz stavka 1. ovog članka u svrhu oču-
vanje stanišnih tipova utvrđene su slijedeće smjernice 
zaštite: 

1.	 POVRŠINSKE KOPNENE VODE I MOČVARNA 
STANIŠTA 

	 -	 Očuvati povoljna fizikalno - kemijska svojstva 
vode ili ih poboljšati ukoliko su nepovoljna za 
opstanak staništa i njihovih značajnih bioloških 
vrsta 

	 -	 Očuvati raznolikost staništa na vodotocima 
(neutvrđene obale, sprudovi, brzaci, slapovi 
i dr.) i povoljnu dinamiku voda (meandriranje, 
prenošenje i odlaganje nanosa, povremeno 
prirodno poplavljivanje rukavaca i dr.) 

	 -	 Očuvati povezanost vodnoga toka 
	 -	 Očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; 

ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 
modificirane organizme 

	 -	 Izbjegavati regulaciju vodotoka i promjene 
vodnog režima vodenih i močvarnih staništa 
ukoliko to nije neophodno za zaštitu života 
ljudi i naselja 

	 -	 U zaštiti od štetnog djelovanja voda dati pred-
nost korištenju prirodnih retencija i vodotoka 
kao prostore za zadržavanje poplavnih voda, 
odnosno njihovu odvodnju 

2.	 PODZEMLJE 
	 -	 Sanirati izvore onečišćenja koji ugrožavaju 

nadzemne i podzemne krške vode 
3.	 OSTALO 
	 -	 Zabraniti lov živim mamcima
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	 -	 Sačuvati reofilna staništa i područja s bržim 
tokom

	 -	 Zaštititi mrijesna staništa
	 -	 Uvesti režim ulovi i pusti za hucho hucho i 

thymallus thymallus.
Za planirane zahvate koji sami ili sa drugim zahva-

tima mogu imati značajan utjecaj na ciljeve očuvanja i 
cjelovitost područja ekološke mreže iz stavka 1. ovog 
članka, potrebno je sukladno posebnom propisu provesti 
postupak ocjene prihvatljivosti za ekološku mrežu.«

Stavci 1. i 2. postaju novi stavci 5. i 6. 
U stavku 1. koji postaje novi stavak 5. riječi: »Na 

području obuhvata GUP-a utvrđena su ugrožena i 
rijetka staništa (mješovite hrastovo - grabove i čiste 
grabove šume, srednjoeuropske acidofilne šume hrasta 
kitnjaka, te obične breze i u manjem udjelu mezofilne 
livade) za koje su predviđene sljedeće mjere očuvanja« 

zamjenjuju se riječima: »Na području obuhvata GUP-a 
predviđene su sljedeće mjere očuvanja krajobraznih 
vrijednosti«. 

U stavku 2. koji postaje novi stavak 6. riječi: »mora 
se stvoriti kvalitetan zeleni sustav grada, u vidu mreže« 
zamjenjuju se riječima: »planirana je mreža«. 

Članak 97.
Članak 137. se mijenja tako da glasi: 
»Na području obuhvata GUP-a su sljedeća nepo-

kretna kulturna dobra u kategorijama:
-	 Z (R) - kulturno dobro upisano u Registar kul-

turnih dobara RH
-	 PZ - prijedlog zaštite
-	 E - evidentirana kulturna dobra lokalnog  

značaja.

A.	 POVIJESNA NASELJA I DIJELOVI NASELJA 
	 (POVIJESNE GRADITELJSKE CJELINE)

Povijesno naselje gradskih obilježja
Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status 

zaštite
1. Petrinja kulturno-povijesna cjelina (dio grada) Z 2122

B.	 CIVILNE GRAĐEVINE

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
Stambene građevine, kurije

1. Petrinja Gajeva 8, zidana katnica Z 1601
2. Petrinja Gundulićeva 1, zidana katnica Z 1599
3. Petrinja Gundulićeva 2, zidana katnica Z 796
4. Petrinja Gupčeva 23, zidana prizemnica Z 797
5. Petrinja Nazorova 3, zidana katnica Z 798
6. Petrinja Nazorova 5, zidana katnica Z 799
7. Petrinja Nazorova 7, zidana katnica Z 800
8. Petrinja Nazorova 8, zidana katnica Z 801
9. Petrinja Nazorova 9, zidana katnica Z 802

10. Petrinja Nazorova 10, zidana katnica Z 803
11. Petrinja Nazorova 13, zidana katnica Z 804
12. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 2, zidana katnica Z 805
13. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 3, zidana katnica Z 806
14. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 6, zidana katnica Z 807
15. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 7, zidana katnica Z 808
16. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 8, zidana katnica Z 809
17. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 9, zidana katnica Z 1600
18. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 10, zidana katnica Z 810
19. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 11, zidana katnica Z 811
20. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 18, zidana katnica Z 812
21. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 19, zidana katnica Z 813
22. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 20, zidana katnica Z 814
23. Petrinja Turkulinova 36, zidana katnica Z 815
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Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
Civilne građevine javne namjene - škole

1. Petrinja Zgrada stare škole, Gundulićeva 3, katnica Z 1917
2. Petrinja Zgrada stare škole, Gundulićeva 5, katnica Z 1918

Ostale civilne građevine (građevine javne namjene, poslovne građevine, zanatske i industrijske građevine, 
komunalne građevine)

1. Petrinja zgrada željezničkog kolodvora Z 1596
2. Petrinja Gradska munjara, Šetalište Kaetana Knežića 1 Z 1598
3. Petrinja stara klaonica »Gavrilović«, Mihanovićeva ulica Z 1594
4. Petrinja zgrada Vinogradsko - voćarske škole, k.č. 4340/1 Z 3657
5. Petrinja zgrada gradskog kupališta, k.č. 112 (1317) i 113 (1316/2) PZ

C.	 SAKRALNE GRAĐEVINE

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
Župne crkve
1. Petrinja župna crkva sv. Lovre R
Kapele
1. Petrinja kapela sv. Nikole (parohija Petrinja) Z 1597
2. Petrinja kapela sv. Benedikta, župa Petrinja E

D.	 ARHEOLOŠKA BAŠTINA

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
Arheološki lokalitet 
1. Petrinja, Pigik Nalaz rimskog nadgrobnog spomenika, antika PZ
2. Petrinja Ostaci petrinjske utvrde PZ

E.	 MEMORIJALNA BAŠTINA

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
Javna plastika
1. Petrinja skulptura »Čovjek i bik«, u kompleksu tvornice »Gavrilović« E
2. Petrinja Spomenik Stjepanu Radiću PZ
3. Petrinja Skulptura na Trgu hrvatskih učitelja PZ
Spomen obilježja 
1. Petrinja Spomenik na istočnom ulazu u grad, raskrižje Sisačke ul. i Ul. 

Gromova PZ
2. Petrinja Spomen obilježje masovne grobnice, kompleks »nove« bolnice PZ
2. Petrinja Spomen obilježje masovne grobnice, lokalitet vila Gavrilović PZ
4. Petrinja Spomen obilježje masovne grobnice, lokalitet Marinka (u blizini 

gradskog groblja) PZ
Stara rimokatolička groblja 
1. Petrinja Staro rimokatoličko groblje sv. Roka PZ
2. Petrinja Staro rimokatoličko groblje sv. Trojstva PZ

F.	 PARKOVNA ARHITEKTURA

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
1. Petrinja Strossmayerovo šetalište Z (unutar zone 

A cjeline) 
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Lokaliteti i zone nepokretnih kulturnih dobara iz 
ovog članka prikazani su u kartografskom prilogu 
GUP-a broj 4.A. »Uvjeti za korištenje, uređenje i za-
štitu prostora - Uvjeti korištenja« u mjerilu 1: 5.000.

Izmjene upisa zaštićenih kulturnih dobara u Registar 
kulturnih dobara RH, kao i naknadno upisana kulturna 
dobra, smatraju se po upisu sastavnim dijelom GUP-a, 
te u tom smislu ne predstavljaju izmjenu Plana.«

Članak 98.
Članak 138. se mijenja tako da glasi: 
»Odredbe za uspostavu i provođenje mjera zaštite i 

obnove kulturne baštine proizlaze iz posebnih zakona i 
uputa koji se na nju odnose (uključujući i sve naknadne 
izmjene i dopune). Propisanim mjerama utvrđuju se 
obvezatni upravni postupci te način i oblici graditelj-
skih i drugih zahvata na: povijesnim građevinama, 
građevnim sklopovima, arheološkim lokalitetima, u 
zonama zaštite naselja i kulturnog krajobraza ili drugim 
predjelima s obilježjima kulturnog dobra.

Posebnom konzervatorskom postupku osobito 
podliježu slijedeći zahvati na zaštićenim građevinama, 
sklopovima, predjelima i lokalitetima: popravak i odr-
žavanje postojećih građevina, dogradnje, prigradnje, 
preoblikovanja i građevne prilagodbe (adaptacije), 
rušenja i uklanjanja građevina ili njihovih dijelova, 
novogradnje unutar utvrđenih zona zaštite povijesnih 
naselja ili kontaktnih zona pojedinačnih spomenika, 
funkcionalne prenamjene povijesnih građevina, izvo-
đenje radova u zonama arheoloških lokaliteta.

U skladu sa posebnim propisima za sve nabroje-
ne zahvate na zaštićenim kulturnim dobrima (Z, P) i 
predloženim za zaštitu (PZ) kod nadležne ustanove za 
zaštitu kulturne baštine (Ministarstvo kulture, Uprava 
za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorski odjel u Si-
sku) potrebno je ishoditi za sve vrste radova zakonom 
propisane suglasnosti:

-	 stručno mišljenje i/ili posebne uvjete (u postupku 
izdavanja lokacijske dozvole),

-	 prethodno odobrenje (u postupku izdavanja 
građevne dozvole, rješenja o uvjetima građenja),

-	 nadzor nad svim vrstama i fazama radova.
Temeljem provedene inventarizacije, uz ranije 

registrirana (Z) ili preventivno zaštićena (P) kulturna 
dobra, nadležni odjel za Sisačko-moslavačku županije 
Uprave za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorski 
odjel u Sisku, po službenoj će dužnosti pokrenuti 
postupak dokumentiranja te donošenje rješenja o 
zaštiti za sva kulturna dobra predložena za zaštitu 
(PZ). Do donošenja odgovarajućega rješenja treba 
primjenjivati iste mjere i propisane postupke kao i za 
trajno zaštićene građevine.

Za svaku pojedinačnu povijesnu građevinu kod 
koje su utvrđena svojstva kulturnog dobra (prema 
inventarizacijskoj listi) kao najmanja granica zaštite 
utvrđuje se pripadna parcela ili njen povijesno vrijedni 
dio. Mjere zaštite primjenjuju se na građevine (parcele) 
koji su: registrirani (Z), preventivno zaštićene (P) ili 
su Planom predložene za zaštitu (PZ). 

Stručno mišljenje nadležne ustanove za zaštitu 
kulturne baštine se može zatražiti i za građevine 
izvan predjela zaštite, osobito u dijelu koji graniči sa 

zaštićenim predjelom, ako se građevine nalaze na 
osobito vidljivim mjestima važnim za sliku naselja ili 
krajobraza.«

Članak 99.
U članku 139. u stavku 18. riječ: »krajolika« za-

mjenjuje se riječi: »krajobraza«. 

Članak 100.
Članci 140. i 141. i pripadajući podnaslovi se brišu.

Članak 101.
Članak 142. se mijenja tako da glasi: 
»Odredbe za uspostavu i provođenje mjera za-

štite i obnove kulturno povijesne baštine proizlaze 
iz relevantnih Zakona i Pravilnika koji se na njih od-
nose (uključujući i sve naknadne izmjene i dopune). 
Propisanim mjerama utvrđuju se obvezatni upravni 
postupci te način i oblici graditeljskih i drugih zahvata 
na arheološkim lokalitetima. Posebnom konzervator-
skom postupku osobito podliježe izvođenje radova na 
arheološkim lokalitetima. 

U skladu s navedenim zakonima za sve zahvate na 
arheološkim lokalitetima, kod nadležne ustanove za 
zaštitu kulturne baštine (Ministarstvo kulture, Uprava za 
zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Sisku) 
potrebno je ishoditi zakonom propisane suglasnosti: 

-	 posebne uvjete
-	 prethodno odobrenje.
Zone i lokaliteti zaštićeni i predloženi za zaštitu 

podliježu režimu koji zahtijeva da u postupku ishođenja 
lokacijske dozvole treba obaviti arheološki nadzor / 
istraživanja predmetne zone pod uvjetima koje izdaje 
Uprava za zaštitu kulturne baštine Konzervatorski odjel 
u Sisku. Na arheološkim lokalitetima ne dozvoljava se 
nova izgradnja bez prethodnog odobrenja nadležnog 
Konzervatorskog odjela, a za sve zahvate, iskope, 
provođenje infrastrukture treba osigurati arheološki 
nadzor. Prije radova obvezno je arheološko istraži-
vanje lokaliteta.

Na području arheoloških lokaliteta i zona koji do 
sada nisu istraživani ili su istraživanja provedena tek 
djelomično te nisu utvrđene sigurne granice raspro-
stiranja mogućih arheoloških nalaza nadležni odjel 
Uprave za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorski 
odjel u Sisku, po službenoj će dužnosti pokrenuti po-
stupak arheološkog rekognosciranja radi utvrđivanja 
užih zona lokaliteta, propisivanja mjera zaštite te time 
i upisa u Registar kulturnih dobara RH. 

U slučaju zemljanih iskopa bilo koje vrste na ar-
heološkim lokalitetima i u području arheoloških zona 
(instalacijski rovovi, kanali, gradnja građevina i sl.) 
potrebno je ishoditi posebne uvjete, odnosno pret-
hodno odobrenje te osigurati arheološki nadzor pri 
radovima. U slučaju arheoloških materijalnih nalaza 
potrebno je obustaviti radove do osiguranja zaštitnog 
arheološkog istraživanja. 

Prilikom izvođenja građevnih radova u blizini 
arheoloških lokaliteta u slučaju da se kod izvođenja 
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građevnih radova pojave nalazi, izvoditelj je dužan 
odmah privremeno obustaviti radove i obavijestiti 
Konzervatorski odjel u Sisku.

Ukoliko se prilikom zemljanih radova (poljodjelskih 
i sl.) naiđe na arheološke nalaze ili predmete potreb-
no je obavijestiti Upravu za zaštitu kulturne baštine, 
Konzervatorski odjel u Sisku ili najbliži nadležni  
muzej. 

Zaštitu arheoloških lokaliteta potrebno je provoditi 
u skladu s načelima struke i konzervatorske djelatno-
sti, sanacijom, konzervacijom i prezentacijom vidljivih 
ostatka građevina, odnosno odgovarajućom obradom, 
dokumentiranjem i pohranom u muzejske ustanove 
predmeta s onih lokaliteta koji se s obzirom na njihov 
karakter ne može prezentirati.«

Članak 102.

U članku 143., stavak 2. riječi: »dokumenata 
prostornog uređenja užih područja, lokacijskih do-
zvola i Programa zaštite okoliša« zamjenjuju se 
riječima: »provedbenih dokumenata prostornog ure-
đenja, lokacijskih uvjeta i posebnih programa koje 
donose Grad Petrinja i Županija u skladu s posebnim  
propisima«. 

Članak 103.

Članak 144. mijenja se tako da glasi: 

»Postupanje s otpadom na području obuhvata 
GUP-a se provodi sukladno zakonima i propisima, a u 
cilju ostvarivanja integralnog koncepta gospodarenja 
otpadom. 

Otpad čija se vrijedna svojstva mogu iskoristiti se 
odvojeno skuplja (npr. papir, staklo, plastična ambalaža 
i sl.) u posebnim kontejnerima smještenim na »zelenim 
otocima«, smještenim na javnim površinama ili drugim 
primjerenim prostorima. 

Iskorištavanje vrijednih svojstava otpada u gos-
podarstvu se provodi putem odvojenog sakupljanja 
otpada u kontejnere, te predaje ovlaštenom sakuplja-
ču/obrađivaču ili ponovnim korištenjem u vlastitom 
proizvodnom procesu sukladno zakonima i propisima.

Gospodarenje komunalnim otpadom za koje je 
odgovoran Grad Petrinja provodi se sukladno zakonu 
i propisima, te sukladno Planu gospodarenja otpadom 
Grada Petrinje.«

Članak 104.

Članak 145. mijenja se tako da glasi: 

»Odvojeno prikupljanje korisnog dijela komunal-
nog otpada na području obuhvata GUP-a planira se 
postavljanjem zelenih otoka na javnim površinama. 
Zeleni otok čine više posuda (kontejnera) za skuplja-
nje otpadnog papira, ambalažnog stakla, plastične 
i metalne ambalaže od pića i napitaka na jednoj  
lokaciji.

Za postavljanje zelenih otoka potrebno je osigurati 
odgovarajući prostor kojime se neće ometati kolni i 
pješački promet te koji će biti ograđen tamponom 

zelenila, ogradom ili sl. Lokacije zelenih otoka odre-
đuju se posebnim odlukama Grada Petrinje u skladu 
sa Planom gospodarenja otpadom Grada Petrinje i 
zakonskim propisima. 

Izdvojeno sakupljanje posebnih kategorija otpada 
nastalih u domaćinstvu planirano je provesti postav-
ljanjem zelenih otoka i gradnjom reciklažnog dvorišta. 

Lokacija reciklažnog dvorišta prikazana je na 
kartografskom prikazu GUP-a broj 3.B. »Prometna i 
komunalna infrastrukturna mreža - Pošta, elektroničke 
komunikacije, vodnogospodarski sustav i gospodare-
nje otpadom« u mjerilu 1:5.000. Smještaj reciklažnih 
dvorišta moguć je i na drugim lokacijama na području 
obuhvata GUP-a ali isključivo u skladu s provedbenim 
dokumentom prostornog uređenja. 

U okviru reciklažnog dvorišta moguće je u za to 
postavljene kontejnere ili posude izdvojeno odlagati 
otpadne materijale, kao što su: papir i karton, valovita 
ljepenka, drvo (ambalaža i sl.), ambalažno staklo, li-
menke od pića i napitaka, bezbojno ravno staklo, crne 
metale, obojene metale, plastičnu ambalažu, zeleni 
otpad (trava, lišće, granje i sl.), kućanske aparate 
(bijela tehnika) i dijelove autokaroserija, opasni otpad 
u količinama koje nastaju u kućanstvima i dr. 

Reciklažno dvorište mora udovoljavati osnovnim 
tehničko-tehnološkim uvjetima:

-	 mora biti ograđeno
-	 otvoreni spremnik mora biti u posebno ograđe-

nom natkrivenom prostoru u koji je onemogućen 
dotok oborinskih voda

-	 otpad se mora skladištiti odvojeno po svojstvu, 
vrsti i agregatnom stanju

-	 podna površina mora biti nepropusna i otporna 
na djelovanje uskladištenog otpada

-	 mora biti opremljeno tako da se spriječi rasipanje 
ili prolijevanje otpada, širenje prašine, buke, 
mirisa i drugih emisija 

-	 mora biti opremljeno kanalizacijom sa separa-
torom - taložnikom

-	 mora biti opremljeno uređajima, opremom i 
sredstvima za dojavu, gašenje i sprečavanje 
širenja požara te drugom sigurnosnom opremom 
sukladno posebnim propisima

-	 stacionirana posuda, spremnik i druga ambalaža, 
moraju biti izrađeni tako da je moguće sigurno 
punjenje, pražnjenje, odzračivanje, uzimanje 
uzoraka te nepropusno zatvaranje i pečaćenje, a 
nenatkriveni spremnici moraju biti s dvostrukom 
stjenkom ili atestirani za skladištenje tvari koje 
su sastavni dio otpada.

Za uvjete smještaja i način gradnje reciklažnih 
dvorišta primjenjuju se odredbe propisane za gradnju 
građevina gospodarske namjene. Iznimno, izgrađenost 
građevne čestice reciklažnog dvorišta u Petrinji na 
kčbr. 1107/44 može biti najviše 100% pri čemu cijela 
površina građevne čestice može u cjelosti biti asfaltirana 
te nije potrebno predvidjeti uređenje zelenog pojasa u 
kontaktu sa građevinskim česticama drugih namjena.

U reciklažnom dvorištu gospodarit će se sukladno 
posebnom zakonu o otpadu kao i odgovarajućim pra-
vilnicima o posebnim vrstama otpada.«
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Članak 105.
U članku 146. stavak 1, 2. i 3. riječi: »tehnološkog 

otpada« zamjenjuju se riječima: »proizvodnog otpada«. 

Članak 106.
U članku 148. stavak 1. riječi: »čovjekovog okoliša 

u naselju« zamjenjuju se riječi: »okoliša«.

Članak 107.
U članku 149. stavak 2. i 5. riječ: »zagađenja« 

zamjenjuje se riječi: »onečišćenja«.
U stavku 3. briše se riječ: »čovjekovog«. 

Članak 108.
Iza članka 151. dodaje se novi članak 151.a. koji 

glasi:

»Članak 151.a.
Gradnja na pretežito nestabilnim područjima na 

području GUP-a provodi se na temelju posebnog 
geotehničkog elaborata koji će utvrditi stupanj stabil-
nosti terena i posebne geotehničke uvjete u skladu s 
odrednicama PPUG-a.«

Članak 109.
U članku 153. brišu se riječi: »i odrednicama Prostor-

nog plana Sisačko-moslavačke županije i Prostornog 
plana uređenja Grada Petrinje«. 

Članak 110.
Članak 154. mijenja se tako da glasi: 
»Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi 

Sabor, pojedina ministarstva ili Županija, uključivo 
dokumente prostornog uređenja širih područja, iz-
mjene upisa u registar zaštićenih kulturnih dobara, 
promjena kategorije razvrstavanja javnih cesta i slično 
ne smatraju se izmjenom plana. U slučaju da se do-
nesu posebni zakoni ili propisi, stroži od normi iz ove 
Odluke, kod izdavanja lokacijskih uvjeta primijenit će 
se strože norme.«

Članak 111.
Članak 155. mijenja se tako da glasi: 
»Na području obuhvata GUP-a važeći provedbeni 

dokumenti prostornog uređenja su:
-	 Detaljni plan uređenja stambenog naselja »Saj-

mište« (»Službeni vjesnik«, broj 40/06 i 51/09)
-	 Detaljni plan uređenja »Centar 1« (»Službeni 

vjesnik«, broj 43/07) 
Dokumenti prostornog uređenja iz prethodnog stavka 

mogu se mijenjati i dopunjavati na temelju posebnih 
odluka Grada Petrinje i ostaju na snazi do provođenja 
postupka njegovog stavljanja izvan snage u skladu s 
odredbama posebnog propisa.«

Članak 112.
Članak 156. mijenja se tako da glasi: 

»Na području obuhvata GUP-a utvrđuje se obave-
zna potreba izrade sljedećih provedbenih dokumenata 
prostornog uređenja:

URBANISTIČKI PLANOVI UREDENJA:
-	 Urbanistički plan uređenja povijesne jezgre 

grada Petrinje (UPU-1)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Sjever 1« u Petrinji (UPU-2)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Sjever 2« u Petrinji (UPU-3)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Zapad« u Petrinji (UPU-4)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Jug« u Petrinji (UPU-5)
-	 Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne 

zone »Logorišće 1« u Petrinji (UPU-6)
-	 Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne 

zone »Logorišće 2« u Petrinji (UPU-7)
-	 Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne 

zone »Istok« u Petrinji (UPU-8)
-	 Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne 

zone »Zapad« u Petrinji (UPU-9)
-	 Urbanistički plan uređenja »Slatina« (UPU-10)
-	 Urbanistički plan uređenja »Pigik« (UPU-11).

DETALJNI PLANOVI UREDENJA:
-	 Detaljni plan uređenja »Vrtni grad« (DPU-1)
-	 Detaljni plan uređenja proširenja groblja sv. 

Benedikta (DPU-2).
Granice obuhvata dokumenata prostornog uređenja 

iz stavka 1. ovog članka označene su na kartografskom 
prikazu broj 4.B. »UVJETI ZA KORIŠTENJE, URE-
ĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA - Područja primjene 
posebnih mjera uređenja i zaštite; Oblici korištenja« 
u mj. 1:5.000.

U skladu s odredbama posebnih zakona i u skladu 
s posebnim odlukama Grada Petrinje moguća je izrada 
i drugih provedbenih dokumenata prostornog uređenja, 
osim onih navedenih u stavku 1. ovog članka.

Za područje obuhvata pojedinih dokumenata pro-
stornog uređenja iz stavka 1. ovog članka moguće je, 
u skladu s posebnim odlukama Grada Petrinje, alter-
nativno umjesto urbanističkog plana uređenja izraditi 
i donijeti detaljni plan uređenja. Imovinsko - pravni 
odnosi na području obuhvata detaljnih planova uređe-
nja mogu se rješavati postupkom urbane komasacije 
u skladu s odredbama posebnog zakona, pri čemu je 
detaljni plan uređenja potrebno izraditi na način da 
se omogući dodjela građevnih čestica, što je moguće 
većem broju sudionika komasacije.

Do donošenja provedbenih dokumenata prostornog 
uređenja iz stavka 1. ovog članka u području njihovog 
obuhvata mogu se vršiti zahvati u prostoru u skladu 
sa smjernicama GUP-a i posebnih propisa.

Prioriteti izrade dokumenata prostornog uređenja 
te komunalnog uređenja i opremanja prostora na 
području obuhvata GUP-a određuju se posebnim 
odlukama Grada Petrinje.«
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Članak 113.
U članku 158., stavak 2. riječi: »propisuje potre-

ba raspisivanja« zamjenjuju se riječima: »predlaže 
raspisivanje«.

U stavku 3. riječi: »Programom mjera za unapređenje 
stanja u prostoru Grada Petrinje, odnosno odlukama 
nadležnih gradskih tijela u skladu s njihovim ovlašte-
njima« zamjenjuju se riječima: »posebnim odlukama 
Grada Petrinje«.

U stavku 4. brišu se riječi: »te će se o tome podnijeti 
izvješće Gradskom poglavarstvu«.

Članak 114.
U članku 159., stavak 1. riječi: »dokumenata pro-

stornog uređenja užih područja« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenih dokumenata prostornog uređenja«. 

Članak 115.
Članak 160. mijenja se tako da glasi: 
»Dinamika izrade dokumenata prostornog uređenja, 

te opremanja i uređivanja prostora na području obu-
hvata GUP-a utvrđuje se posebnim odlukama Grada 
Petrinje u skladu s posebnim zakonom.«

Članak 116.
Naslov oznake 11.3. mijenja tako da glasi: »11.3. 

Rekonstrukcija građevina«.

Članak 117.
Članak 161. mijenja se tako da glasi: 
»Sve legalno izgrađene građevine i građevine koje 

su uključene u pravni sustav temeljem posebnog pro-
pisa mogu se rekonstruirati pod uvjetom da se vanjski 
gabariti ne povećavaju iznad vrijednosti propisanih 
ovom Odlukom. 

Ako je izgrađenost građevne čestice (kig) na kojoj 
je izgrađena građevina iz prethodnog stavka ovog 
članka veća od dozvoljene, ista se prilikom gradnje 
novih građevina na toj čestici može zadržati ali se ne 
smije povećati.«

Članak 118.
Članak 162. se mijenja tako da glasi: 
»Do donošenja provedbenih dokumenata prostor-

nog uređenja iz članka 156. ove Odluke u području 
njihovog obuhvata mogući su svi zahvati na prenamjeni 
i rekonstrukciji postojećih građevina u okviru postoje-
ćih horizontalnih i vertikalnih gabarita i kojima se ne 
mijenja usklađenost građevine s lokacijskim uvjetima 
u skladu s kojima je građevina izgrađena.«

Članak 119.
U članku 163. stavak 1. riječi: »dokumenti prostornog 

uređenja užih područja, kao i lokacijske i građevne do-
zvole« zamjenjuju se riječima: »provedbeni dokumenti 
prostornog uređenja kao i lokacijski uvjeti«. 

III.	ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 120.

I. Izmjene i dopune GUP-a Petrinje izrađene su u 
6 (šest) izvornika ovjerenih pečatom Gradskog vijeća 
Grada Petrinje i potpisom predsjednika Gradskog 
vijeća Grada Petrinje. 

Dva primjerka izvornika I. Izmjena i dopuna GUP-a 
Petrinje čuvaju se u Upravnom odjelu za prostorno 
uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne ba-
štine Grada Petrinje.

Po jedan izvornik I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje 
zajedno s ovom Odlukom dostavlja se:

1.	 Ministarstvu graditeljstva i prostornoga uređenja 
Republike Hrvatske

2.	 Javnoj ustanovi Zavod za prostorno uređenje 
Sisačko-moslavačke županije 

3.	 Upravnom odjelu za prostorno uređenje i gra-
diteljstvo Sisačko-moslavačke županije 

4.	 Pismohrani Grada Petrinje.

U skladu s odredbama posebnog propisa svatko 
ima pravo uvida u dokumentaciju I. Izmjena i dopuna 
GUP-a Petrinje.

Uvid u I. Izmjene i dopune GUP-a Petrinje može 
se obaviti u Upravnom odjelu za prostorno uređenje, 
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine Grada 
Petrinje, Gundulićeva ulica 2.

Članak 121.

Postupci započeti po odredbama Generalnog ur-
banističkog plana grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, 
broj 10/07, 8/08, 42/08 i 12/11) do stupanja na snagu 
I. Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje dovršit će se po 
odredbama toga Plana. 

Iznimno od stavka 1. ovog članka postupci zapo-
četi po odredbama Generalnog urbanističkog plana 
grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 10/07, 8/08, 
42/08 i 12/11) do stupanja na snagu I. Izmjena i do-
puna GUP-a Petrinje dovršit će se po odredbama I. 
Izmjena i dopuna GUP-a Petrinje ako je to povoljnije 
za stranku po čijem je zahtjevu postupak započet i/ili 
ako to ona zatraži. 

Članak 122.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u »Službenom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 350-03/08-01/09
URBROJ: 2176/06-01-12-224
Petrinja, 29. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.
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22.
Na temelju članka 100. i 102. Zakona o prostornom 

uređenju i gradnji (»Narodne novine«, broj 76/07, 
38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), Odluke o izradi II. Izmjena 
i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Petrinje 
(»Službeni vjesnik«, broj 13/08 i 45/11) i članka 32. 
stavka 1. točke 22. Statuta Grada Petrinje (»Službeni 
vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), Gradsko vijeće Grada 
Petrinje u nastavku 24. sjednice održanom 29. svibnja 
2012. godine donijelo je

O D L U K U
o donošenju II. Izmjena i dopuna Prostornog 

plana uređenja Grada Petrinje

I.	 OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom donose se II. Izmjene i dopune 

Prostornog plana uređenja Grada Petrinje (»Službeni 
vjesnik«, broj 30/05, 55/06, 8/08, 13/08, 42/08 i 12/11), 
u nastavku teksta: II. Izmjene i dopune PPUG-a Petrinje. 

Članak 2.
II. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Gra-

da Petrinje izradila je tvrtka CPA Centar za prostorno 
uređenje i arhitekturu d.o.o. iz Zagreba, registrirana za 
obavljanje svih stručnih poslova prostornog uređenja.

Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom 
»II. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Grada 
Petrinje« koji se sastoji od:

1.	 TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provo-
đenje

2.	 GRAFIČKI DIO PLANA - Kartografski prilozi: 
	 1. 	KORIŠTENJE I  

		  NAMJENA POVRŠINA	 u mjerilu 1: 25.000
	 2. 	INFRASTRUKTURNI  

		  SUSTAVI	 u mjerilu 1: 25.000
	 3.	UVJETI ZA  

		  KORIŠTENJE,  
		  UREĐENJE I ZAŠTITU  
		  PROSTORA	 u mjerilu 1: 25.000

	 4. 	GRAĐEVINSKA  
		  PODRUČJA NASELJA	 u mjerilu 1: 5.000

	 4.1.	 List Lekenik 42
	 4.2. 	 List Lekenik 43
	 4.3. 	 List Pokupsko 10
	 4.4.	 List Sisak 1
	 4.5. 	 List Sisak 2
	 4.6. 	 List Sisak 3
	 4.7. 	 List Sisak 4
	 4.8. 	 List Sisak 5
	 4.9. 	 List Pokupsko 19
	 4.10.	 List Pokupsko 20
	 4.11.	 List Sisak 11
	 4.12.	 List Sisak 12
	 4.13. 	List Sisak 13

	 4.14. 	List Sisak 14
	 4.15. 	List Sisak 15
	 4.16. 	List Sisak 16
	 4.17. 	List Sisak 17
	 4.18. 	List Sisak 18
	 4.19. 	List Pokupsko 30
	 4.20. 	List Sisak 21
	 4.21. 	List Sisak 22
	 4.22. 	List Sisak 23
	 4.23. 	List Sisak 24
	 4.24. 	List Sisak 25
	 4.25. 	List Sisak 26
	 4.26. 	List Sisak 27
	 4.27. 	List Sisak 28
	 4.28. 	List Sisak 31
	 4.29. 	List Sisak 32
	 4.30. 	List Sisak 33
	 4.31. 	List Sisak 34
	 4.32. 	List Sisak 35
	 4.33. 	List Sisak 36
	 4.34. 	List Sisak 41
	 4.35.	  List Sisak 42
	 4.36. 	List Sisak 43
	 4.37. 	List Sisak 44
	 4.38. 	List Sisak 45
	 4.39. 	List Sisak 46
	 4.40. 	List Sisak 47
	 4.41. 	List Sisak 48
	 4.42. 	List Sisak 49
	 4.43. 	List Vlahović 3
	 4.44. 	List Vlahović 4
	 4.45. 	List Vlahović 5
	 4.46. 	List Vlahović 6
	 4.47. 	List Vlahović 7
	 4.48. 	List Vlahović 8
	 4.49. 	List Vlahović 9
	 4.50. 	List Vlahović 13
	 4.51. 	List Vlahović 14
	 4.52. 	List Vlahović 15
	 4.53. 	List Vlahović 16
	 4.54. 	List Vlahović 17
	 4.55. 	List Vlahović 18
	 4.56. 	List Vlahović 24
	 4.57. 	List Vlahović 25
	 4.58. 	List Vlahović 26
	 4.59. 	List Vlahović 27
	 4.60. 	List Vlahović 36
	 4.61. 	List Zrin 5
	 4.62. 	List Zrin 6
	 4.63. 	List Zrin 15
	 4.64. 	List Zrin 16
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3.	 OBAVEZNI PRILOZI PLANA

-	 Obrazloženje plana
-	 Izvod iz Prostornog plana Sisačko-moslavačke 

županije (SG SMŽ 4/01 i 12/10) 
-	 Stručne podloge na kojima se temelje prostorno 

planska rješenja
-	 Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su 

poštivani u izradi Plana
-	 Zahtjevi i mišljenja nadležnih tijela i osoba su-

kladno članku 79. Zakona o prostornom uređenju 
i gradnji (»Narodne novine«, broj 76/07, 38/09, 
55/11, 90/11 i 50/12) 

-	 Izvješće o prethodnoj raspravi
-	 Izvješće o javnoj raspravi
-	 Očitovanja, mišljenja, primjedbe i prijedlozi 

nadležnih tijela i osoba sukladno članku 94. 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji (»Na-
rodne novine«, broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 
i 50/12)

-	 Evidencija postupka izrade i donošenja prostor-
nog plana

-	 Sažetak za javnost.

Članak 3.
Kartografski prikazi u elaboratu Prostornog plana 

uređenja Grada Petrinje (»Službeni vjesnik« broj 
30/05, 55/06, 8/08, 13/08, 42/08 i 12/11) u cijelosti 
se zamjenjuju odgovarajućim kartografskim prikazima 
iz elaborata »II. Izmjene i dopune Prostornog plana 
uređenja Grada Petrinje« koji su navedeni u članku 
2. stavak 2. ove Odluke.

II. 	ODREDBE ZA PROVOĐENJE

Članak 4.
U cijelom tekstu Odluke o donošenju Prostornog 

plana uređenja Grada Petrinje (»Službeni vjesnik« broj 
30/05, 55/06, 8/08, 13/08, 42/08 i 12/11):

-	 riječi: »lokacijska dozvola« zamjenjuju se rije-
čima: »lokacijski uvjeti«

-	 riječi: »bruto razvijena površina«, odnosno: 
»bruto izgrađena površina« zamjenjuju se ri-
ječima: »građevinska bruto površina«

-	 riječi: »dokument prostornog uređenja niže 
razine«, odnosno: »detaljniji plan uređenja«, 
zamjenjuju se riječima: »provedbeni dokument 
prostornog uređenja«

-	 riječ: »adaptacija« zamjenjuje se riječi: »rekon-
strukcija«

-	 riječ: »zagađenje« zamjenjuje se riječi: »one-
čišćenje«.

Članak 5.
U članku 3. u stavku 1. briše se rečenica »Prema 

Zakonu o područjima županija, gradova i općina u 

Republici Hrvatskoj (»Narodne novine«, broj 10/97, 
124/97, 124/97, 68/98, 22/99, 117/99, 128/99, 44/00, 
127/00, 92/01, 79/02, 83/02, 25/03, 107/03 i 175/03) 
Grad Petrinja je sastavni dio Sisačko-moslavačke 
županije.«.

U stavku 2. brišu se riječi: »koji su navedeni u 
prethodnom članku, pod stavkom 3«.

Članak 6.
U članku 4. briše se stavak 2.

Članak 7.
U članku 5. briše se stavak 2.
Stavak 3. postaje novi stavak 2.

Članak 8.
U članku 6. stavak 1. u podstavku 2. »razvoj i ure-

đenje prostora izvan naselja« dodaje se nova alineja 
2. koja glasi:

»- ugostiteljsko - turistička namjena	 (crvena - T)«
Alineje 2. do 12. postaju nove alineje 3. do 13.
U stavku 2. riječi: »dokumenata prostornog uređenja 

niže razine u skladu s odredbama Zakona o prostor-
nom uređenju« zamjenjuju se riječima: »provedbenih 
dokumenata prostornog uređenja u skladu s odredbama 
posebnih zakona i propisa«.

Članak 9.
U članku 7. stavak 1. riječi: »pristup s javne pro-

metne površine« zamjenjuju se riječima: »pristup sa 
prometne površine«.

U stavku 2. riječi: »dokumentima prostornog uređe-
nja niže razine ili lokacijskim dozvolama« zamjenjuju 
se riječima: »provedbenim dokumentima prostornog 
uređenja ili lokacijskim uvjetima«.

Članak 10.
Članak 8. mijenja se tako da glasi: 
»Posebnim propisom, odnosno dokumentom pro-

stornog uređenja državne razine određene su građevine 
od važnosti za Republiku Hrvatsku za koje lokacijske 
uvjete izdaje nadležno ministarstvo kao i građevine 
za koje je u postupku izdavanja lokacijskih uvjeta 
potrebno pribaviti suglasnost nadležnog ministarstva.«

Članak 11.
Članak 9. mijenja se tako da glasi: 
»Posebnim propisom, odnosno dokumentom prostor-

nog uređenja područne (regionalne) razine određene su 
građevine od važnosti za Sisačko-moslavačku županiju 
kao i građevine za koje je u postupku izdavanja loka-
cijskih uvjeta potrebno pribaviti suglasnost Županije.«

Članak 12.
U članku 11. stavak 1. riječi: »te obnova, rekon-

strukcija i dogradnja postojećih građevina« zamjenjuju 
se riječima: »te rekonstrukcija postojećih građevina«.
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U stavku 2. alineje 1. i 2. »- prostori za stalno 
stanovanje« i »- prostori za povremeno stanovanje« 
zamjenjuju se novom alinejom 1. koja glasi:

»- prostori za stanovanje«.
Alineje 3. do 9. postaju nove alineje 2. do 8.

Članak 13.
U članku 12. stavak 2. briše se rečenica »Također, 

na građevinskoj čestici u građevinskom području naselja 
mogu se graditi i građevine za povremeno stanovanje.«

Članak 14.
U članku 13. stavak 1. alineja 2. ispred riječi: 

»ugostiteljske građevine« dodaju se riječi: »pekare i«.
U stavku 3. riječi: »idejnim rješenjem za izdavanje 

lokacijske dozvole« zamjenjuju se riječima: »projek-
tnom dokumentacijom«.

U stavku 6. riječi: »maksimalni koeficijent izgrađe-
nosti« zamjenjuju se riječima: »najveća izgrađenost 
građevne čestice«, a riječi: »do 80%« zamjenjuju se 
riječima: »do 0,8«.

U stavku 7. iza riječi: »zelenim pojasom« dodaju 
se riječi: »(živica ili zaštitna zelena površina),«.

Članak 15.
U članku 14. riječ: »zagađenja« zamjenjuje se 

riječi: »onečišćenja«.
Dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
»U građevinskim područjima svih ostalih naselja 

Grada Petrinje može se dozvoliti gradnja gospodarskih 
građevina s potencijalnim izvorima onečišćenja za 
najviše 50 uvjetnih grla. Pod uvjetnim grlom u smislu 
ovog članka podrazumijeva se grlo težine 500 kg 
(krava, steona junica), a sve vrste životinja se prera-
čunavaju na uvjetna grla množenjem broja životinja s 
koeficijentom koji se određuje posebnim propisom.«

Članak 16.
U članku 15. stavak 1. riječ: »zagađenja« zamjenjuje 

se riječi: »onečišćenja«.
U stavku 2. iza riječi: »posebnog režima zaštite« 

dodaju se riječi: »povijesnih naselja i dijelova naselja 
koja su upisana u registar zaštićenih, odnosno pre-
ventivno zaštićenih kulturnih dobara.«

Članak 17.
U članku 17. riječ: »zagađenja« zamjenjuje se 

riječi: »onečišćenja«.

Članak 18.
U članku 20. brišu se stavci 2. i 3.
Dodaju se novi stavci 2, 3. i 4. koji glase: 
»Obiteljske stambene građevine, u smislu ove Od-

luke, su stambene ili stambeno - poslovne građevine s 
jednom (jednoobiteljske) ili dvije do tri (višeobiteljske) 
stambene jedinice. 

Višestambene građevine, u smislu ove Odluke, su 
stambene ili stambeno - poslovne građevine sa četiri 
i više stambenih jedinica. 

Nove stambene građevine mogu se graditi na 
uređenoj građevnoj čestici u skladu s ovim Planom i 
odredbama posebnog zakona.«

Članak 19.
U članku 21. riječi: »s jednom ili dvije« zamjenjuju 

se riječima: »s najviše tri«.

Članak 20.
U članku 22. stavak 1. riječi: »u skladu s dokumentom 

prostornog uređenja užeg područja, odnosno lokacij-
skom dozvolom« zamjenjuju se riječima: »u skladu 
sa provedbenim dokumentom prostornog uređenja, 
odnosno odredbama posebnog zakona«.

U stavcima 2, 4. i 5. riječi: »na javnu prometnu povr-
šinu« zamjenjuju se riječima: »na prometnu površinu«.

U stavku 5. riječi: »lokacijskom dozvolom« zamje-
njuju se riječima: »lokacijskim uvjetima«.

U stavku 6. alineja 2. riječi: »dokumentom pro-
stornog uređenja niže razine« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenim dokumentom prostornog uređenja«.

Članak 21.
U tablici u članku 23. stavak 1. u 2. stupcu u 3. redu 

broj: »11 m« zamjenjuju se brojem: »10 m«. U 2. stupcu 
u 4. redu broj: »12 m« zamjenjuju se brojem: »11 m«.

U 4. stupcu u 3. redu broj: »242 m²« zamjenjuje 
se brojem: »220 m²«. U 4. stupcu u 4. redu broj:  
»300 m² » zamjenjuje se brojem: »275 m²«.

Stupac 5. s oznakom »maksimalna površina gra-
đevne čestice« se briše.

U stavku 2. riječ: »članka« zamjenjuje se riječi: 
»stavka ovog članka«.

Dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
»Iznimno, u izgrađenim dijelovima naselja dubina 

građevnih čestica može biti i manja od onih navedenih 
u tablici ali samo pod uvjetom da građevna čestica 
zadovoljava minimalnu propisanu površinu.«

Članak 22.
U tablici u članku 24. stupac 5. s oznakom »mak-

simalna površina građevne čestice« se briše.

Članak 23.
U članku 26. stavak 1. i 2. riječ: »bruto« se briše.
U stavku 1. riječi: »od javne prometne površine« 

zamjenjuju se riječima: »od prometne površine«.
Stavak 3. mijenja se tako da glasi: »Način izračuna 

izgrađenosti građevne čestice propisan je posebnim 
propisom.«

Članak 24.
U članku 28. stavak 1. riječ: »bruto« se briše. Riječi: 

»od javne prometne površine« zamjenjuju se riječima: 
»od prometne površine«.



Stranica 936 - Broj 17 »SLUŽBENI VJESNIK« Srijeda, 30. svibnja 2012.

U stavku 2. riječi: »Detaljnim planom uređenja« 
zamjenjuju se riječima: »Provedbenim dokumentom 
prostornog uređenja«.

Članak 25.
U članku 29. stavak 2. riječ: »bruto« se briše.

Članak 26.
U članku 31. stavak 1. riječ: »Bruto« se briše.
U stavku 2. brišu se riječi: »a temeljem utvrđene 

lokacijske dozvole«.

Članak 27.
U članku 33. brišu se riječi: »Kod izdavanja loka-

cijske dozvole«.

Članak 28.
U članku 34. briše se riječ: »Iznimno«.

Članak 29.
U članku 35. u stavcima 1. i 3. riječi: »dokumentom 

prostornog uređenja niže razine« zamjenjuju se riječi-
ma: »provedbenim dokumentom prostornog uređenja«.

Stavak 4. mijenja se tako da glasi: »Građevinski 
pravac nove građevine koja se gradi uz javnu cestu 
mora biti na minimalnoj udaljenosti od ruba kolnika 
koja je propisana posebnim propisom.«

U stavku 5. iza riječi: »ovog članka« dodaju se riječi: 
»ali pod uvjetom da se pribavi suglasnost nadležnog 
tijela koje tom cestom upravlja«.

U stavku 6. riječi: »ne može se približiti osovini 
prometnice više od regulacijskog pravca prometnice« 
zamjenjuju se riječima: »mora biti na minimalnoj uda-
ljenosti propisanoj posebnim propisom«.

Članak 30.
U članku 36. stavak 3. brišu se riječi: »stambene 

gradnje«.

Članak 31.
U članku 37. u stavku 7. dodaje se rečenica koja 

glasi: »Iznimno, terase, otvorena stubišta, rampe za 
pristup invalida i sl. u razini terena ili do max 60 cm 
iznad razine terena mogu se graditi i na udaljenosti 
manjoj od 3,0 m od međe susjedne građevne čestice, 
ali na način da se na jednoj strani građevne čestice 
osigura nesmetan prilaz na stražnji dio građevne 
čestice minimalne širine 3,0 m.«

Članak 32.
U članku 38. u stavku 1. iza riječi: »balkoni« dodaje 

se zarez i riječi: »rampe za pristup invalida«.

Članak 33.
U članku 40. stavak 3. mijenja se tako da glasi: 

»Udaljenost pčelinjaka od susjedne međe propisana 
je posebnim propisom.«

Članak 34.
U članku 42. stavak 3. i stavak 4. riječi: »površinu 

izgrađenosti čestice« zamjenjuju se riječima: »izgra-
đenost građevne čestice«.

Članak 35.
U podnaslovu ispred članka 43. dodaju se riječi: 

»građevina na građevnoj čestici«.	

Članak 36.
U članku 43. stavak 1. iza riječi: »razmak građevina« 

dodaju se riječi: »na građevnoj čestici«.
U stavku 2. iza riječi: »stambenih građevina« dodaju 

se riječi: »na istoj građevnoj čestici«.
Stavak 3. mijenja se tako da glasi: »Visina građe-

vine iz stavka 1. ovog članka mjeri se na način koji je 
propisan posebnim propisom.«

U stavku 4. brišu se riječi: »i 2.«.

Članak 37.
U članku 46. riječ: »zagađenja« zamjenjuje se 

riječi: »onečišćenja«.

Članak 38.
U članku 47. broj: »10,0 m« zamjenjuje se brojem: 

»20,0 m«.

Članak 39.
U članku 49. u stavku 1. riječi: »dokumentima pro-

stornog uređenja niže razine« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenim dokumentima prostornog uređenja«.

U stavku 2. riječi: »dokument prostornog uređenja 
niže razine« zamjenjuju se riječima: »provedbeni 
dokument prostornog uređenja«.

U stavku 5. riječi: »prizemlja + potkrovlje« zamje-
njuju se riječima: »dvije nadzemne etaže, pri čemu 
se druga etaža obavezno oblikuje kao potkrovlje«.

Članak 40.
U članku 50. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 

»Potkrovljem se smatra dio građevine koji je određen 
posebnim propisom.«

U stavku 2. brišu se riječi: »ili mansardi«.
Stavci 3. i 4. mijenjaju se tako da glase: 
»Visina potkrovlja određena je posebnim propisom. 

Iznimno, izvan gabarita potkrovlja mogu se izvoditi 
pojedini elementi građevine kao dimnjaci, požarni 
zidovi i slično.

Potkrovlje se u skladu s odredbama posebnog 
propisa smatra etažom.«

Članak 41.
U članku 51. dodaje se novi stavak 1. koji glasi: 

»Krovna konstrukcija može biti ravna, zaobljena (ba-
čvasta) ili kosa.«

Stavci 1, 2. i 3. postaju novi stavci 2, 3. i 4.
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Članak 42.
U članku 52. stavak 2. riječi: »u skladu s lokacij-

skom dozvolom (visina nadozida, nagib krova, visina 
sljemena i drugo)« zamjenjuju se riječima: »u skladu 
s odredbama ovog Plana (maksimalna izgrađenost, 
visina i broj etaža, međusobni razmak građevina, uda-
ljenost od međe, potreban broj parkirališno - garažnih 
mjesta i drugo)«.

U stavku 3. riječi: »bruto razvijenu površinu« za-
mjenjuju se riječima: »građevinsku bruto površinu«.

U stavku 4. riječi: »pod uvjetom da novosagrađeni 
nadozid ne bude viši od 0,60 m« zamjenjuju se riječima: 
»u skladu s odredbama ovog Plana«.

Članak 43.
Članak 53. mijenja se tako da glasi: 
»Ispod prizemlja građevine se po potrebi može 

graditi suteren i/ili jedna ili više podrumskih etaža.
Suteren i podrum su dijelovi građevine koji su 

određeni posebnim propisom.«

Članak 44.
U članku 60. stavak 1. riječi: »Javna prometna« 

zamjenjuju se riječi: »Prometna«.
U stavku 3. riječi: »cesta ili javni put« zamjenjuju 

se riječi: »cesta ili put«.

Članak 45.
U članku 63. stavak 1. riječi: »lokacijske dozvole« 

zamjenjuju se riječima: »lokacijskih uvjeta«. Dodaje 
se rečenica koja glasi: »Posebne uvjete priključenja 
na nerazvrstane ceste utvrđuje nadležno tijelo Grada 
Petrinje, odnosno pravna osoba u vlasništvu Grada 
Petrinje koja je ovlaštena upravljati predmetnom ne-
razvrstanom cestom.«

Članak 46.
U članku 64. stavak 2. se briše.

Članak 47.
U članku 65. stavak 2. ispred riječi: »septičke jame« 

dodaje se riječ: »vodonepropusne«.

Članak 48.
U članku 66. stavak 1. se briše. 
Dodaju se novi stavci 1. i 2. koji glase: 
»Višestambene građevine, u smislu ove Odluke, su 

stambene ili stambeno - poslovne građevine sa četiri 
i više stambenih jedinica.

Za gradnju u području za koje nije izrađen provedbeni 
dokument prostornog uređenja dozvoljava se gradnja 
novih višestambenih građevina maksimalne visine tri 
nadzemne etaže (prizemlje + 2 kata). Iznimno, u gra-
đevinskom području grada Petrinje moguća je gradnja 
novih višestambenih građevina maksimalne visine šest 

nadzemnih etaža pri čemu se šesta etaža obavezno 
oblikuje kao potkrovlje (prizemlje + 4 kata + potkrov-
lje). Iznimno, ako je tako propisano detaljnim planom 
uređenja, u građevinskom području grada Petrinje 
broj etaža višestambenih građevina može biti i veći ali 
ne veći od osam nadzemnih etaža pri čemu se osma 
etaža obavezno oblikuje kao potkrovlje (prizemlje + 
6 katova + potkrovlje), pri čemu visina građevine ne 
smije prelaziti visinu od 24,0 m od kote terena. Ispod 
prizemlja višestambene građevine se po potrebi može 
graditi suteren i/ili jedna ili više podrumskih etaža.«

Stavci 2. i 3. postaju novi stavci 3. i 4.

Članak 49.
U članku 67. stavak 1. brišu se riječi: »manji od visine 

sljemena krovišta veće građevine, ali ne«. Riječi: »(H1 
visina vijenca građevine, a H2 visina vijenca susjedne 
građevine), pod uvjetom da sljedeća uvučena etaža 
ne prelazi nagib od 45°« zamjenjuju se riječima: »gdje 
su H1 i H2 oznake za visine građevina«.

Stavak 2. mijenja se tako da glasi: »Visina građe-
vine iz stavka 1. ovog članka mjeri se na način koji je 
određen posebnim propisom.«

U stavku 3. iza riječi: »ovog članka« dodaju se 
riječi: »ali ne manji od H1/2 + H2/2,«.

U stavku 4. riječ: »ili« zamjenjuje se riječi: »i/ili«.
Dodaje se novi stavak 5. koji glasi: 
»Udaljenost višestambenih građevina od međa 

susjednih čestica je najmanje H/2, ali ne manje od 
5,0 m.«

Članak 50.
U članku 68. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 

»Rekonstrukcija krovnih terasa i tavana postoje-
ćih višestambenih građevina moguća je u skladu s 
odredbama ovog Plana koje određuju maksimalnu 
izgrađenost, visinu i broj etaža, međusobni razmak 
građevina, udaljenost od međe, potreban broj parki-
rališno - garažnih mjesta i drugo.«

Stavci 2. i 3. mijenjaju se tako da glase: 
»Potkrovljem se smatra dio građevine koji je 

određen posebnim propisom. U potkrovlju se mogu 
uređivati prostori za korištenje u stambene, poslovne 
ili slične namjene.

Potkrovlje se u skladu s odredbama posebnog 
propisa smatra etažom.«

Članak 51.
U članku 69. stavak 2. riječi: »utvrđene lokacijske 

dozvole« zamjenjuju se riječima: »utvrđenih lokacij-
skih uvjeta«.

Članak 52.
U članku 70. stavak 1. riječi: »u skladu s člankom 

42. Zakona o prostornom uređenju« zamjenjuju se 
riječima: »u skladu s odredbama ovog Plana«. Riječ: 
»čovjekovog« se briše.
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U stavku 2. alineja 5. podalineja 2. mijenja se i glasi:
»- 	građevine za uzgoj životinja (tovilišta) i građevine 

u funkciji biljne proizvodnje (vinogradarstvo, 
uzgoj voća, povrća, cvijeća i sl.)«

Podalineja 8. mijenja se i glasi:
»- 	pčelinjaci, spremišta za med i priručni materijal 

i sl.«
Dodaju se nove podalineje 10. i 11. koje glase:
»- 	mlinovi
 - 	 druge građevine u funkciji obavljanja poljopri-

vrednih djelatnosti«.

Članak 53.
U članku 71. stavak 1. alineja 1. riječi: »optički kabeli« 

zamjenjuju se riječima: »elektroničke komunikacije«.
U alineji 3. ispred riječi: »prijenos« dodaje se riječ: 

»proizvodnju,«. Iza riječi: »plin« dodaje se zarez i 
riječi: »obnovljivi izvori energije«.

U stavku 2. riječ: »telekomunikacije« zamjenjuje 
se riječima: »elektroničke komunikacije«.

U stavku 3. iza riječi: »s pratećim sadržajima« 
dodaje se zarez i riječi: »javna parkirališta«.

Dodaje se novi stavak 7. koji glasi: 
»Lokacije za nova postrojenja za proizvodnju energije 

iz obnovljivih izvora koja se grade izvan građevinskog 
područja (solarna, termoenergetska, hidroenergetska, 
vjetroenergetska i druga postrojenja) odrediti će se 
posebnim studijama bez izmjena i dopuna PPUG-a i 
u skladu s relevantnim zakonskim propisima.«

Članak 54.
U članku 72. stavak 1. brišu se alineje 1, 2, 3, 4. i 5. 
U alineji 6. koja postaje nova alineja 1. brišu se 

riječi: »za jedrilice i motorne zmajeve«. 
Dodaju se nove alineje 2, 3, 4. i 5. koje glase: 
»- 	rekonstrukcija Lovačkog doma u sklopu izdvo-

jene zone športsko - rekreacijske namjene u 
naselju Gora 

-	 uređenje moto-cross staze u naselju Bačuga
-	 uređenje skijališta u Hrastovici 
-	 uređenje kupališta i športsko - rekreacijskih 

zona uz sve vodotoke i akumulacije.«
U stavku 2. dodaje se rečenica koja glasi: »Iznimno, 

izgrađenost građevne čestice na kojoj će se graditi 
građevine športsko - rekreacijske namjene na području 
obuhvata GUP-a grada Petrinje može biti najviše 60%.«

U stavku 3. dodaje se rečenica koja glasi: »Iznimno, 
na građevnoj čestici na području zaštićene urbani-
stičke cjeline grada Petrinje nije potrebno osigurati 
zelene površine ukoliko to nije propisano posebnim 
konzervatorskim uvjetima.«

Članak 55.
U članku 73. stavak 1. riječi: »detaljnog plana ure-

đenja ili plana šireg područja« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenog dokumenta prostornog uređenja«.

Članak 56.
Članak 74. mijenja se tako da glasi: 
»Na području Grada Petrinje rezervirani su prostori 

posebne namjene od značaja za obranu:
-	 Vojarna »Pukovnik Predrag Matanović«
-	 Vojarna »Zrin« u Petrinji.«

Članak 57.
Članak 75. mijenja se tako da glasi: 
»Prostori posebne namjene grafički su prikazani 

na kartografskom prilogu PPUG-a broj 1. »Korištenje 
i namjena površina« u mjerilu 1: 25.000.

Za zonu posebne namjene vojarne »Pukovnik 
Predrag Matanović« propisano je:

-	 u zoni posebne namjene (zona zabranjene iz-
gradnje) dozvoljena je samo gradnja objekata 
za potrebe obrane

-	 u zoni 100 m od granice zone posebne namjene 
(zona ograničene izgradnje):

	 -	 zabranjena je izgradnja industrijskih i energet-
skih objekata, dalekovoda, antena, skladišta 
metalnih konstrukcija, elektronskih uređaja i 
drugih objekata koji emitiranjem elektroma-
gnetskih valova ili na drugi način mogu ometati 
rad vojnih uređaja 

	 -	 zabranjena je izgradnja skladišta goriva i 
opasnih tvari, te ostalih sličnih objekata koji 
bi mogli negativno utjecati na sigurnost vojnog 
kompleksa 

	 -	 zabranjena izgradnja objekata koji svojom 
visinom nadvisuju vojni kompleks i time 
predstavljaju fizičku zapreku koja ometa rad 
vojnih uređaja

	 -	 postojeće građevine mogu se rekonstruirati 
	 -	 za novu izgradnju bilo koje vrste potrebno je 

pribaviti suglasnost MORH-a.
Zbog izgrađenosti okolnog terena moguće je odstu-

piti od kriterija iz stavka 2. ovog članka, ali samo uz 
suglasnost Ministarstva obrane Republike Hrvatske.

PPUG-om je za potrebe proširenja vojarne »Pukovnik 
Predrag Matanović« rezerviran prostor za istraživanje 
proširenja zone posebne namjene. Ukoliko se po izradi 
posebne studije utvrdi opravdanost potrebe proširenja 
vojarne »Pukovnik Predrag Matanović«, na prostoru 
za istraživanje će se bez dodatnih izmjena i dopuna 
PPUG-a formirati zona zabranjene izgradnje u kojoj je 
dozvoljena samo gradnja objekata za potrebe obrane.

U zoni posebne namjene vojarne »Zrin« dozvoljena 
je samo gradnja objekata za potrebe obrane. 

Ukoliko nakon usvajanja PPUG-a dođe do napu-
štanja vojne lokacije »Zrin«, predmetna lokacija će se 
prenamijeniti na temelju rezultata posebne urbanistič-
ko - arhitektonske studije i na nju će se bez dodatnih 
izmjena i dopuna PPUG-a primjenjivati odredbe De-
taljnog plana uređenja »Vrtni grad« (DPU-1).«

Članak 58.
U članku 76. stavak 1. riječi: »i sanacijskog projekta 

s planom uređenja za konačnu namjenu« zamjenjuju 
se riječima: »i sanacijskog projekta sa provedbenim 
dokumentom prostornog uređenja za konačnu namjenu«.
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U stavku 2. riječi: »telefonskih linija« zamjenjuju 
se riječima: »elektroničkih komunikacija«. Dodaje se 
rečenica koja glasi: »Iznimno, u slučaju eksploata-
cije mineralnih sirovina strojevima, granice zahvata 
eksploatacije unutar eksploatacijskog polja ne smiju 
biti udaljene manje od 200 m od javnih građevina i 
stambenih zgrada, odnosno manje od 20 m od javnih 
prometnica i zaštitnog pojasa dalekovoda i elektro-
ničkih komunikacija pri čemu je stabilnost pokosa 
iskopa potrebno dokazati posebnim geomehaničkim 
proračunom.«

Članak 59.

Članak 77. mijenja se tako da glasi: 

»Na području Grada Petrinje nalaze se sljedeća 
eksploatacijska polja mineralnih sirovina, prikazana 
na kartografskom prilogu PPUG-a broj 1. »Korištenje 
i namjena površina« u mjerilu 1: 25.000:

-	 »Nova Drenčina« (ciglarska glina)

-	 »Nova Drenčina« (građevni pijesak i šljunak)

-	 »Međurače« (tehnički građevinski kamen)

-	 »Brkovec« kraj Nove Drenčine (ciglarska glina)

-	 »Stanci« (keramička glina)

-	 »Badušnica« (tehnički građevinski kamen).

Postojeća polja iz stavka 1. ovog članka moguće 
je koristiti (proširivati) uz uvjete propisane zakonom, a 
dijelove i cjeline koji se napuštaju i zatvaraju potrebno 
je sanirati ili prenamijeniti u skladu s izrađenom do-
kumentacijom na načelima zaštite okoliša. Sanacija 
mora obuhvatiti osiguranje stabilnosti kosina i okolnog 
terena polja za iskorištavanje, te ozelenjavanje ili 
neki drugi postupak uklapanja u okoliš i prenamjenu 
u površine druge namjene (šume, livade i sl.). U svr-
hu sanacije moguće je na prostoru eksploatacijskog 
polja planirati uređenje ugostiteljsko - turističkih i/ili 
športsko - rekreacijskih sadržaja, pri čemu se gradnja 
može vršiti samo na temelju provedbenog dokumenta 
prostornog uređenja.

Ukoliko nakon usvajanja PPUG-a dođe do napuštanja 
sanacije i zatvaranja pojedinih eksploatacijskih polja 
iz stavka 1. ovog članka, predmetni prostor se može 
prenamijeniti bez dodatnih izmjena i dopuna PPUG-a 
i to u skladu s odredbama Prostornog plana Županije 
i na temelju rezultata posebne studije.«

Članak 60.

Članak 78. mijenja se tako da glasi: 

»Na području Grada Petrinje planirani su istražni 
prostori mineralnih sirovina koji su prikazani na karto-
grafskom prilogu PPUG-a broj 3. »Uvjeti za korištenje, 
uređenje i zaštitu prostora« u mjerilu 1: 25.000:

-	 »Međurače« (tehnički građevinski kamen)

-	 »Međurače II« (tehnički građevinski kamen)

-	 »Gora« (arhitektonski građevinski kamen).

Područje Grada Petrinje također ulazi u istražni 
prostor ugljikovodika (nafte i plina) »Sava« koji je pro-
glašen Odlukom Vlade Republike Hrvatske i obuhvaća 

dijelove Grada Zagreba, Zagrebačke, Sisačko-mosla-
vačke, Bjelovarsko-bilogorske, Brodsko-posavske, 
Požeško-slavonske i Osječko-baranjske županije.

Ukoliko se prilikom istražnih radova na istražnim 
prostorima mineralnih sirovina utvrdi da je lokacija 
povoljna za eksploataciju, može se na lokaciji istraž-
nog prostora odobriti jedno ili više eksploatacijskih 
polja bez potrebe izmjene ovog Plana, a sukladno 
provedenoj procjeni utjecaja na okoliš i prirodu pre-
ma zakonskim propisima kojima se određuje zaštita 
okoliša i zaštita prirode. 

Istraživanja na istražnim prostorima mineralnih 
sirovina koja se nalaze u zaštićenim dijelovima prirode 
i Nacionalnoj ekološkoj mreži ne smiju se započeti 
prije ishođenja dozvole, a sukladno Zakonu o zaštiti 
prirode i Pravilniku o ocjeni plana, programa i zahvata 
na ekološku mrežu.

Eksploatacija obnovljivih ležišta građevinskog 
pijeska i šljunka iz korita i s obala rijeka moguća je 
isključivo u funkciji uređenja vodotoka i plovnog puta 
u skladu s propisima o vodama.

Eksploatacija podzemne vode za tehnološke potrebe 
pojedinih gospodarskih proizvodnih sadržaja kao i za 
druge potrebe moguća je u skladu s ograničenjima 
koja su propisana posebnim propisima.«

Članak 61.
U članku 79. stavak 2. riječi: »lokacijske dozvole« 

zamjenjuju se riječima: »lokacijskih uvjeta«.

Članak 62.
U članku 81. stavak 2. riječi: »lokacijskom dozvo-

lom« zamjenjuju se riječima: »lokacijskim uvjetima«.
U stavku 3. riječi: »najveću bruto izgrađenost če-

stice« zamjenjuju se riječima: »najveću izgrađenost 
građevne čestice«.

Članak 63.
Članak 82. mijenja se tako da glasi: 
»Izvan građevinskog područja može se dozvoliti 

gradnja gospodarskih građevina za uzgoj životinja 
(stoke i peradi). Gospodarskim građevinama za uzgoj 
životinja (tovilištima) se smatra funkcionalno povezana 
grupa građevina koja se izgrađuje izvan građevinskog 
područja, s pripadajućim poljoprivrednim zemljištem, 
kapaciteta preko 50 uvjetnih grla. Pod uvjetnim grlom 
u smislu ovog članka podrazumijeva se grlo težine 500 
kg, a sve vrste životinja se preračunavaju na uvjetna 
grla množenjem broja životinja s koeficijentom koji se 
određuje posebnim propisom. 

Tovilišta se mogu graditi na katastarskoj čestici 
najmanje površine od 5.000 m² koja mora imati osigu-
ran pristup sa prometne površine i riješenu odvodnju 
otpadnih voda sukladno odredbama ovog Plana. Naj-
veća izgrađenost građevinske čestice je 40%.

Najmanje udaljenosti građevina iz stavka 1. ovog 
članka od ruba zemljišnog pojasa prometnica iznose:

-	 50 m za državne i županijske ceste
-	 30 m za lokalne ceste
-	 15 m za nerazvrstane ceste.
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Iznimno, udaljenost iz alineje 1. prethodnog stavka 
ovog članka može biti i manja, ali ne manja od 30 m, 
ako investitor prethodno ishodi suglasnost od tijela 
odnosno pravne osobe nadležne za obavljanje po-
slova upravljanja, građenja i održavanja predmetne  
ceste.

Najmanja udaljenost građevina iz stavka 1. ovog 
članka od građevinskog područja grada Petrinje iznosi 
500 m, a od građevinskih područja ostalih naselja  
iznosi:

kapacitet građevine
(broj uvjetnih grla)

najmanja udaljenost od
građevinskog područja 

naselja
51 - 100 100 m

101 - 400 200 m
više od 400 300 m

Iznimno, imajući u vidu lokalne uvjete, udaljenosti 
iz prethodnog stavka ovog članka mogu biti i manje, 
ali ne manje od 50 m, i to pod uvjetom da je tehničkom 
dokumentacijom dokazano da smještaj i izgradnja 
predmetnih građevina ne ugrožava razvoj naselja, 
postojeću izgradnju i namjenu prostora, uzimajući u 
obzir lokalne posebnosti i potrebe, osjetljivost okoliša 
na određenom prostoru, sklad s krajobraznim vrijed-
nostima, odnos prema prirodnim dobrima i kulturnoj 
baštini.

Iznimno, udaljenost građevina iz stavka 1. ovog 
članka od građevinskih područja naselja na području 
susjednih jedinica lokalne samouprave iznosi najma-
nje 500 m.

Udaljenosti propisane u stavcima 3. i 5. ovog član-
ka odnose se isključivo na građevine s potencijalnim 
izvorom onečišćenja i ne odnose se na zahvate na 
postojećim građevinama ili kompleksima čak niti kada 
oni podrazumijevaju povećanje kapaciteta.

Iznimno, moguće je planirati izgradnju građevina za 
smještaj životinja u najvećem broju od 50 uvjetnih grla 
i na udaljenostima manjim od propisanih stavcima 3. i 
5. ovog članka i to na poljoprivrednom zemljištu izvan 
građevinskog područja naselja koje sa izgrađenom 
građevnom česticom unutar građevinskog područja 
naselja čini funkcionalnu i vlasničku cjelinu. Ukupni 
broj životinja na izgrađenoj građevnoj čestici unutar 
građevinskog područja naselja (članak 14.) i na čestici 
koja s tom građevnom česticom unutar građevinskog 
područja naselja čini funkcionalnu i vlasničku cjelinu 
sukladno ovom članku utvrđuje se samo po jednoj 
osnovi.

Za gospodarske građevine za uzgoj životinja što će 
se graditi na građevinskoj čestici zatečenog gospodar-
stva, udaljenost od stambene zgrade tog gospodarstva, 
odnosno od zdenca, ne smije biti manja od 30,0 m, 
uz uvjet da su propisno udaljene od ostalih lokaliteta 
utvrđenih ovim člankom.

U sklopu kompleksa za intenzivni uzgoj životinja 
dozvoljava se gradnja gospodarskih građevina za pri-
marnu doradu, preradu i pakiranje u funkciji osnovne 
proizvodnje. Minimalni kapacitet osnovne proizvodnje 
uz koji se može odobriti izgradnja primarne dorade ili 
prerade (klaonica, hladnjača i sl.) iznosi 101 uvjetno 
grlo. Za izgradnju mješaonice stočne hrane kao mini-

malni kapacitet osnovne proizvodnje iznosi 51 uvjetno 
grlo. Maksimalni kapacitet građevine primarne dorade 
i prerade mora biti jednak ili manji od maksimalnog 
kapaciteta osnovne proizvodnje.

U sklopu gospodarskog kompleksa ili uz građevine 
za obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje 
moguća je gradnja postrojenja za proizvodnju elek-
trične i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste 
alternativne odnosno obnovljive izvore.

Građevine iz stavka 1. ovog članka ne mogu se 
graditi na zaštićenim područjima prirode i na području 
vodozaštitnih zona ukoliko to nije dozvoljeno posebnim 
propisom odnosno odlukom o zonama sanitarne zaštite 
izvorišta, a treba ih izbjegavati na području vrijednih 
dijelova prirode.«

Članak 64.
U članku 85. stavak 1. riječi: »razvijene ukupne neto 

površine« zamjenjuju se riječima: »građevinske bruto 
površine«. Broj: »85%« zamjenjuje se brojem: »60%«.

U stavku 2. brišu se riječi: »na način određen 
člankom 53. ovih Odredbi«.

U stavku 3. riječi: »Razvijena površina« zamjenjuju 
se riječima: »Građevinska bruto površina«. 

U stavku 4. iza riječi: »odobriti« brišu se riječi: »u 
vinogradu«. 

Članak 65.
U članku 87. stavak 3. riječi: »susjedne čestice« 

zamjenjuju se riječima: »susjedne građevine«.
U stavku 4. riječi: »lokacijske dozvole« zamjenjuju 

se riječima: »lokacijskih uvjeta«.

Članak 66.
U članku 88. dodaje se novi stavak 5. koji glasi: 
»Na poljoprivrednim i šumskim površinama, te u 

zonama gospodarske pretežito proizvodne i gospo-
darske pretežito poslovne namjene na području obu-
hvata GUP-a grada Petrinje kao i unutar građevinskih 
područja ostalih naselja mogu se, u skladu s odred-
bama posebnih propisa, graditi nove i rekonstruirati 
postojeće pilane.«

Stavak 5. postaje novi stavak 6. 

Članak 67.
U članku 89. stavak 1. riječi: »čovjekovu okolinu u 

naselju« zamjenjuju se riječi: »okoliš«.
U stavku 2. riječi: »u skladu s člankom 42. Zakona 

o prostornom uređenju« zamjenjuju se riječima: »u 
skladu s odredbama ovog Plana«.

U stavku 4. iza riječi: »Građevine gospodarskih 
djelatnosti« dodaju se riječi: »koje se grade unutar 
građevinskih područja naselja«.

Članak 68.
U članku 90. stavak 1. riječi: »određenim urbani-

stičkim planom uređenja« se brišu. 
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U stavku 1. alineja 2. mijenja se tako da glasi: 
» -	u sklopu izdvojenih građevinskih područja gos-

podarske namjene:
	 -	 Poslovna zona »Mošćenica - Poljana« 
	 -	 Gospodarska zona »Šakićka« 
	 -	 Gospodarska zona »Podrušinovec« u Maloj 

Gorici.«
U stavku 2. iza riječi: »unutar« briše se riječ: 

»granica«. 

Članak 69.
U članku 91. briše se stavak 1. 
U stavku 2. koji postaje novi stavak 1. dodaje se 

rečenica koja glasi: »Potrebno je također postupiti 
prema posebnim uvjetima nadležnog Konzervatorskog 
odjela Ministarstva kulture i nadležnih tijela za zaštitu 
okoliša i prirode.«

Članak 70.
U članku 92. stavak 1. alineja 3 riječi: »čovjekovu 

okolinu u naselju« zamjenjuju se riječi: »okoliš«.

Članak 71.
U članku 95. stavak 1. alineja 1. riječi: »maksimalni 

koeficijent izgrađenosti« zamjenjuju se riječima: »naj-
veća izgrađenost građevne čestice«.

U stavku 1. alineja 2. mijenja se tako da glasi: 
» -	najveći koeficijent iskorištenosti (odnos gra-

đevinske bruto površine svih građevina na 
građevnoj čestici i površine građevne čestice) 
iznosi do 0,8«

U stavku 1. alineja 3. iza riječi: »površine« dodaje 
se riječ: »građevne«. Riječ: »ili« zamjenjuje se riječi: 
»i/ili«.

U stavku 3. iza riječi: »zelenim pojasom« dodaju 
se riječi: »(živica ili zaštitna zelena površina),«.

Stavak 4. mijenja se tako da glasi: 
»Građevna čestica za gradnju gospodarskih gra-

đevina:
-	 mora se nalaziti uz sagrađenu prometnu po-

vršinu, čiji je kolnik najmanje širine 5,5 m, ili 
čije je uređenje započeto na temelju programa 
gradnje građevina i uređaja komunalne infra-
strukture prema posebnom zakonu na način da 
su izvedeni barem zemljani radovi u skladu s 
ovim Planom

-	 mora imati riješenu odvodnju otpadnih voda u 
skladu s odredbama ovog Plana

-	 mora omogućiti smještaj parkirališnih mjesta u 
skladu s odredbama ovog Plana.«

Članak 72.
U članku 96. stavak 1. brišu se riječi: »od visine 

sljemena krovišta veće građevine, ali ne manji«.
Stavak 2. mijenja se tako da glasi: »Visina građe-

vine iz stavka 1. ovog članka mjeri se na način koji je 
određen posebnim propisom.«

U stavku 3. iza riječi: »ovog članka« dodaju se 
riječi: »ali ne manji od H1/2 + H2/2 gdje su H1 i H2 
oznake za visine građevina,«.

U stavku 4. iza riječi: »zelenim pojasom« dodaju 
se riječi: »(živica ili zaštitna zelena površina),«.

Članak 73.
U članku 97. stavak 2. riječi: »kontaktna područja 

povijesne jezgre Petrinje definirane konzervatorskom 
dokumentacijom« zamjenjuju se riječima: »područje 
kulturno - povijesne cjeline grada Petrinje«.

U stavku 3. riječi: »idejnim rješenjem za izdavanje 
lokacijske dozvole« zamjenjuju se riječima: »projek-
tnom dokumentacijom«.

Članak 74.
U članku 98. stavak 1. briše se riječ: »pogranični«.
U stavku 2. riječi: »zone mješovite namjene« za-

mjenjuju se riječima: »građevinska područja naselja«.

Članak 75.
U članku 99. u stavku 1. alineji 2. iza riječi: »sto-

čarstvom« dodaje se zarez i riječi: »vinske ceste«.
Dodaju se novi stavci 3. i 4. koji glase: 
»Uz Petrinjčicu južno od mosta u Tješnjaku planira 

se uređenje zone ugostiteljsko - turističke namjene 
»Zelena dolina«. Kao prateći sadržaj moguća je gradnja 
športsko rekreacijskih, te ostalih pratećih sadržaja. 

Kao funkcionalna poveznica razvoja poljoprivrede i 
turizma planira se dalji razvoj projekta »Put kestena« 
kojim se, koristeći postojeća mrežu putova, omogućava 
razvoj, istraživanje i prezentacija integriranih prirodnih 
prostora, povijesnog i kulturnog naslijeđa kao okosnica 
turističkog razvoja.«

Članak 76.
Iza članka 99. dodaje se novi članak 99.a. koji  

glasi:
»Članak 223.a.

Na području Grada Petrinje kao zona ugostiteljsko - 
turističke namjene izvan naselja planirano je uređenje 
područja turističkog naselja »Šamarica«. 

U turističkom naselju »Šamarica« mogu se graditi 
ugostiteljsko turističke građevine namijenjene smještaju 
i pratećim sadržajima trgovačke, uslužne, ugostiteljske, 
športske, rekreacijske, zabavne i slične namjene, te 
uređivati skijališta i drugi športsko - rekreacijski sadržaji.

Smještajne kapacitete u turističkom naselju »Ša-
marica« potrebno je planirati u odnosu 30% u hotelima 
i 70% u vilama.

U turističkom naselju »Šamarica« gradnja se može 
vršiti samo na temelju provedbenog dokumenta pro-
stornog uređenja.«

Članak 77.
U članku 100. briše se stavak 1. 
Stavci 2. i 3. postaju novi stavci 1. i 2.
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Članak 78.
U članku 101. stavak 1. riječi: »Na česticama javne 

i društvene namjene predviđena je na zasebnim par-
celama gradnja:« zamjenjuju se riječima: »U zonama 
javne i društvene namjene predviđena je gradnja:«.

U stavku 3. brišu riječi: »na svim prostorima i sve«.

Članak 79.
Članak 102. mijenja se tako da glasi: 
»Građevna čestica za gradnju građevina društvenih 

djelatnosti:
-	 mora se nalaziti uz sagrađenu prometnu po-

vršinu, čiji je kolnik najmanje širine 5,5 m, ili 
čije je uređenje započeto na temelju programa 
gradnje građevina i uređaja komunalne infra-
strukture prema posebnom zakonu na način da 
su izvedeni barem zemljani radovi u skladu s 
ovim Planom

-	 mora imati riješenu odvodnju otpadnih voda u 
skladu s odredbama ovog Plana

-	 mora omogućiti smještaj parkirališnih mjesta u 
skladu s odredbama ovog Plana.«

Članak 80.
U članku 103. stavak 1. brišu se riječ: »vijenca« i 

riječi: »isključujući kontaktna područja povijesne jezgre 
Petrinje definirane konzervatorskom dokumentacijom«. 
Dodaje se rečenica: »Iznimno, visina građevina javne 
i društvene namjene na području kulturno - povijesne 
cjeline grada Petrinje može biti viša od 15,0 m samo 
na temelju posebnog mišljenja nadležnog Konzerva-
torskog odjela.«

U stavku 2. riječi: »pod uvjetom da novosagrađeni 
nadozid ne bude viši od 1,50 m« zamjenjuju se riječima: 
»pod uvjetom da ukupna visina građevine ne prelazi 
visinu određenu stavkom 1. ovog članka«.

Članak 81.
U članku 104. stavak 1. brišu se riječi: »od visine 

sljemena krovišta veće građevine, ali ne manji«.
Stavak 2. mijenja se tako da glasi: »Visina građe-

vine iz stavka 1. ovog članka mjeri se na način koji je 
određen posebnim propisom.«

U stavku 3. iza riječi: »ovog članka« dodaje se 
zarez i riječi: »ali ne manji od H1/2 + H2/2 gdje su H1 
i H2 oznake za visine građevina,«.

Članak 82.
U članku 106. stavak 3. iza riječi »mikroprostora« 

dodaju se riječi: »i uz mogućnost formiranja pripada-
juće građevne čestice.«

Članak 83.
Članak 107. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
» Na području obuhvata PPUG-a Petrinja postoje 

sljedeće zdravstvene ustanove:

-	 Odsjek Opće bolnice »Dr. Ivo Pedišić« Sisak
-	 Specijalna bolnica za kronične bolesti Petrinja
-	 Dom zdravlja Petrinja, koji pokriva potrebe 

primarne zdravstvene zaštite na dvije lokacije:
	 -	 tzv. stari Dom zdravlja u Petrinji, M.Gupca 4 
	 -	 tzv. novi Dom zdravlja u Petrinji, R. Lopašića 

bb.«
U stavku 2. riječi: »Jabukovcu, Srednjim Mokri-

cama i Banskom Grabovcu« zamjenjuje se riječima: 
»Jabukovcu i Srednjim Mokricama«.

U stavku 3. riječ: »adaptacija« zamjenjuje se riječi: 
»rekonstrukcija«.

Članak 84.
U članku 108. stavak 1. alineja 1, 2. i 3. se mije-

njaju tako da glase: 
»- 	Centar za socijalnu skrb Petrinja
 - 	 Dom za starije i nemoćne osobe Petrinja
 -	 Dom za psihički bolesne odrasle osobe Petrinja«.

Članak 85.
U članku 112. stavak 2. i 3. mijenjaju se tako da 

glase: 
»Sve postojeće predškolske ustanove mogu se 

rekonstruirati u skladu s prostornim mogućnostima. 
Gradnja novih predškolskih ustanova moguća je u 

skladu s odredbama PPUG-a i posebnim propisima.«

Članak 86.
U članku 113. iza riječi »školsku zgradu,« dodaju 

se riječi: »pripadajuću školsku športsku dvoranu, 
prostore.«

Članak 87.
U članku 116. stavak 2. se briše.
Stavak 3. postaje novi stavak 2.

Članak 88.
Članak 117. mijenja se tako da glasi: 
» U Gradu Petrinji osnovno obrazovanje je orga-

nizirano u osnovnim školama:
-	 I. Osnovna škola Petrinja, Petrinja
	 -	 Područna škola Hrastovica 
-	 Osnovna škola »Dragutina Tadijanovića«, Petrinja
	 -	 Područna škola Mošćenica 
	 -	 Područna škola Mala Gorica 
-	 Osnovna škola »Mato Lovrak«, Petrinja
	 -	 Područna škola Češko Selo
-	 Osnovna škola »Ivan Goran Kovačić«, Gora
	 -	 Područna škola Nebojan
-	 Osnovna škola Jabukovac, Jabukovac«.

Članak 89.
Članak 118. mijenja se tako da glasi: 
»U Petrinji djeluje Srednja škola Petrinja koja je 

opremljena sadržajima prema minimalnom pedagoš-
kim standardu.«
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Članak 90.
U podnaslovu ispred članka 119. dodaju se riječi: 

»i znanstvene institucije«.	

Članak 91.
Članak 119. mijenja se tako da glasi: 
»U Petrinji djeluje Visoka učiteljska škola koja 

je sastavni dio Učiteljskog fakulteta Sveučilišta u  
Zagrebu. 

U Donjoj Bačugi djeluje Centar za šljivu i ke-
sten čiji program uključuje znanstvenu i obrazovnu  
djelatnost.

U Prnjavoru Čuntićkom djeluje Dječji istraživački 
centar Petrinjčica.

Za potrebe smještaja studenata Visoke učiteljske 
škole i učenika Srednje škole u Petrinji se planira 
izgradnja Studentskog doma.«

Članak 92.
Članak 120. mijenja se tako da glasi: 
»Planira se dalji razvoj i širenje visokih učilišta i 

znanstvenih institucija koji će se temeljiti na postojećoj 
situaciji i razvojnim potrebama.«

Članak 93.
U članku 122. stavak 3. se mijenja tako da glasi: 
»U Petrinji je planirana izgradnja nove školske 

športske dvorane kapaciteta oko 700 gledatelja.«
Dodaju se novi stavci 7, 8, 9. i 10. koji glase: 
»U naselju Gora planira se rekonstrukcija Lovačkog 

doma u sklopu izdvojene zone športsko - rekreacijske 
namjene.

U naselju Bačuga planira se uređenje moto-cross 
staze uz obaveznu rezervaciju prostora za potrebe 
obnove željezničke pruge L217 u skladu s posebnim 
uvjetima Hrvatskih željeznica. 

U Hrastovici se planira uređenje skijališta.
Uz sve vodotoke i akumulacije moguće je ure-

đenje kupališta i športsko - rekreacijskih terena bez  
gradnje.«

Članak 94.
Iza članka 122. dodaje se novi članak 122.a. koji 

glasi:
»Članak 122.a.

U blizini naselja Graberje predviđena je lokacija 
za istraživanje za izgradnju igrališta za golf. Ukoliko 
se po provođenju istražnih radova utvrdi da je lokacija 
Graberje povoljna za izgradnju golf igrališta, na loka-
ciji istražnog prostora može se, sukladno provedenoj 
procjeni utjecaja na okoliš, na površini veličine do 
100 ha odobriti izgradnja igrališta za golf sa zgrada-
ma za turistički smještaj, tzv »golf resort« (planska 
oznaka - Rgt). 

Golf igralište »Graberje« sa zgradama za turistički 
smještaj planirano je kao jedinstvena funkcionalna i 
prostorna cjelina, koja se sastoji od sljedećih sastavnih 
dijelova, odnosno građevina: 

-	 teren za igranje golfa s najmanje 18 rupa sa 
pripadajućom infrastrukturom i akumulacijska 
jezera 

-	 prateći sadržaji golf igrališta: klupska kuća, 
parkirališta, servisne zgrade, ugostiteljsko tu-
rističke građevine namijenjene smještaju (max. 
kapacitet do 200 ležajeva), te ostali prateći 
sadržaji. 

Gustoća izgrađenosti građevina iz alineje 2. stav-
ka 3. ovog članka može biti najviše 25% od ukupne 
zahvata u prostoru na kojem se planira izgradnja 
igrališta za golf.

U zoni športsko - rekreacijske namjene »Graberje« 
gradnja se može vršiti samo na temelju provedbenog 
dokumenta prostornog uređenja.«

Članak 95.
U članku 123. stavak 2. riječ: »adaptacija« zamje-

njuje se riječi: »rekonstrukcija«.
Dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
»U sklopu Pučkog otvorenog učilišta »Hrvatski 

dom Petrinja« djeluju Galerija »Krsto Hegedušić«, 
Gradska knjižnica i čitaonica i dječji odjel i kino, te 
brojne udruge građana.« 

Članak 96.
U članku 124. stavak 1. riječi: »prostornih planova 

niže razine« zamjenjuju se riječima: »provedbenih 
dokumenata prostornog uređenja«.

Članak 97.
U članku 125. dodaju se novi stavci 1. i 2. koji glase: 
»Površina za razvoj groblja utvrđena je načelno 

na kartografskom prikazu PPUG-a broj 1. »Korištenje 
i namjena površina« u mjerilu 1: 25.000, te na kata-
starskoj podlozi na kartografskim prikazima broj 4. 
»Građevinska područja naselja« u mjerilu 1: 5.000. 

Postojeća groblja mogu se rekonstruirati (proširiti) 
ili staviti van upotrebe sukladno odredbama posebnih 
propisa.« 

Stavci 1. i 2. postaju novi stavci 3. i 4.
U stavku 1. koji postaje novi stavak 3. brišu se rije-

či: »(unutar ili izvan građevinskih područja naselja)«.

Članak 98.
U članku 127. u stavku 1. alineje 1, 2, 3, 4. i 5. 

zamjenjuju se novim alinejama 1, 2, 3. i 4. koje glase: 
»-	 promet (cestovni, željeznički, riječni i zračni)
 -	 pošta i elektroničke komunikacije
 -	 energetski sustav (elektroenergetska mreža, 

plinska mreža, alternativni izvori energije)
 -	 vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i od-

vodnja, uređenje vodotoka i voda)«.
U stavku 2. riječi: »lokacijske dozvole na temelju 

idejnog rješenja, kojim« zamjenjuju se riječima: »lo-
kacijskih uvjeta, kojima«.
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U stavku 3. riječi: »utvrđuje se dokumentima pro-
stornog uređenja nižeg reda odnosno lokacijskom 
dozvolom« zamjenjuju se riječima: »utvrđuje se pro-
vedbenim dokumentima prostornog uređenja odnosno 
lokacijskim uvjetima«.

U stavku 5. riječi: »lokacijske dozvole« zamjenjuju 
se riječima: »lokacijskih uvjeta«.

Članak 99.

U članku 128. stavak 2. riječi: »dokumentima pro-
stornog uređenja niže razine« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenim dokumentima prostornog uređenja«.

Članak 100.

Članak 129. mijenja se tako da glasi: 

»Trase i koridori cestovnih prometnica prikazani su 
na kartografskom prilogu PPUG-a broj 1. »Korištenje 
i namjena površina« u mjerilu 1: 25.000.

PPUG-om Petrinje planirano je:

a)	 pravci državnog značaja na kojima se planira 
gradnja novih cesta:

-	 planirana autocesta A11: Zagreb (čvorište Ja-
kuševec, A3) - Velika Gorica - Sisak - Petrinja 
- Dvor (u dva moguća koridora)

-	 planirana brza cesta: Sisak - Pokupsko - Kar-
lovac (dolinom Kupe)

-	 planirana brza cesta: Slunj - Topusko - Glina - 
Petrinja - Sisak - Kutina - Virovitica - Terezino 
Polje s odvojkom Karlovac - Gvozd - Glina (tzv. 
»moslavačko - pokupski cestovni smjer«)

-	 nova spojna prometnica (preloženi dio ceste D30) 
od mosta preko Kupe u Brestu do cestovnog 
pravca Petrinja - Glina (D37) 

b)	 rekonstrukcija i uređenje dijelova državnih 
cestovnih pravaca:

-	 D30: Čvor Buzin (A3) - Velika Gorica - Petrinja - 
Hrvatska Kostajnica - G.P. Hrvatska Kostajnica 
(granica BiH) 

-	 D37: Sisak (D36) - Petrinja - Glina (D6) 

c) 	pravci županijskog značaja na kojima se planira 
gradnja novih cesta:

-	 planirana sjeverna obilaznica Petrinje - u okviru 
prostora za istraživanje iz Prostornog plana 
Sisačko-moslavačke županije

-	 spojna cesta sjeverno od Petrinje između ceste 
D30 i ceste D36 (koridor za istraživanje) 

-	 spojna cesta sjeverno od Petrinje između Bresta 
Pokupskog - Jazvenik (koridor za istraživanje) 

d)	 rekonstrukcija i uređenje dijelova županijskih i 
lokalnih cestovnih pravaca:

-	 rekonstrukcija i uređenje dijelova postojećih 
županijskih i lokalnih cesta

e)	 prekategorizacija cestovnih pravaca:

-	 prekategorizacija nerazvrstane ceste Miočino-
vići - Mali Gradac na razinu županijske ceste.

Trasa planirane sjeverne obilaznice Petrinje načelna 
je i konačno će se utvrditi bez dodatnih izmjena i dopuna 
PPUG-a lokacijskim uvjetima u skladu s rezultatima 
procjene utjecaja na okoliš odnosno posebnih studija 
i istraživanja u skladu s odredbama posebnih propisa. 

Križanje planirane autocesta A11 i planirane sjever-
ne obilaznice Petrinje moguće je realizirati etapno i to 
na način da se do gradnje nastavka autoceste prema 
Dvoru spoj autoceste na obilaznicu Petrinje ne planira 
u dvije razine, već kao rotor ili križanje u razini.«

Članak 101.

Članak 130. mijenja se tako da glasi: 

»Osnovni elementi koje je nužno osigurati za auto-
ceste i državne ceste, koje su građevine od važnosti za 
Republiku Hrvatsku, određuju se lokacijskom dozvolom 
koju izdaje nadležno ministarstvo.

Uz postojeće i planirane javne ceste potrebno je 
osigurati zaštitni pojas čija širina od vanjskog ruba 
zemljišnog pojasa ceste sa svake strane u pravilu 
iznosi za:

-	 autoceste 40 m,

-	 ceste namijenjene isključivo za promet motornih 
vozila ili brze ceste 40 m,

-	 državne ceste 25 m,

-	 županijske ceste 15 m,

-	 lokalne ceste 10 m.

Unutar zaštitnog pojasa javne ceste iz stavka 1. 
ovog članka u pravilu nije dozvoljena gradnja obje-
kata visokogradnje (poslovnih, stambenih i drugih 
građevina), a prije izrade tehničke dokumentacije za 
gradnju ostalih građevina investitor je sukladno po-
sebnim propisima dužan prethodno ishoditi posebne 
uvjete od tijela odnosno pravne osobe nadležne za 
obavljanje poslova upravljanja, građenja i održavanja 
predmetne javne ceste. Unutar zaštitnog pojasa javne 
ceste nije dozvoljena eksploatacija mineralnih sirovina 
te je potrebno osigurati uvjete kako eksploatacijsko 
polje ne bi ni na koji način ugrozilo i ometalo sigurnost 
prometa na cesti.

Unutar zaštitnog pojasa javne ceste iz stavka 1. 
ovog članka mogu se planirati zaštitne zelene površine, 
locirati i izgraditi objekti niskogradnje (prometnice, 
pješačke i biciklističke staze, prilazi i parkirališta), te 
komunalna infrastrukturna mreža (elektroničke komu-
nikacije, elelektroenergetska mreža i javna rasvjeta, 
plinoopskrba, vodoopskrba, odvodnja otpadnih voda i 
drugo), a minimalna udaljenost istih od vanjskog ruba 
zemljišnog pojasa javne ceste definira se ovisno o 
vrsti i namjeni niskogradnje.

Unutar zaštitnog pojasa autoceste u širini od 100 m 
zabranjuje se postavljanje svih vizualnih efekata koji 
mogu ometati pažnju vozača na autocesti (reklamni 
panoi, reklame na objektima visokogradnje i dr.) a 
objekti niskogradnje (prometnice i svjetla javne ra-
svjete) moraju se projektirati na način da ne odvraćaju 
pozornost i ne ugrožavaju sigurnost prometa. Sustav 
odvodnje otpadnih i oborinskih voda ne dozvoljava 
se spojiti na kanal u funkciji autoceste. U slučaju 
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planiranja prometnih površina u blizini autoceste 
potrebno je predvidjeti ograde (zeleni pojas) protiv 
zasljepljivanja kako bi se u noćnim satima neutrali-
zirao negativan utjecaj vozila na odvijanje prometa 
na autocesti. Zaštitna ograda autoceste ne smije se 
koristiti kao ograda budućih zahvata u prostoru, te 
se ista mora predvidjeti na udaljenosti od najmanje  
3,0 m od zaštitne ograde autoceste.

Izmjena odluka o razvrstavanju autocesta i javnih 
cesta, odnosno promjena kategorije i razine opremljenosti 
cestovnih prometnica ne smatraju se izmjenom Plana. 

Gradnja priključaka i prilaza na postojeće javne 
ceste moguća je prema postojećem stanju izvedenosti, 
uz obaveznu rezervaciju proširenja predmetne ceste 
u skladu s posebnim uvjetima tijela odnosno pravne 
osobe koja tom cestom upravlja i odredbama posebnih 
propisa. Postojećim stanjem izvedenosti prometne 
površine u smislu ove Odluke smatra se prometna 
površina koja se kao takva u naravi koristi, odnosno: 
katastarska čestica prometne površine evidentirana u 
katastarskom operatu, dio druge katastarske čestice 
na kojemu je kao stvarni način uporabe u katastarskom 
operatu evidentirana prometna površina ili prometna 
površina ucrtana u odgovarajućoj posebnoj geodet-
skoj podlozi.«

Članak 102.
U članku 133. riječi: »Sve javne prometne površi-

ne« zamjenjuju se riječima: »Sve prometne površine«. 
Riječi: »na javnu prometnu površinu« zamjenjuju se 
riječima: »na prometnu površinu«.

Članak 103.
U članku 134. stavak 1. riječi: »cesta ili javni put« 

zamjenjuju se riječima: »cesta ili put«.
Stavak 3. mijenja se tako da glasi: 
»Ulica iz stavka 1. ovog članka mora imati naj-

manju širinu 5,5 m (za dvije vozne trake), odnosno  
3,5 m (za jednu voznu traku), odnosno u već izgrađe-
nim dijelovima grada s formiranim ulicama udaljenost 
regulacijske linije od osi prometne površine ne može 
biti manja od 2,75 m za dvosmjerni promet, odnosno 
1,75 m za jednosmjerni promet.«

Dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
»Omogućuje se priključak građevne čestice obi-

teljske stambene građevine na prometnu površinu 
prema postojećem stanju izvedenosti, uz uvjet da 
širina prometne površine u naravi nije manja od  
3,0 m i uz rezervaciju proširenja predmetne ulice prema 
prethodnom stavku ovog članka. Iznimno, priključak 
građevina ostalih namjena (gospodarska, poslovna, 
javna i društvena namjena i drugo) na prometnu po-
vršinu moguć je prema postojećem stanju izvedenosti 
uz uvjet da širina prometne površine u naravi nije 
manja od 5,5 m i uz rezervaciju proširenja predmetne 
ulice na najmanju širinu od 9,0 m (odnosno udaljenost 
regulacijske linije od osi prometne površine ne može 
biti manja od 4,5 m).«

Stavci 4, 5. i 6. postaju novi stavci 5, 6. i 7.
U stavku 5. koji postaje novi stavak 6. riječi: »na 

javnu prometnu površinu« zamjenjuju se riječima: »na 
prometnu površinu«.

Članak 104.
U članku 135. stavak 1. iza riječi: »građevne parcele 

te« dodaje se zarez i riječi: »ukoliko ovim Odredbama 
nije drugačije određeno«. Broj: »50 m« zamjenjuje se 
brojem: »75 m«.

Članak 105.
U članku 137. stavak 1. riječi: »lokacijske dozvole« 

zamjenjuju se riječima: »lokacijskih uvjeta«.

Članak 106.
U članku 138. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
»U postupku izdavanja lokacijskih uvjeta potrebno 

je utvrditi odgovarajući broj parkirališnih mjesta za 
osobna i/ili teretna vozila.«

U stavku 2. brišu se riječi: »za građevine iz stavka 
1. ovog članka«.

U tablici u stavku 2. u 2. stupcu riječi: »kp« zamje-
njuju se riječima: »GBP«. 

U napomeni iza stavka 2. riječi: »bruto izgrađenu 
korisnu površinu (m2 kp)« zamjenjuju se riječima: 
»građevinsku bruto površinu (GBP)«.

U stavku 4. riječi: »Dokumentom prostornog uređe-
nja niže razine« zamjenjuju se riječima: »Provedbenim 
dokumentom prostornog uređenja«. Riječi: »lokacijske 
dozvole« zamjenjuju se riječima: »lokacijskih uvjeta«. 
Iza riječi: »parkirališno - garažnih mjesta iz« dodaju 
se riječi: »prethodnog stavka«.

U stavku 5. riječi: »pojedine sadržaje potrebno 
je predvidjeti na vlastitoj čestici ili sudjelovanjem u 
uređenju javnog parkirališta ili garaže« zamjenjuju se 
riječima: »stambene, poslovne i gospodarske sadržaje 
potrebno je obavezno predvidjeti na građevnoj čestici 
pripadajuće građevine«.

Stavak 6. se briše i zamjenjuje novim stavcima 6. 
i 7. koji glase: 

»Iznimno, kad tehničke mogućnosti to omogućuju i 
kada se time ne ometa pristup drugim vozilima, pješa-
cima i biciklistima i uz posebnu suglasnost nadležnog 
odjela gradske uprave Grada Petrinje, propisano par-
kirališno mjesto može biti izgrađeno u sklopu zelenog 
pojasa ispred čestice ili na posebno označenim javnim 
površinama u neposrednoj blizini građevinske čestice 
i to isključivo za slijedeće sadržaje:

-	 javne, zdravstvene i socijalne namjene
-	 škole i dječje ustanove 
-	 športsko rekreacijska igrališta i dvorane sa 

gledalištima 
-	 za stambene, stambeno - poslovne i poslovne 

građevine koje se grade u zoni kulturno - povi-
jesne cjeline Petrinje. 

Parkirališta i garaže iz prethodnog stavka ovog 
članka koja se grade na drugoj građevnoj čestici 
moraju se graditi istovremeno s gradnjom građevina 
kojima služe.«

Članak 107.
U članku 139. stavak 4. mijenja se tako da glasi: 
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»Javna parkirališta se mogu graditi u sklopu ce-
stovnih koridora, unutar i izvan građevinskih područja, 
i to samo u skladu s posebnim uvjetima tijela odnosno 
pravne osobe nadležne za obavljanje poslova uprav-
ljanja, građenja i održavanja predmetne ceste.«

Članak 108.
U članku 140. iza riječi »potrebno je« dodaju se 

riječi: »po mogućnosti.«

Članak 109.
U članku 146. riječi: »dokumentom prostornog 

uređenja niže razine« zamjenjuju se riječima: »pro-
vedbenim dokumentom prostornog uređenja«.

Članak 110.
U članku 148. riječi: »i glavnim autobusnim staja-

lištem na Strossmayerovom šetalištu« se brišu.

Članak 111.
U članku 150. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
»Područjem Grada Petrinje prolazi dio željezničke 

pruge od značaja za lokalni promet Sisak Caprag - 
Petrinja - Karlovac (oznaka pruge L217), koja je zbog 
razaranja u domovinskom ratu trenutno izvan funkcije 
te se predviđa njeno osposobljavanje i stavljanje u 
promet.«

Članak 112.
Članak 151. mijenja se tako da glasi: 
»Iznimno, do obnove željezničke pruge iz prethod-

nog članka, moguće je privremeno korištenje koridora 
pruge za potrebe uređenja pješačkih, biciklističkih, 
moto-cross staza ili slično ali samo uz prethodno 
pribavljenu suglasnost Hrvatskih željeznica.«

Članak 113.
U članku 152. riječi: »procjenu utjecaja na okoliš 

planiranog plovnog puta« zamjenjuju se riječima: 
»posebnih studija«.

Članak 114.
U članku 153. stavak 1. mijenja se tako da glasi: 
»Na prostoru između rijeke Kupe i Reljkovićeve 

ulice planirana je rekonstrukcija uzletno - sletne staze 
koja će služiti u turističke, športske i poslovne svrhe.«

U stavku 2. brišu se riječi: »Prostornim planom 
županije«.

Članak 115.
U članku 154. riječi: »trenutno je otvoreno ukupno 

6 poštanskih ureda, od kojih su samo 3 u uporabi« 
zamjenjuju se riječima: »u uporabi su 3 poštanska 
ureda«.

Članak 116.
U podnaslovu ispred članka 155. riječ: »teleko-

munikacija« zamjenjuje se riječima: »elektroničkih 
komunikacija«.

Članak 117.
Članak 155. mijenja se tako da glasi: 
»Na području Grada Petrinje razvoj elektroničke 

komunikacijske infrastrukture temelji se na unapređe-
nju postojećeg stupnja razvijenosti i praćenju novih 
tehnoloških dostignuća te se PPUG-om osiguravaju 
uvjeti za rekonstrukciju postojećih i gradnju novih 
elektroničkih komunikacijskih kabela (trasa). 

Radi zaštite i očuvanja prostora, te sprečavanja 
zauzimanja novih površina nove elektroničke komu-
nikacijske kabele (trase) potrebno je u pravilu pola-
gati u koridorima prometne i druge infrastrukture i to 
podzemno na području grada Petrinje, te podzemno 
i/ili nadzemno na području ostalih naselja.

Zbog potreba za novim uslugama prilikom gradnje 
novih prometnica potrebno je predvidjeti koridore za 
ugradnju elektroničke komunikacijske mreže.«

Članak 118.
U članku 156. brišu se riječi: »prema podacima 

HT-Hrvatskog telekom d.d. - Telekomunikacijskog 
centra Sisak,«.

Članak 119.
Članak 157. mijenja se tako da glasi: 
»U razvoju sustava postojeće elektroničke komuni-

kacijske infrastrukture i povezane opreme PPUG-om 
se predviđa daljnje poboljšanje pokrivanja, povećanje 
kapaciteta mreža i uvođenje novih usluga i tehnolo-
gija uz poštivanje mjera zaštite i propisane zakonske 
procedure.

Na području Grada Petrinje moguća je izgradnja 
samostojećih antenskih stupova i postava antenskih 
prihvata koji se postavljaju na postojećim građevina-
ma. Na kartografskom prikazu broj 2. »Infrastrukturni 
sustavi« u mjerilu 1: 25.000 prikazane su lokacije 
postojećih antenskih stupova i područja elektroničkih 
komunikacijskih zona radijusa do 2.000 m za smještaj 
samostojećih antenskih stupova.

Unutar elektroničke komunikacijske zone utvrđene 
kartografskim prikazom uvjetuje se gradnja samostojećeg 
antenskog stupa takvih karakteristika da može prihvatiti 
više operatora, odnosno prema tipskom projektu koji 
je potvrđen rješenjem nadležnog ministarstva.

Iznimno, ukoliko lokacijski uvjeti ne dozvoljavaju 
izgradnju jednog stupa koji ima takve karakteristike 
da može primiti sve zainteresirane operatore (visina 
i sl.) dozvoljava se izgradnja nekoliko nižih stupova 
koji na zadovoljavajući način mogu pokriti planirano 
područje signalom.

Visina stupa određuje se prema uvjetima na tere-
nu, a u skladu s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba 
određenih posebnim propisima koji propisuju posebne 
uvjete prilikom ishođenja lokacijske dozvole.

Ukoliko je unutar planirane elektroničke komu-
nikacijske zone već izgrađen samostojeći antenski 
stup/stupovi, na koji iz tehničkih razloga nije moguće 
priključiti ostale operatere, tada je moguće planirati 
izgradnju dodatnog stupa za ostale operatore/operatora.
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Dopušteno je postavljanje elektroničke komunika-
cijske infrastrukture i povezane opreme na postojećim 
građevinama u skladu s posebnim uvjetima tijela  
i/ili osoba određenim posebnim propisima koji pro-
pisuju posebne uvjete prilikom ishođenja lokacijske  
dozvole. 

Prilikom postave antenskih stupova i postavljanja 
elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane 
opreme na postojećim građevinama potrebno je voditi 
računa o utjecaju na krajobraz i izgled građevina.

Gradnja samostojećih antenskih stupova moguća 
je isključivo unutar zona određenih ovim planom i to 
izvan građevinskih područja naselja na minimalnoj 
udaljenosti 100 m od granice građevinskog područja 
naselja.

Iznimno ukoliko se na zadovoljavajući način ne 
može pokriti planirano područje signalom, a što se 
dokazuje dokumentacijom za ishođenje odgovarajućeg 
odobrenja, moguće je locirati samostojeći antenski stup 
i unutar građevinskog područja naselja i izdvojenih 
građevinskih područja.

Pri određivanju detaljnijeg položaja samostojećeg 
antenskog stupa izvan građevinskih područja naselja 
primjenjuju se sljedeći uvjeti:

-	 poštivati zatečene prirodne vrijednosti i ogra-
ničenja

-	 poštivati karakteristične i vrijedne vizure, slike 
mjesta i ambijenatalne vrijednosti.

Pri određivanju detaljnijeg položaja samostojećih 
antenskih stupova unutar građevinskih područja naselja 
primjenjuju se sljedeći uvjeti:

-	 samostojeći antenski stup ne graditi unutar 
područja pretežito stambene namjene, osim u 
slučajevima kada nije moguće odabrati drugu 
lokaciju radi konfiguracije naselja i tehničkih 
karakteristika mreža elektroničke komunikacije

-	 samostojeći antenski stup ne graditi na području 
koje je namjenjeno javnoj i društvenoj namjeni 
(škola, dječjih vrtića, bolnica...)

-	 novi samostojeći antenski stupovi koji se moraju 
smjestiti unutar građevinskog područja naselja 
prioritetno se smještavaju u gospodarske, ko-
munalne ili infrastrukturne zone

-	 najmanja udaljenost stupa od najbliže postojeće 
građevine, površine pretežitog stanovanja, javne 
i društvene namjene treba biti najmanje jedna 
visina stupa

-	 izbjegavati mjesta okupljanja 
-	 poštivati zatečene prirodne vrijednosti i ogra-

ničenja
-	 poštivati karakteristične i vrijedne vizure, slike 

mjesta i ambijenatalne vrijednosti.
Opće smjernice za izbor lokacije, odnosno smještaj 

samostojećeg antenskog stupa i povezane opreme 
u planiranim područjima/zonama radijusa od 500 do 
2.000 m:

-	 pri odabiru mjesta voditi računa o temeljnoj 
vrijednosti krajobrazne cjeline kulturnog kraj-
obraza i očuvanju njegova sklada

-	 intervencije u povijesnoj cjelini naselja (smještaj 
stupa i njegove gabarite) prilagoditi ambijentu 
vodeći računa o utvrđenom režimu zaštite 
prostora, te fizičkoj i funkcionalnoj povezanosti 
kulturnog dobra s neposrednim okolišem

-	 voditi računa o vizualnim odnosima između pla-
niranih novih i postojećih elemenata prostora, 
napose onih kulturno-povijesnih vrijednosti, 
osobito u pogledu visinskih gabarita, odnosno 
subdominanta, akcenata i dr.

-	 adaptaciju postojećih lokacija za više operatora 
obaviti uz poštivanje svih vrijednosti, a mo-
gućnosti odrediti u sklopu postupka izdavanja 
posebnih uvjeta

-	 nisu uputni zahvati na lokacijama gdje postoje 
uvjeti za prezentaciju kulturnog dobra

-	 prilikom izbora lokacije antenskog stupa uputno 
je obaviti prethodne konzultacije s nadležnim 
konzervatorskim odjelom uz obvezatan teren-
ski uviđaj. Istim postupkom će se provjeriti je 
li lokacija antenskog stupa u dometu glavnih 
točaka promatranja kulturno-povijesnih vrijed-
nosti (vidikovci, odmorišta, prilazni putovi).

Prilikom određivanja detaljnijeg položaja samo-
stojećih antenskih stupova i postavljanja elektroničke 
komunikacijske infrastrukture primjenjuju se sljedeće 
mjere zaštite nepokretnih kulturnih dobara i prirode koji 
se štite temeljem odredbi zakona i odredbi ovog Plana:

-	 potrebno je voditi računa o utjecaju na krajobraz 
i izgled građevina

-	 nisu dopušteni zahvati postavljanja samostojećih 
antenskih stupova na područjima arheoloških 
zona, lokaliteta, kao i u povijesnim cjelinama. 
Za zahvate na ostalim arheološkim područjima 
i lokalitetima upisanim u Registar ili zaštićenim 
na osnovi prostornog plana nužna su prethodna 
arheološka istraživanja, napose ako su neop-
hodna za određivanje uvjeta zaštite kulturnog 
dobra. Na potencijalnim arheološkim područjima 
obvezan je arheološki nadzor, te neophodna 
zaštitna iskopavanja

-	 antenske stupove na postojećim lokacijama, 
osobito one postavljene bez prethodnoga odo-
brenja, koji izravno fizički ili vizualno degradiraju 
kulturno dobro, odnosno kulturno povijesne 
vrijednosti prostora, potrebno je dislocirati ili 
rekonstruirati, ako je to moguće, prema uvjetima 
nadležnog konzervatorskog odjela

-	 postavljanje novih samostojećih antenskih stu-
pova na području kulturnog dobra biti će moguće 
uz uvjet da ne zadiru u povijesnu strukturu tog 
dobra

-	 ako se prilikom građevinskih radova u vezi s 
postavljanjem novog antenskog stupa naiđe 
na arheološki nalaz treba postupiti u skladu sa 
Zakonom o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara

-	 potrebno je izbjegavati lociranje antenskih 
stupova u dometu glavnih točaka promatranja 
(vidikovci, odmorišta, prilazni putovi) kulturno 
- povijesnih vrijednosti, napose u dometu kul-
turno - povijesnih prostornih dominanti
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-	 u područjima gdje napajanje radijske opreme 
kablovima ili zračnim vodovima može znatno 
destruirati povijesnu strukturu kulturnog dobra 
ili njegovu vizuru moguća je primjena alternativ-
nog izvora energije (solarnog, vjetro - solarnog 
i sl.) u dogovoru s nadležnim konzervatorskim 
odjelom

-	 ne planirati smještaj samostojećih antenskih 
stupova na područjima zaštićenim temeljem 
Zakona o zaštiti prirode. Iznimno, ukoliko je 
zbog postizanja osnovne pokrivenosti nemogu-
će izbjeći planiranje i izgradnju samostojećih 
antenskih stupova na zaštićenom području isti 
se trebaju planirati rubno, odnosno na način 
da se izbjegnu istaknute i krajobrazno vrijedne 
lokacije i vrhovi uzvisina, te planirati minimalni 
broj stupova koji omogućava pokrivenost

-	 tipski objekt za smještaj opreme treba projek-
tirati na način da se koriste materijali prilago-
đeni prostornim obilježjima okolnog prostora i 
tradicionalnoj arhitekturi.

-	 za pristup samostojećim antenskim stupovima 
u najvećoj mogućoj mjeri koristiti i održavati 
trase povijesnih kolnih putova i pješačkih staza

-	 pristupni put do samostojećeg antenskog stupa, 
izvan površina za razvoj naselja, ukoliko služi 
samo za postavljanje, održavanje i korištenje 
samostojećeg antenskog stupa, ne smije se 
asfaltirati

-	 za planirane samostojeće antenske stupove na 
području ekološke mreže (kartografski prikaz 
3.B Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite pro-
stora), koji sami ili sa drugim zahvatima mogu 
imati bitan utjecaj na područje ekološke mreže 
treba ocijeniti, sukladno posebnom zakonu, 
njihovu prihvatljivost za ekološku mrežu odno-
sno na ciljeve očuvanja tog područja ekološke  
mreže.«

Članak 120.
U članku 159. u stavku 1. alineje 1, 2. i 3. zamje-

njuju se novim alinejama 1. i 2. koje glase: 
»-	 energetski sustav (elektroenergetska i plinska 

mreža, alternativni izvori energije)
 -	 vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i odvod-

nja otpadnih voda, uređenje vodotoka i voda)«.
U stavku 2. riječi: »dokumentima prostornog 

uređenja niže razine, odnosno lokacijskom dozvo-
lom« zamjenjuju se riječima: »provedbenim doku-
mentima prostornog uređenja, odnosno lokacijskim  
uvjetima«.

Članak 121.
U članku 160. stavak 1. rečenica »Planira se iz-

gradnja još jednog cjevovoda unutar koridora posto-
jećeg naftovoda.« zamjenjuje se rečenicom: »Unutar 
postojećeg koridora JANAF-a moguća je izgradnja 
jednog ili više novih cjevovoda (plinovod, naftovod, 
produktovod i dr.) kao i izgradnja pretakališta/prihvatnih 
stanica čija će se točna lokacija definirati projektnom 
dokumentacijom.«

Članak 122.
U članku 161. stavak 2. alineja 1. »- distribucijske 

trafostanice:« u podalineji 2. riječ: »sanacija« zamje-
njuje se riječi: »rekonstrukcija«.

Podalineja 3. mijenja se tako da glasi: 
»- 	u cilju osiguranja kvalitetnog napajanja planira 

se interpolacija nekoliko TS 10(20)/0,4 kV na 
području grada Petrinje sa novim priključnim 
srednjenaponskim vezama«

U podalineji 5. riječ: »sanaciju« zamjenjuje se 
riječi: »rekonstrukciju«.

Dodaju se nove podalineje 7. i 8. koje glase: 
»- 	za gradnju nove i rekonstrukciju postojeće 

srednjenaponske veze predviđeno je njihovo 
polaganje u trasama javno prometnih površi-
na, uključujući i kabele niskonaponske mreže 
smještene u kabelsku kanalizaciju;

- 	 za nove priključke kućanstava i ostalih potro-
šača i rekonstrukciju priključaka na postojećim 
objektima obvezna je izvedba priključka sa 
priključno mjernim ormarima smještenim izvan 
objekta na lako dostupnom mjestu za očitanje 
i kontrolu.«

U stavku 2. alineja 2. »- elektroenergetske građevine 
za potrebe prijenosa električne energije:« dodaju se 
nove podalineje 1, 2, 3, 4. i 5. koje glase: 

»- 	planirani dalekovod DV 2x400 kV TE Sisak - TS 
Bihać (BiH) 

 - 	 planirani otcjepni dalekovod DV 2x220 kV za 
priključak TE Sisak na DV 220 kV TS Mraclin 
- TS Prijedor (BiH) 

 - 	 dalekovod DV 220 kV TS Mraclin - TS Prijedor 
(BiH)

 - 	 dalekovod DV 110 kV TS Pračno - TS Petrinja 
 - 	 dalekovod DV 110 kV TS Petrinja - TS Glina« 
Podalineje 1, 2. i 3. postaju nove podalineje 6, 7. i 8. 
U podalineji 3. koja postaje nova podalineja 8. 

riječ: »sanacija« zamjenjuje se riječi: »rekonstrukcija«.
Podalineja 4. koja postaje nova podalineja 9. se 

briše. 
Dodaju se novi stavci 4, 5. i 6. koji glase: 
»Postojeći dalekovodi ili kabeli napona 35 kV, 

110 kV, 220 kV mogu se rekonstrukcijom, po njiho-
vim postojećim trasama, preoblikovati u dalekovode 
ili kabele više naponske razine 110 kV, 220 kV, 400 
kV i povećane prijenosne moći (2x110 kV, 2x220 kV, 
2x400 kV). 

Trase postojećih dalekovoda na pojedinim dijelovima, 
ovisno o zatečenoj razvijenosti i stanju prostora, mogu 
se prilikom rekonstrukcije kroz postupak ishođenja 
lokacijske dozvole prilagoditi novom stanju prostora 
i izgraditi sukladno tehničkim propisima koji reguliraju 
način i uvjete izgradnje elektroenergetskih građevina.

Izgradnja novih transformatorskih stanica 10(20)/0,4 
kV i pripadajućih priključnih dalekovoda 10(20) kV 
izvršiti će se u skladu sa slijedećim parametrima:

-	 mikrolokacija novih transformatorskih stanica 
je izravno uvjetovana rješavanjem imovinsko 
- pravnih odnosa 
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-	 nove TS 10(20)/0,4 kV potrebno je po mogućnosti 
graditi kao samostojeće građevine na vlastitim 
parcelama te izbjegavati njihov smještaj u sa-
stavu većih građevina

-	 trase priključnih dalekovoda 10(20) kV određuju 
se tek nakon određivanja mikrolokacije trafo-
stanice

-	 gdje god je to moguće, priključni dalekovodi 
10(20) kV vode se po javnim površinama.«

Članak 123.
U članku 162. stavak 1. se briše.

Članak 124.
U članku 163. u stavku 1. dodaje se nova alineja 

3. koja glasi: 
»-	 dalekovod 400 kV - širina koridora najmanje  

30 m«
Dodaju se novi stavci 2, 3, 4, 5. i 6. koji glase: 
»Prostor unutar koridora dalekovoda rezerviran 

je isključivo za potrebe izgradnje, redovnog pogona i 
održavanja dalekovoda. 

U koridorima posebnog režima dalekovoda i u pro-
storima koji se nalaze u okruženju transformatorskih 
stanica ne mogu se graditi nadzemni objekti, a kori-
štenje prostora ispod dalekovoda mora biti u skladu 
s odredbama posebnih propisa. 

Iznimno, u rubnom području koridora dalekovoda 
ili kada se isti presijeca razizemnim ili podzemnim 
infrastrukturnim objektima (prometnice, plinovodi, 
vodovodi, elektroničke komunikacije, odvodnja i slič-
no) moguća je gradnja nadzemnih objekata u skladu 
s posebnim uvjetima građenja.

Posebni uvjeti građenja iz stavka 3. i 4. ovog članka 
u dijelu koji se odnosi na primjenu tehničkih propisa 
iz područja elektroenergetike moraju se zatražiti od 
elektroprivrednog poduzeća nadležnog za izgradnju, 
pogon i održavanje visokonaponskih dalekovoda i 
transformatorskih stanica.

Povezivanje, odnosno priključak proizvođača energije 
iz obnovljivih izvora (energane na biomasu, solarne 
elektrane, vjetroelektrane i drugo) na elektroener-
getsku mrežu sastoji se od pripadajuće trafostanice 
smještene u granicama obuhvata planiranog zahvata 
i priključnog dalekovoda odnosno kabela na postojeći 
ili planirani dalekovod odnosno na postojeću ili plani-
ranu trafostanicu. Točno definiranje trase priključnog 
dalekovoda odnosno kabela i dijela transformatorske 
stanice koje čine priključak biti će predmet lokacijske 
dozvole za koju će posebne uvjete utvrditi ovlašteno 
elektroprivredno poduzeće.«

Članak 125.
U članku 164. u stavku 1. u prvoj rečenici brišu 

se riječi: »do 2015. godine«. Druga i treća rečenica 
brišu se u cjelosti.

U stavku 3. riječi: »procjenu utjecaja na okoliš 
planiranog plovnog puta« zamjenjuju se riječima: 
»posebnih studija«.

Članak 126.
U članku 165. dodaje se novi stavak 2. koji glasi: 
»Lokacije brdskih akumulacija na kartografskom 

prilogu PPUG-a broj 2. »Infrastrukturni sustavi« pri-
kazane su orijentacijski i konačno će se odrediti na 
temelju konkretnih istraživanja i u skladu s odredbama 
posebnih propisa.«

Članak 127.
U članku 166. dodaje se novi stavak 1. koji glasi: 
»Na području Grada Petrinje omogućava se korište-

nje alternativnih izvora energije (za grijanje, hlađenje, 
klimatizaciju, ventilaciju, pripremu potrošne tople vode 
i drugo). Pod alternativnim se izvorom energije smatra 
svaki oblik energije koji je jeftiniji i kojim se djelomično 
ili u potpunosti zamjenjuju fosilna goriva i električna 
energija ili se mijenjaju njihovi udjeli u ukupnoj potrošnji 
energije objekta pri čemu se prednost daje obnovljivim 
izvorima energije.«

Stavci 1, 2. i 3. postaju novi stavci 2, 3. i 4. 
U stavku 1. koji postaje novi stavak 2. riječi: »iz 

kojeg je uz protok od 15 m³/h moguće osigurati vodu 
temperature od 43°C. Na osnovi navedenog može 
se zaključiti da« zamjenjuju se riječima: »tako da«.

Dodaju se novi stavci 5, 6, 7, 8, 9. i 10. koji glase: 
»Na području obuhvata Plana omogućava se: 
-	 ugradnja sunčanih pretvornika (kolektora / 

fotonaponskih ćelija) na krovištima građevina 
-	 gradnja građevina i uređaja za korištenje bio-

mase, sunca, vjetra i ostalih alternativnih izvora 
energije.

Na području obuhvata Plana omogućava se grad-
nja toplana i pojedinačnih energetskih jedinica za 
proizvodnju električne i toplinske energije korištenjem 
energije biomase, sunca, vjetra, geotermalne vode 
i slično. Nova postrojenja za proizvodnju toplinske 
energije sugerira se planirati na principima kogene-
racije (proizvodnja i toplinske i električne energije), 
dok se postojeća postrojenja za proizvodnju toplinske 
energije zadržavaju te se tehnološkim unapređenjem 
(kogeneracija) mogu transformirati i u postrojenja za 
proizvodnju električne energije. 

Nova postrojenja za proizvodnju energije iz pret-
hodnog stavka moguće je izgrađivati u gospodarskim 
zonama. U ostalim zonama moguće je predvidjeti 
postrojenja za proizvodnju energije snage do 1 MW. 
Moguće lokacije planiranih solarnih energetskih gra-
đevina, kao i proizvodnih termoenergetskih, hidroe-
nergetskih i vjetroenergetskih postrojenja odrediti će 
se bez izmjena i dopuna PPUG-a, posebnim studijama 
u skladu s relevantnim zakonskim propisima. 

Na mjestima starih mlinica moguća je izgradnja 
mini HE i to na način da se ne mijenja zatečeni vodni 
režim. Intervencije u koritu rijeke kao i uređenje same 
zgrade s okolišem moguće su u skladu s posebnim 
uvjetima nadležnih službi. Visine postojećih brana 
kod rekonstrukcije se mogu zadržati ili odrediti druge 
visine brane, a u skladu sa relevantnim zakonskim 
propisima. 
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Planom se omogućava gradnja srednjenaponskih 
rasklopnih postrojenja ili TS 10(20)/0,4 kV potrebnih 
za prihvat viška u elektranama proizvedene električne 
energije u elektroenergetski sustav. 

Povezivanje, odnosno priključak proizvođača energije 
iz obnovljivih izvora (energane na biomasu, solarne 
elektrane, hidroelektrane, vjetroelektrane i drugo) na 
elektroenergetsku mrežu sastoji se od pripadajuće 
trafostanice smještene u granicama obuhvata pla-
niranog zahvata i priključnog dalekovoda odnosno 
kabela na postojeći ili planirani dalekovod odnosno na 
postojeću ili planiranu trafostanicu. Točno definiranje 
trase priključnog dalekovoda odnosno kabela i dijela 
transformatorske stanice koje čine priključak biti će 
predmet lokacijske dozvole za koju će posebne uvjete 
utvrditi ovlašteno elektroprivredno poduzeće.«

Članak 128.
U članku 169. dodaju se novi stavci 1. i 2. koji glase: 
»U koridoru postojećeg JANAF-a planira se pola-

ganje novog magistralnog plinovoda Bosiljevo - Okoli. 
Zaštitni koridori magistralnih i ostalih plinovoda 

odredit će se u skladu s odredbama posebnih propisa.«
U stavku 1. koji postaje novi stavak 3. riječi: »Pra-

vilnika o tehničkim uvjetima i normativima za siguran 
transport tekućih i plinovitih ugljikovodika magistralnim 
naftovodima i plinovodima, te naftovodima i plinovo-
dima za međunarodni transport (SL 26/85), koji se 
primjenjuje temeljem članka 4. stavka 2., članka 8. 
stavka 4. i članka 12. stavka 3. Zakona o osnovama 
sigurnosti transporta naftovodima i plinovodima (SL 
64/73), a sve temeljem članka 20. Zakona o tehničkim 
zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti« zamje-
njuju se riječima: »posebnih propisa«.

Članak 129.
Članak 170. mijenja se tako da glasi: 
»Ulične plinovode potrebno je izvoditi u skladu s 

odredbama posebnih propisa. 
Prijelaze plinovoda ispod važnijih cesta i želje-

zničke pruge te prolaze kroz zidove izvesti bušenjem 
i umetanjem u zaštitnu cijev. Predvidjeti blokiranje 
pojedinih sekcija plinovoda zbog sigurnosnih razloga 
u slučaju havarije, ispitivanja, ispuhivanja nečistoće 
ili pri puštanju plinovoda u rad. 

Sekcije plinovoda međusobno odijeliti zapornim 
tijelima. 

Osigurati propisane sigurnosne udaljenosti od 
elektroenergetskih vodova, naftovoda, plinovoda, 
cjevovoda kanalizacije, kao i njihovih postrojenja. 
Propisane sigurnosne udaljenosti osigurati kod vo-
dotokova i kanala pri paralelnom vođenju i križanju.«

Članak 130.
Članak 171. mijenja se tako da glasi: 
»Prilikom izgradnje plinovoda, odnosno plinovodne 

mreže kao i za polietilenske cijevi i spojne elemente 
koji se ugrađuju kod plinovoda glede postavljanja, 
kvalitete, kontrole ispitivanja i certificiranja potrebno 
je koristiti pravila i norme posebnih propisa.«

Članak 131.
U članku 172. riječi: »Pravilnikom o zaštitnim 

mjerama i uvjetima za određivanje zone sanitarne 
zaštite izvorišta vode za piće« zamjenjuju se riječima: 
»zaštitnim mjerama i uvjetima za određivanje zone 
sanitarne zaštite izvorišta vode za piće u skladu s 
odredbama posebnih propisa«.

Dodaje se novi stavak 2. koji glasi: 
»Lokalni vodovodi na području Grada Petrinje mogu 

se rekonstruirati u skladu sa projektnom dokumenta-
cijom i odredbama posebnih propisa.«

Članak 132.
U članku 173. stavak 2. riječi: »planira sanacija« 

zamjenjuju se riječima: »planira se rekonstrukcija«.
Stavci 3. i 4. se brišu.
Dodaju se novi stavci 3, 4, 5. i 6. koji glase: 
»Za potrebe odmuljavanje pitke vode omogućava 

se rekonstrukcija postojeće odnosno gradnja nove vo-
dospreme od 500 m³. Lokacija vodospreme odredit će 
se projektnom dokumentacijom u skladu s odredbama 
posebnih propisa, vodeći računa o konfiguraciji tla, 
posebnim uvjetima i drugim okolnostima.

Za potrebe zaštite vodocrpilišta Pecki i Hrastovica 
i Križ Hrastovački donesene su posebne odluke o za-
štitnim mjerama i zonama sanitarne zaštite izvorišta. 

Za potrebe zaštite vodozahvata Novo Selište do-
nesena je posebna odluka o zaštitnim mjerama kojom 
se određuju posebna područja zaštite te režimi zaštite 
u pogledu gradnje, uređivanja i korištenja građevina, 
obrade tla i posebnih mjera opreme. 

Od tvornice vode u Novom Selištu položen je 
tlačno - gravitacijski cjevovod do Ivajka u Sisku. Pla-
nirano je povezivanje tvornice vode u Novom Selištu 
s vodospremom Sv. Trojstvo paralelno položenim 
tlačnim cjevovodima. U svrhu racionalnijeg iskorištenja 
prostora, ukoliko to prostorni uvjeti i tehničko rješenje 
omogućavaju, nove vodoopskrbne cjevovode je moguće 
polagati u koridoru postojećih cjevovoda.«

Članak 133.
U članku 175. u stavku 3. briše se zarez i riječi: 

»uz prethodnu sanaciju iskopa.« 
Stavak 4. mijenja se tako da glasi:
»Lokacija pročistača Mošćenica za dio naselja Češ-

ko Selo, Nova Drenčina i Mošćenica biti će određeni 
projektnom dokumentacijom u skladu s odredbama 
posebnih propisa.«

Članak 134.
U članku 176. stavak 2. riječi: »prognaničko naselje 

Mala Gorica« zamjenjuju se riječima: »prognanička 
naselja Mala Gorica i Dumače i izdvojena građevin-
ska područja gospodarske, športsko - rekreacijske i 
drugih namjena«. 

Dodaje se novi stavak 5. koji glasi: 
»Uz uređaje za pročišćavanje i obradu otpadnih 

voda moguće je, u skladu s posebnim projektom i 
sukladno posebnim propisima, izgraditi i uređaj za 
preradu biomase (proizvodnja energenata, gnojiva 
za poljoprivrednu proizvodnju i slično).«
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Članak 135.
U članku 177. dodaje se stavak 1. koji glasi: 
»Radi zaštite od štetnog djelovanja voda planirano 

je održavanje i rekonstrukcija postojećih, te gradnja 
novih vodnih građevina koje služe za uređenje vo-
dotoka i drugih površinskih voda. Moguća je gradnja 
novih vodnih građevina radi zaštite od štetnog djelo-
vanja voda u skladu s projektnom dokumentacijom i 
posebnim propisima.«

Stavci 1. do 9. postaju novi stavci 2. do 10.
Dodaju se novi stavci 11, 12. i 13. koji glase: 
»Sve vodotoke, vodne površine i vodne resurse 

može se koristiti i uređivati u skladu sa Zakonom o 
vodama i Strategijom upravljanja vodama, te se na 
području obuhvata PPUG-a građenje mora uskladiti s 
odredbama posebnog zakona o vodama, na način da 
je za bilo kakvu gradnju u neposrednoj blizini zaštitnog 
pojasa vodnih građevina, kao i za gradnju objekata, 
postrojenja ili uređaja koji svojim korištenjem mogu 
nepovoljno utjecati na kvalitetu površinskih i podzemnih 
voda potrebno ishoditi vodopravne uvjete.

Posebnim zakonom o vodama definiran je inunda-
cijski pojas na vodotocima i drugim ležištima voda u 
svrhu tehničkog i gospodarskog održavanja vodotoka, 
djelotvornog provođenja obrane od poplava i drugih 
oblika zaštite od štetnog djelovanja voda. Utvrđivanjem 
inundacijskog pojasa rezervira se prostor za građenje 
regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina, te ograničava 
prostor prirodnih i umjetnih retencija. U inundacijskom 
pojasu je zabranjeno obavljati radnje kojima se može 
pogoršati vodni režim i povećati stupanj ugroženosti 
od štetnog djelovanja voda.

Obzirom na postojanje regulacijskih i zaštitnih vodnih 
građevina razlikuje se uređeni i neuređeni inundacijski 
pojas. Sve zemljišne čestice u utvrđenom uređenom i 
neuređenom inundacijskom pojasu, od vanjske granice 
pojasa do korita vodotoka imaju svojstvo vodnog dobra. 
Vodno dobro je od interesa za Republiku Hrvatsku, 
ima njezinu osobitu zaštitu i koristi se na način i pod 
uvjetima propisanim posebnim Zakonom o vodama.«

Članak 136.
U članku 179. stavak 1. mijenja se tako da glasi:
»PPUG-om su, na temelju posebnih analiza Hr-

vatskih voda, planirane lokacije malih akumulacija na 
vodotocima Petrinjčica, Mala Petrinjčica, Utinja i Glina.«

U stavku 2. brišu se riječi: »a prema elaboratu 
»Prostorni program razvoja i obnove grada Petrinje i 
naselja Mala Gorica, Gora i Hrastovica«.« 

Članak 137.
U članku 181. stavak 1. alineja 1. riječi: »(rješenje 

Republičkog zavoda za zaštitu prirode broj UP/I-2-578-
1969)« zamjenjuju se riječima: »(reg. broj 578)«. U 
alineji 2. riječi: »(odluka SO Sisak, broj 01-I-546/1-1975 
i odluka SO Petrinje broj 01-2263-1975)« zamjenjuju 
se riječima: »(reg. broj 578)«.

U stavku 5. riječi: »sukladno Zakonu o zaštiti prirode 
(»Narodne novine«, broj 70/05) i Pravilniku o vrstama 
stanišnih tipova, karti staništa, ugroženim i rijetkim 

stanišnim tipovima te mjerama za očuvanje stanišnih 
tipova (»Narodne novine«, broj 7/06)« zamjenjuju se 
riječima: »sukladno posebnim zakonima i propisima koji 
reguliraju zaštitu prirode i očuvanje stanišnih tipova«.

Članak 138.

Članak 182. mijenja se tako da glasi: 

»Pored zaštićenih dijelova prirode koji su upisani 
u Upisnik zaštićenih prirodnih vrijednosti, na teme-
lju sagledavanja mogućnosti valorizacije prirodnih 
ambijenata na temelju Prostornog plana Sisačko-
moslavačke županije, PPUG-om Petrinje se predlaže 
zaštita sljedećih prirodnih vrijednosti međunarodnog 
i nacionalnog značaja: 

1.	 Značajni krajobraz - dolina rijeke Kupe (na 
području: gradova Glina, Petrinja i Sisak, te 
općina Gvozd i Lekenik)

2.	 Značajni krajobraz - Zrinska gora (na području: 
gradova Petrinja, Glina i Hrvatska Kostajnica, 
te općina Dvor i Donji Kukuruzari)

3.	 Posebni rezervat šumske vegetacije - Vučjak 

4.	 Posebni rezervat šumske vegetacije - Petrinjčica 

5.	 Spomenik prirode - špilja u Šušnjaru.

Budući da značajni krajobraz Zrinska gora predložen 
za zaštitu kao veći prostor sadrže i osobito vrijedne 
manje dijelove (posebni rezervat šumske vegetacije 
Petrinjčica - na području Grada Petrinja i posebni 
rezervat šumske vegetacije Šamarica - na području 
Općine Donji Kukuruzari) biti će potrebno provesti 
detaljnije određenje prostora uz eventualno izdvajanje 
užih područja pod strožom kategorijom zaštite.«

Članak 139.

Članak 183. mijenja se tako da glasi: 

»Proglašenje zaštite prirodnih vrijednosti provodi 
se temeljem posebnog zakona o zaštiti prirode.

Stupanjem na snagu ovog Plana navedeni loka-
liteti nalaze se pod privremenom zaštitom, te se do 
proglašenja zaštite temeljem posebnog zakona za 
njih primjenjuju odredbe zakona i propisa koje uređuju 
zaštitu zaštićenih prirodnih vrijednosti. Naročito se 
zabranjuju se sve radnje i djelatnosti kojima se pri-
rodnim vrijednostima narušavaju ili umanjuju svojstva 
zbog kojih su predložene za zaštitu.«

Članak 140.

Članak 184. mijenja se tako da glasi: 

»U skladu sa Prostornim planom Sisačko-mosla-
vačke županije, a na osnovu pejzažnih, prirodnih, 
kulturno - povijesnih, arhitektonsko urbanističkih i 
ostalih vrijednosti, PPUG-om Petrinje su određene 
vrijednosne kategorije krajobraza koje su prikazane 
na kartografskom prilogu broj 3. »Uvjeti za korištenje, 
uređenje i zaštitu prostora« u mjerilu 1: 25.000.

Krajobraz 1. kategorije obuhvaća prostorne cjeline 
vrednovane najvišim kategorijama (povijesni kulturni 
krajobraz Hrastovice i kulturni krajobraz Zrinska gora) 
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koje treba održavati u okvirima i načinu tradicionalnog 
korištenja prostora, bez uvođenja tehničko tehnološ-
kih i infrastrukturnih zahvata, te znatnijeg proširenja 
građevinskih područja. Predviđaju se sljedeće mjere 
zaštite i unapređenja: 

-	 Zadržavanje postojeće mreže naselja, prometnih 
komunikacija, šumskih i poljodjelskih površina 
koje okružuju naselja, prirodnih vodotokova i 
ostalih vrijednosti u prostoru. 

-	 U naseljima bi trebalo očuvati, održavati i prila-
goditi suvremenim potrebama tradicijsku drvenu 
arhitekturu, a novu gradnju oblikovati na načelu 
očuvanja prepoznatljive slike prostora.

-	 Eventualna područja širenja seoskih naselja 
planirati na način uspostave jedinstvenog pro-
stornog koncepta naselja, vrednovanjem matrice 
zbijenog sela sa zaselcima na Zrinskoj gori. 

-	 Za područje Zrinske gore Prostornim planom 
Sisačko-moslavačke županije planira se izrada 
Prostornog plana posebnih obilježja.

Krajobraz 2. kategorije obuhvaća prostore u koji-
ma se u svrhu očuvanja prirodnih predjela predviđaju 
sljedeće mjere zaštite i unapređenja:

-	 Visoku kvalitetu prirodnih predjela treba čuvati 
i poštivati u najvećoj mjeri. 

-	 Oko gospodarskih sadržaja potrebno je planirati 
hortikulturno uređene prostore, te u područjima 
gospodarske namjene uključiti najmanje 30% 
hortikulturno obrađenih površina. 

-	 Novu stambenu izgradnju projektirati u skladu 
s obilježjima lokalne arhitekture.

-	 Na mjestima s kojih se pružaju vizure na vrijedne 
prostorne cjeline nije moguća gradnja, izuzev 
građevina koje imaju funkciju vidikovaca, ili 
slične namjene. 

-	 Nije moguće otvaranje novih kamenoloma, 
šljunčara i sličnih sadržaja kojima bi se umanjile 
ili devastirale prostorne i pejzažne vrijednosti. 

-	 Na udaljenosti manjoj od 50 m od obale rijeke 
Kupe nije moguće novo širenje građevinskih 
zona, izuzev sanacije i obnove postojećih. 

-	 Planiranje novih cesta i željezničkih pruga treba 
uvažiti prostorne i morfološke značajke terena, 
što znači da se koriste njegove prirodne značaj-
ke, a da se zahvati u terenu, kojima se mijenja 
izgled krajobraza, kao što su nadvožnjaci, usjeci 
i zasjeci svedu na najmanju mjeru.

-	 Dalekovodi i ostali infrastrukturni koridori ne 
smiju se voditi trasama kojima bi došlo do većih 
prosjeka šuma.

-	 Za područje doline rijeke Kupe Prostornim 
planom Sisačko-moslavačke županije planira 
se izrada Prostornog plana posebnih obilježja.

Krajobraz 3. kategorije obuhvaća prostore u kojima 
će se urbanističkim i planskim mjerama poboljšati 
stanje u prostoru, uz očuvanje prirodnih i pejzažnih 
vrijednosti.

Izgrađeni krajobraz (urbano područje grada Petrinje 
i naselja Mošćenica) karakterizira u velikoj mjeri izmi-
jenjen prirodni krajobraz. U svrhu poboljšanja stanja u 

prostoru planira se područja izgrađena u neprekinutim 
potezima uz prometnice prekinuti uvođenjem zelenih 
površina (parkovi, igrališta i slično) te gospodarske 
zone u sklopu građevinskih područja naselja okružiti 
zelenim površinama.«

Članak 141.
Članak 185. mijenja se tako da glasi: 
»Na području Grada Petrinje utvrđena su četiri 

kopnena područja Nacionalne ekološke mreže Re-
publike Hrvatske i to: 

-	 Zrinska gora (šifra područja HR2000452)
-	 Petrinjčica (šifra područja HR2000459) 
-	 Vučjak (šifra područja HR2000590) 
-	 Kupa (šifra područja HR2000642).
Za područje Zrinska gora utvrđene su slijedeće 

smjernice zaštite za područja ekološke mreže i sta-
nišnih tipova (površinske kopnene vode i močvarna 
staništa, šume):

-	 Pažljivo provoditi regulaciju vodotoka 
-	 Očuvati vodena i močvarna staništa u što 

prirodnijem stanju, a prema potrebi izvršiti 
revitalizaciju 

-	 Očuvati povoljna fizikalno-kemijska svojstva 
vode ili ih poboljšati ukoliko su nepovoljna za 
opstanak staništa i njihovih značajnih bioloških 
vrsta 

-	 Očuvati povezanost vodnoga toka 
-	 Očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; 

ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 
modificirane organizme 

-	 Gospodarenja šumama provoditi sukladno na-
čelima certifikacije šuma 

-	 Očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; 
ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 
modificirane organizme 

-	 U gospodarenju šumama osigurati prikladnu brigu 
za očuvanje ugroženih i rijetkih divljih svojti, te 
sustavno praćenje njihova stanja (monitoring). 

Za područje Petrinjčica u svrhu zaštite područja 
ekološke mreže planirana je zaštita područja u kate-
goriji posebnog rezervata.

Za područje Vučjak u svrhu zaštite područja eko-
loške mreže planirana je zaštita područja u kategoriji 
posebnog rezervata.

Za područje Kupa utvrđene su slijedeće smjernice 
zaštite za područja ekološke mreže i stanišnih tipova 
(površinske kopnene vode i močvarna staništa, pod-
zemlje i ostalo):

-	 Osigurati pročišćavanje otpadnih voda 
-	 Očuvati povoljna fizikalno - kemijska svojstva 

vode ili ih poboljšati ukoliko su nepovoljna za 
opstanak staništa i njihovih značajnih bioloških 
vrsta 

-	 Očuvati raznolikost staništa na vodotocima 
(neutvrđene obale, sprudovi, brzaci, slapovi 
i dr.) i povoljnu dinamiku voda (meandriranje, 
prenošenje i odlaganje nanosa, povremeno 
prirodno poplavljivanje rukavaca i dr.) 
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-	 Očuvati povezanost vodnoga toka 
-	 Očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip; 

ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 
modificirane organizme 

-	 Izbjegavati regulaciju vodotoka i promjene vodnog 
režima vodenih i močvarnih staništa ukoliko to 
nije neophodno za zaštitu života ljudi i naselja 

-	 U zaštiti od štetnog djelovanja voda dati pred-
nost korištenju prirodnih retencija i vodotoka 
kao prostore za zadržavanje poplavnih voda, 
odnosno njihovu odvodnju 

-	 Sanirati izvore onečišćenja koji ugrožavaju 
nadzemne i podzemne krške vode 

-	 Zabraniti lov živim mamcima
-	 Sačuvati reofilna staništa i područja s bržim 

tokom
-	 Zaštititi mrijesna staništa
-	 Uvesti režim ulovi i pusti za hucho hucho i 

thymallus thymallus.

Za planirane zahvate koji sami ili sa drugim zahva-
tima mogu imati značajan utjecaj na ciljeve očuvanja i 
cjelovitost područja ekološke mreže iz stavka 1. ovog 
članka, potrebno je sukladno posebnom propisu provesti 
postupak ocjene prihvatljivosti za ekološku mrežu.«

Članak 142.
Članak 186. se mijenja tako da glasi: 
»Konzervatorskom podlogom i sustavom mjera 

zaštite za kulturna dobra na području Grada Petrinje« 
navedena su sljedeća nepokretna kulturna dobra u 
kategorijama:

-	 Z (R) - kulturno dobro upisano u Registar kul-
turnih dobara RH

-	 PZ - prijedlog zaštite
-	 E - evidentirana kulturna dobra lokalnog značaja.
Naknadno upisana kulturna dobra smatraju se po 

upisu sastavnim dijelom Plana, te u tom smislu ne 
predstavljaju izmjenu Plana.

A.	 POVIJESNA NASELJA I DIJELOVI NASELJA 
	 (POVIJESNE GRADITELJSKE CJELINE)

Povijesno naselje gradskih obilježja
Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
1. Petrinja kulturno-povijesna cjelina (dio grada) Z 2122

 B.	POVIJESNI SKLOPOVI I GRAĐEVINE

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
1. Hrvatski Čuntić povijesni sklop franjevačkog samostana i crkve sv. Antuna 

Padovanskog s neposrednim okruženjem Z 1593

C.	 CIVILNE GRAĐEVINE

Redni 
broj

Lokalitet Kulturno dobro
(naziv / opis)

Postojeći status
zaštite

Župni dvorovi
1. Gora kurija župnog dvora PZ
2. Mala Gorica kurija župnog dvora Z 1450

Stambene građevine, kurije
1. Petrinja Gajeva 8, zidana katnica Z 1601
2. Petrinja Gundulićeva 1, zidana katnica Z 1599
3. Petrinja Gundulićeva 2, zidana katnica Z 796
4. Petrinja Gupčeva 23, zidana prizemnica Z 797
5. Petrinja Nazorova 3, zidana katnica Z 798
6. Petrinja Nazorova 5, zidana katnica Z 799
7. Petrinja Nazorova 7, zidana katnica Z 800
8. Petrinja Nazorova 8, zidana katnica Z 801
9. Petrinja Nazorova 9, zidana katnica Z 802

10. Petrinja Nazorova 10, zidana katnica Z 803
11. Petrinja Nazorova 13, zidana katnica Z 804
12. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 2, zidana katnica Z 805
13. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 3, zidana katnica Z 806
14. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 6, zidana katnica Z 807
15. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 7, zidana katnica Z 808
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Redni 
broj

Lokalitet Kulturno dobro
(naziv / opis)

Postojeći status
zaštite

16. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 8, zidana katnica Z 809
17. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 9, zidana katnica Z 1600
18. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 10, zidana katnica Z 810
19. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 11, zidana katnica Z 811
20. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 18, zidana katnica Z 812
21. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 19, zidana katnica Z 813
22. Petrinja Trg dr. Franje Tuđmana 20, zidana katnica Z 814
23. Petrinja Turkulinova 36, zidana katnica Z 815
24. Gora kuća Đureković, broj 62, zidana katnica Z 5229
25. Mala Gorica Kurija na starom kaptolskom imanju, katnica Z 1443

Civilne građevine javne namjene - škole
1. Petrinja Zgrada stare škole, Gundulićeva 3, katnica Z 1917
2. Petrinja Zgrada stare škole, Gundulićeva 5, katnica Z 1918
Ostale civilne građevine (građevine javne namjene, poslovne građevine, zanatske i 
industrijske građevine, komunalne građevine)
1. Petrinja zgrada željezničkog kolodvora Z 1596
2. Petrinja Gradska munjara, Šetalište Kaetana Knežića 1 Z 1598
3. Petrinja stara klaonica »Gavrilović«, Mihanovićeva ulica Z 1594
4. Petrinja zgrada Vinogradsko - voćarske škole, k.č. 4340/1 Z 3657
5. Petrinja zgrada gradskog kupališta, k.č. 112 (1317) i 113 (1316/2) PZ

 D.	SAKRALNE GRAĐEVINE

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
Župne crkve
1. Gora župna crkva Uznesenja Blažene Djevice Marije Z 1416
2. Hrastovica župna crkva sv. Bartola PZ
3. Hrvatski Čuntić franjevački samostan i župna crkva sv. Ante Padovanskog Z 1593
4. Mala Gorica župna crkva sv. Jurja Z 1449
5. Petrinja župna crkva sv. Lovre R
Parohijske crkve
1. Blinja Parohijska crkva sv. Ilije Z 1447
2. Jošavica parohijska crkva sv. Georgija Z 1595
Kapele
1. Brest Pokupski kapela sv. Barbare (župa Mala Gorica) PZ
2. Gora kapela sv. Ivana i Pavla (župa Gora) Z 1445
3. Mala Gorica kapela Majke Božje Snježne (župa Mala Gorica) Z 1451
4. Mošćenica kapela sv. Jakova (župa Petrinja) Z 1446
5. Pecki kapela sv. Ivana Glavosjeka (župa H.Čuntić) Z 1448
6. Petrinja kapela sv. Nikole (parohija Petrinja) Z 1597
7. Taborište kapela sv. Petra (župa Hrastovica) Z 1415
8. Gora Grobna kapela Majke Božje Gorske PZ

E.	 ARHEOLOŠKA BAŠTINA

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
Arheološki lokalitet
1. Gora Samostan i crkva sv. Marije, 13. st. Z 1416
2. Klinac Arheološko nalazište Klinac Z 4557
3. Petrinja, šuma 

Kotar
Rimska cesta

PZ
4. Petrinja, šuma 

Kotar 
Rimsko vrelo

PZ
5. Petrinja, Novo 

Selište
Prapovijesni nalazi

PZ
6. Petrinja, Drum Potencijalno nalazište PZ
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Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
Fortifikacijska arhitektura
1. Čuntić, Gradina Ostaci kule Čuntić, 16. st. Z 4403
2. Hrastovica Utvrde s ostacima crkve sv. Duha, 14. st. PZ
3. Klinac Kaštel Klinac, Klimna gora, 16. st. Z 4557
4. Pecki Utvrda Pecki PZ

F.	 MEMORIJALNA BAŠTINA

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
Javna plastika
1. Petrinja skulptura »Čovjek i bik«, u kompleksu tvornice »Gavrilović« E
2. Župić Spomenik J. Jelačiću E
Spomen obilježja vezana uz događaje iz II. svjetskog rata
1. Šamarica mjesto partizanskog logora, Čavić Brdo R
2. Šamarica mjesto partizanskog logora, Kaline R
Stara rimokatolička groblja
1. Petrinja Staro rimokatoličko groblje sv. Roka PZ
2. Petrinja Staro rimokatoličko groblje sv. Trojstva PZ

G.	 PARKOVNA ARHITEKTURA

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
1. Petrinja Strossmayerovo šetalište Z (unutar zone A 

cjeline)

H.	 ETNOLOŠKA BAŠTINA

Redni 
broj Lokalitet Kulturno dobro

(naziv / opis)
Postojeći status

zaštite
1. Mošćenica Ulica A. Starčevića 77 Z 4820

Članak 143.
Članak 187. se mijenja tako da glasi: 
»Konzervatorskom podlogom su predložene zone 

zaštite povijesnih naselja seoskih obilježja: Begovići, 
Bijelnik, Brest Pokupski, Donja Pastuša, Gora, Hra-
stovica i Mala Gorica.

Granica i stupnjevi spomenutih zona zaštita ucrtani 
su kartografskim prikazima građevinskih područja ovih 
naselja, a mogu se primjenjivati u granicama koje 
su određene ovim Planom tek po upisu u Registar 
kulturnih dobara RH. 

Nakon donošenja Rješenja o zaštiti (Z, P, E) za 
cjeline seoskih obilježja potrebno je ishoditi posebne 
uvjete i prethodna odobrenja.«

Članak 144.
Iza članka 187. dodaju se novi članci 187.a. i 

187.b. koji glase:

»Članak 187.a.
Odredbe za uspostavu i provođenje mjera zaštite i 

obnove kulturne baštine proizlaze iz posebnih zakona i 
uputa koji se na nju odnose (uključujući i sve naknadne 
izmjene i dopune). Propisanim mjerama utvrđuju se 

obvezatni upravni postupci te način i oblici graditelj-
skih i drugih zahvata na: povijesnim građevinama, 
građevnim sklopovima, arheološkim lokalitetima, u 
zonama zaštite naselja i kulturnog krajobraza ili drugim 
predjelima s obilježjima kulturnog dobra.

Posebnom konzervatorskom postupku osobito 
podliježu slijedeći zahvati na zaštićenim građevinama, 
sklopovima, predjelima i lokalitetima: popravak i odr-
žavanje postojećih građevina, dogradnje, prigradnje, 
preoblikovanja i građevne prilagodbe (adaptacije), 
rušenja i uklanjanja građevina ili njihovih dijelova, 
novogradnje unutar utvrđenih zona zaštite povijesnih 
naselja ili kontaktnih zona pojedinačnih spomenika, 
funkcionalne prenamjene povijesnih građevina, izvo-
đenje radova u zonama arheoloških lokaliteta.

U skladu sa posebnim propisima za sve nabroje-
ne zahvate na zaštićenim kulturnim dobrima (Z, P) i 
predloženim za zaštitu (PZ) kod nadležne ustanove za 
zaštitu kulturne baštine (Ministarstvo kulture, Uprava 
za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorski odjel u Si-
sku) potrebno je ishoditi za sve vrste radova zakonom 
propisane suglasnosti:

-	 stručno mišljenje i/ili posebne uvjete (u postupku 
izdavanja lokacijske dozvole),

-	 prethodno odobrenje (u postupku izdavanja 
građevne dozvole, rješenja o uvjetima građenja),

-	 nadzor nad svim vrstama i fazama radova.
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Temeljem provedene inventarizacije, uz ranije 
registrirana (Z) ili preventivno zaštićena (P) kulturna 
dobra, nadležni odjel za Sisačko-moslavačku županiju 
Uprave za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorski 
odjel u Sisku, po službenoj će dužnosti pokrenuti 
postupak dokumentiranja te donošenje rješenja o 
zaštiti za sva kulturna dobra predložena za zaštitu 
(PZ). Do donošenja odgovarajućega rješenja treba 
primjenjivati iste mjere i propisane postupke kao i za 
trajno zaštićene građevine.

Za svaku pojedinačnu povijesnu građevinu kod 
koje su utvrđena svojstva kulturnog dobra (prema 
inventarizacijskoj listi) kao najmanja granica zaštite 
utvrđuje se pripadna parcela ili njen povijesno vrijedni 
dio. Mjere zaštite primjenjuju se na građevine (parcele) 
koji su: registrirani (Z), preventivno zaštićene (P) ili 
su Planom predložene za zaštitu (PZ). 

Stručno mišljenje nadležne ustanove za zaštitu 
kulturne baštine se može zatražiti i za građevine 
izvan predjela zaštite, osobito u dijelu koji graniči sa 
zaštićenim predjelom, ako se građevine nalaze na 
osobito vidljivim mjestima važnim za sliku naselja ili 
krajobraza.

Članak 187.b.
Odredbe za uspostavu i provođenje mjera zaštite i 

obnove kulturno povijesne baštine proizlaze iz relevantnih 
Zakona i Pravilnika koji se na njih odnose (uključujući 
i sve naknadne izmjene i dopune). Propisanim mje-
rama utvrđuju se obvezatni upravni postupci te način 
i oblici graditeljskih i drugih zahvata na arheološkim 
lokalitetima. Posebnom konzervatorskom postupku 
osobito podliježe izvođenje radova na arheološkim 
lokalitetima. 

U skladu s navedenim zakonima za sve zahvate na 
arheološkim lokalitetima, kod nadležne ustanove za 
zaštitu kulturne baštine (Ministarstvo kulture, Uprava za 
zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Sisku) 
potrebno je ishoditi zakonom propisane suglasnosti: 

-	 posebne uvjete
-	 prethodno odobrenje.
Zone i lokaliteti zaštićeni i predloženi za zaštitu 

podliježu režimu koji zahtijeva da u postupku ishođenja 
lokacijske dozvole treba obaviti arheološki nadzor / 
istraživanja predmetne zone pod uvjetima koje izdaje 
Uprava za zaštitu kulturne baštine Konzervatorski odjel 
u Sisku. Na arheološkim lokalitetima ne dozvoljava se 
nova izgradnja bez prethodnog odobrenja nadležnog 
Konzervatorskog odjela, a za sve zahvate, iskope, 
provođenje infrastrukture treba osigurati arheološki 
nadzor. Prije radova obvezno je arheološko istraži-
vanje lokaliteta.

Na području arheoloških lokaliteta i zona koji do 
sada nisu istraživani ili su istraživanja provedena tek 
djelomično te nisu utvrđene sigurne granice raspro-
stiranja mogućih arheoloških nalaza nadležni odjel 
Uprave za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorski 
odjel u Sisku, po službenoj će dužnosti pokrenuti po-
stupak arheološkog rekognosciranja radi utvrđivanja 
užih zona lokaliteta, propisivanja mjera zaštite te time 
i upisa u Registar kulturnih dobara RH. 

U slučaju zemljanih iskopa bilo koje vrste na ar-
heološkim lokalitetima i u području arheoloških zona 
(instalacijski rovovi, kanali, gradnja građevina i sl.) 
potrebno je ishoditi posebne uvjete, odnosno pret-
hodno odobrenje te osigurati arheološki nadzor pri 
radovima. U slučaju arheoloških materijalnih nalaza 
potrebno je obustaviti radove do osiguranja zaštitnog 
arheološkog istraživanja. 

Prilikom izvođenja građevnih radova u blizini 
arheoloških lokaliteta u slučaju da se kod izvođenja 
građevnih radova pojave nalazi, izvoditelj je dužan 
odmah privremeno obustaviti radove i obavijestiti 
Konzervatorski odjel u Sisku.

Ukoliko se prilikom zemljanih radova (poljodjel-
skih i sl.) naiđe na arheološke nalaze ili predmete 
potrebno je obavijestiti Upravu za zaštitu kulturne  
baštine, Konzervatorski odjel u Sisku ili najbliži nad-
ležni muzej. 

Zaštitu arheoloških lokaliteta potrebno je provoditi 
u skladu s načelima struke i konzervatorske djelatno-
sti, sanacijom, konzervacijom i prezentacijom vidljivih 
ostatka građevina, odnosno odgovarajućom obradom, 
dokumentiranjem i pohranom u muzejske ustanove 
predmeta s onih lokaliteta koji se s obzirom na njihov 
karakter ne može prezentirati.«

Članak 145.
U članku 188. u stavku 2. riječi: »dokumenata 

prostornog uređenja niže razine, lokacijskih dozvola 
i Programa zaštite okoliša« zamjenjuju se riječima: 
»provedbenih dokumenata prostornog uređenja i 
lokacijskim uvjetima u skladu s posebnim odlukama 
Grada Petrinje«. 

Dodaju se novi stavci 3, 4, 5. i 6. koji glase: 
»Postupanje s otpadom na području Grada Petrinje 

planirano je u skladu s ciljem ostvarivanja integralnog 
koncepta gospodarenja otpadom čije su osnove:

-	 sprječavanje nenadziranog postupanja s otpa-
dom

-	 iskorištavanje vrijednih svojstava pojedinih vrsta 
otpada u materijalne svrhe

-	 kontrolirano odlaganje otpada
-	 saniranje otpadom onečišćenog tla.
Iskorištavanje vrijednih svojstava otpada u doma-

ćinstvima i uslužnim djelatnostima provodi se putem 
odvojenog skupljanja korisnog dijela komunalnog ot-
pada (papira, kartona te staklene i plastične ambalaže) 
putem kontejnera smještenih na javnim površinama 
(»primarna reciklaža«). 

Iskorištavanje vrijednih svojstava otpada u gos-
podarstvu provodi se putem odvojenog sakupljanja 
određenih vrsta otpada u kontejnere raznih vrsta i 
dimenzija te predobrade ili obrade istih u vlastitom 
krugu radi ponovnog korištenja u proizvodnom procesu 
ili predaje tvrtkama za skupljanje, obradu i promet 
sekundarnim sirovinama.

Kontrolirano odlaganje otpada uključuje organizirano 
skupljanje, odvoz i odlaganje otpada iz domaćinstava 
i gospodarstva (komunalnog i neopasnog proizvodnog 
otpada).«
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Članak 146.
Članak 189. mijenja se tako da glasi: 
»Postojeće neuređeno odlagalište komunalnog 

otpada »Taborište« mora se sanirati i urediti u skladu 
sa zakonskim propisima. 

Najkasnije u roku od 10 godina po realizaciji Žu-
panijskog centra za gospodarenje otpadom aktivno 
odlaganje otpada na odlagalištu »Taborište« mora biti 
prekinuto i aktivirani podsustavi gospodarenja otpadom 
koji su predviđeni Prostornim planom Sisačko-mosla-
vačke županije.«

Članak 147.
Članak 190. mijenja se tako da glasi: 
»Prostornim planom Sisačko-moslavačke županije 

planira se uspostava Županijskog centra za gospoda-
renje otpadom u cilju prihvata sortiranog i nesortiranog 
komunalnog otpada, sortiranja i razdvajanja, meha-
ničke i biološke obrade, recikliranja, kompostiranja i 
odlaganja ostatnog dijela, obrade tekućih i plinovitih 
ostataka, monitoringa, obrade glomaznog otpada, te 
odlaganja neopasnog i sabiranja opasnog otpada do 
konačnog zbrinjavanja od strane države. 

Prostornim planom Sisačko-moslavačke županije 
jedna od mogućih lokacija za smještaj županijskog 
centra za gospodarenje otpadom je na lokaciji Banski 
Grabovac na području Grada Petrinje.

Najpovoljnija lokacija županijskog centra za gospo-
darenje otpadom odredit će se kroz izmjene i dopune 
Plana gospodarenja otpadom u Sisačko - moslavačkoj 
županiji. Na odabranoj lokaciji moći će se odobriti 
izgradnja ŽCGO bez potrebe izmjene dokumenata 
prostornog uređenja, a sukladno provedenoj procjeni 
utjecaja na okoliš.«

Članak 148.
Članak 191. mijenja se tako da glasi: 
»Odvojeno prikupljanje korisnog dijela komunalnog 

otpada na području Grada Petrinje planira se postavlja-
njem zelenih otoka na javnim površinama na području 
naselja. Zeleni otok čine više posuda (kontejnera) 
za skupljanje otpadnog papira, ambalažnog stakla, 
plastične i metalne ambalaže od pića i napitaka na 
jednoj lokaciji.

Za postavljanje zelenih otoka iz prethodnog stavka 
ovog članka potrebno je osigurati odgovarajući prostor 
kojime se neće ometati kolni i pješački promet te koji će 
biti ograđen tamponom zelenila, ogradom ili sl. Lokacije 
zelenih otoka određuju se posebnim odlukama Grada 
Petrinje u skladu sa Planom gospodarenja otpadom 
Grada Petrinje i zakonskim propisima.«

Članak 149.
Članak 192. mijenja se tako da glasi: 
»Izdvojeno sakupljanje raznih otpadnih tvari, koje 

nastaju u domaćinstvu planira se gradnjom reciklažnih 
dvorišta. 

Lokacije reciklažnih dvorišta planirane su u Petrinji 
(na kčbr. 1107/44) i u gospodarskoj zoni »Podrušino-

vec« u Maloj Gorici i prikazane su na kartografskom 
prikazu broj 2. »Infrastrukturni sustavi« u mjerilu 1: 
25.000. Smještaj reciklažnih dvorišta moguć je i na 
drugim lokacijama na području Grada Petrinje ali 
isključivo u skladu s provedbenim dokumentom pro-
stornog uređenja.

Reciklažno dvorište je fiksno nadzirano mjesto za 
odvojeno odlaganje raznih otpadnih tvari, koje nastaju 
u domaćinstvima. U okviru reciklažnog dvorišta mogu-
će je izdvojeno odlagati korisni i dio štetnih otpadnih 
materijala iz domaćinstva. 

Reciklažno dvorište mora udovoljavati osnovnim 
tehničko-tehnološkim uvjetima:

-	 mora biti ograđeno
-	 otvoreni spremnik mora biti u posebno ograđe-

nom natkrivenom prostoru u koji je onemogućen 
dotok oborinskih voda

-	 otpad se mora skladištiti odvojeno po svojstvu, 
vrsti i agregatnom stanju

-	 podna površina mora biti nepropusna i otporna 
na djelovanje uskladištenog otpada

-	 mora biti opremljeno tako da se spriječi rasipanje 
ili prolijevanje otpada, širenje prašine, buke, 
mirisa i drugih emisija 

-	 mora biti opremljeno kanalizacijom sa separa-
torom - taložnikom

-	 mora biti opremljeno uređajima, opremom i 
sredstvima za dojavu, gašenje i sprečavanje 
širenja požara te drugom sigurnosnom opremom 
sukladno posebnim propisima

-	 stacionirana posuda, spremnik i druga ambalaža, 
moraju biti izrađeni tako da je moguće sigurno 
punjenje, pražnjenje, odzračivanje, uzimanje 
uzoraka te nepropusno zatvaranje i pečaćenje, a 
nenatkriveni spremnici moraju biti s dvostrukom 
stjenkom ili atestirani za skladištenje tvari koje 
su sastavni dio otpada.

Za uvjete smještaja i način gradnje reciklažnih 
dvorišta primjenjuju se odredbe propisane za gradnju 
građevina gospodarske namjene. Iznimno, izgrađenost 
građevne čestice reciklažnog dvorišta u Petrinji na 
kčbr. 1107/44 može biti najviše 100% pri čemu cijela 
površina građevne čestice može u cjelosti biti asfaltirana 
te nije potrebno predvidjeti uređenje zelenog pojasa u 
kontaktu sa građevinskim česticama drugih namjena.

U reciklažnom dvorištu gospodarit će se sukladno 
posebnom zakonu o otpadu kao i odgovarajućim pra-
vilnicima o posebnim vrstama otpada.«

Članak 150.
U članku 193. dodaje se novi stavak 2. koji glasi: 
»Prostornim planom Sisačko-moslavačke županije 

zbrinjavanje neopasnog proizvodnog otpada koji neće 
biti zbrinut na drugačiji način riješit će se u sklopu 
županijskog centra za gospodarenje otpadom.«

Stavci 2. i 3. postaju novi stavci 3. i 4. 
U stavku 3. koji postaje novi stavak 4. riječi: »iz 

stavka 2. ovog članka« zamjenjuju se riječima: »iz 
stavka 3. ovog članka«.
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Članak 151.
Članak 194. mijenja se tako da glasi: 
»Postupanje s opasnim otpadom iz domaćinstva 

vršit će se u skladu sa državnim planom o postupanju 
s opasnim otpadom. 

Prostornim planom Sisačko-moslavačke županije 
privremeno sabiralište opasnog otpada planira se na 
lokaciji županijskog centra za gospodarenje otpadom. 
Do uspostave županijskog centra za gospodarenje 
otpadom privremeno skladištenje opasnog otpada 
planira se na mjestima nastanka (industrija, bolnice i 
drugi) uz strogo poštivanje zakona i tehničkih propisa 
za skladištenje i čuvanje takvog vrsta otpada.

Na području Grada Petrinje nije planirana gradnja 
građevina za zbrinjavanje opasnog otpada.«

Članak 152.
Članak 195. mijenja se tako da glasi: 
»PPUG-om se planira:
-	 sortirnica otpada: u gospodarskoj zoni »Podru-

šinovec« u Maloj Gorici i/ili u Taborištu 
-	 prostor za odlaganje građevinskog otpada: na 

lokaciji kamenoloma Međurače
-	 kompostana i pretovarna stanica: u gospodarskoj 

zoni »Podrušinovec« u Maloj Gorici.
Potreba lociranja građevina iz stavka 3. prethodnog 

stavka konačno će se utvrditi Planom gospodarenja 
otpada Grada Petrinje.

Lokacije iz stavka 1. ovog članka prikazane su na 
kartografskom prikazu broj 2. »Infrastrukturni sustavi« 
u mjerilu 1: 25.000.« 

Članak 153.
Članak 196. mijenja se tako da glasi: 
»Sortirnica otpada služi za razvrstavanje raznih 

izdvojeno skupljenih materijala namijenjenih za reci-
kliranje kao što su plastični materijali (PET, PE, ostale 
vrste plastike), metalni materijali (Al i Fe-limenke, 
ostali metalni otpad) te papir i kartonska ambalaža. 

Kompostana je objekt za obradu biorazgradivog 
- zelenog otpada sakupljenog s javnih površina na-
selja, vrtova i okućnica domaćinstava u cilju dobiva-
nja komposta. Skupljanje biorazgradivog otpada iz 
domaćinstava u pravilu se vrši izdvojeno od ostalog 
komunalnog otpada, i to putem posuda za izdvojeno 
skupljanje i putem reciklažnih dvorišta ukoliko su za 
isto opremljena. U prvoj fazi predviđa se kompostiranje 
u hrpama (windrow composting) koje se temelji na 
prirodnoj konvekciji i difuziji kisika.

Pretovarna stanica (transfer stanica) je građevina 
za privremeno skladištenje, pripremu i pretovar otpada 
namijenjenog transportu prema centru za gospodarenje 
otpadom. U pretovarnoj stanici se komunalni otpad 
predobrađuje, tj. nakon prešanja prebacuje u veće 
kontejnere ili na veća vozila te se vozi na obradu ili 
zbrinjavanje do centra za gospodarenje otpadom ili 
drugog obrađivača otpada. 

Pod građevinskim otpadom podrazumijeva se 
otpad koji nastaje prilikom izgradnje, rekonstrukcije, 
popravaka ili rušenja stambenih, poslovnih i ostalih 
objekata te otpad koji nastaje pri izgradnji cesta. 
Uvjeti reciklaže građevinskog otpada vrlo su složeni 
i redovito zahtijevaju izgradnju posebnih postrojenja.« 

Članak 154.
U članku 197. stavak 2. riječi: »čovjekova okoliša 

u naselju« zamjenjuju se riječi: »okoliša«.

Članak 155.
U članku 198. stavak 3. riječ: »zagađenja« zamje-

njuje se riječi: »onečišćenja«.

Članak 156.
U članku 199. riječ: »zagađenja« zamjenjuje se 

riječi: »onečišćenja«.

Članak 157.
U članku 203. stavak 1. riječ: »zagađenja« zamje-

njuje se riječi: »onečišćenja«.

Članak 158.
U članku 206. stavak 4. riječ: »zagađenja« zamje-

njuje se riječi: »onečišćenja«.

Članak 159.
Iza članka 207. dodaje se novi članak 207.a. koji 

glasi:

»Članak 207.a.
Pretežito nestabilna područja na području Grada 

Petrinje (po inženjersko - geološkim obilježjima) ozna-
čena su na kartografskom prikazu broj 3. »Uvjeti za 
korištenje, uređenje i zaštitu prostora«, u mj. 1:25.000.

Za utvrđivanje stupnja stabilnosti terena za područja 
iz stavka 1. ovog članka u idejnom odnosno glavnom 
projektu potrebno je izraditi geotehnički elaborat koji 
će utvrditi stupanj stabilnosti terena i posebne geo-
tehničke uvjete prema sljedećim kategorijama:

-	 I. Stabilni tereni su područja stabilna u prirodnim 
uvjetima i uvjetima gradnje građevina. Posebni 
geotehnički uvjeti nisu potrebni. U fazi projek-
tiranja utvrđuju se uvjeti temeljenja građevina 
na temelju geotehničkih istražnih radova.

-	 II. Uvjetno stabilne padine su područja sta-
bilna u prirodnim uvjetima. Prilikom gradnje 
građevina te padine mogu postati nestabilne. 
Temeljem geotehničkih istražnih radova odredit 
će se posebni geotehnički uvjeti. Posebni su 
geotehnički uvjeti, u pravilu, uvjeti gradnje na 
padini i uvjeti temeljenja građevine.

-	 III. Uvjetno nestabilne padine su područja na 
kojima postoje prirodni uvjeti koji narušavaju 
stabilnost ili na neki drugi način otežavaju i 
privremeno onemogućuju privođenje zemljišta 
gradnji, te su bez vidljivih znakova nestabilnosti. 
Na tim se područjima može graditi kada se uklone 
uzroci koji otežavaju ili privremeno onemogućuju 
gradnju što se postiže preventivnim mjerama 
za sanaciju terena. Opseg i vrsta preventivnih 
mjera za sanaciju odredit će se nakon obavljenih 
detaljnih geotehničkih istraživanja. Na temelju 
provedenih detaljnih geotehničkih istraživanja 
utvrdit će se posebni geotehnički uvjeti.
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-	 IV. Nestabilne padine su područja zahvaćena 
klizanjem terena u kojima postoje zone ili plohe 
sloma duž kojih su parametri posmične čvrstoće 
pali na rezidualne vrijednosti (aktivna i stara 
klizanja, ili evidentirane zone sloma u padini 
tektonskog podrijetla). Na temelju detaljnih 
geotehničkih istraživanja propisat će se uvjeti 
za sanaciju terena koja može podrazumijevati i 
složene sanacijske mjere (dreniranje, nasipavanje, 
potporne konstrukcije i slično). Teren se može 
sanirati i na način da planirane građevine čine 
dio sanacijskih mjera tako da uvjeti za sanaciju 
terena sadržavaju posebne geotehničke uvjete 
za gradnju građevina. 

Građevine koje će se graditi, odnosno rekonstruirati 
na području III. i IV. kategorije stabilnosti tla moraju 
biti u neposrednoj funkciji sanacije klizanja ili spreča-
vanja njegove moguće pojave. Posebni geotehnički 
elaborat za gradnju na predmetnim područjima treba, 
uz ostalo, sadržavati:

-	 detaljnu inženjersko - geološku kartu relevan-
tnoga utjecajnog područja u mjerilu 1:500,

-	 prognozni inženjersko - geološki i geotehnič-
ki model mjerodavnoga utjecajnog područja 
(situacijski i po dubini) s jasno prikazanim 
potencijalnim i postojećim kliznim plohama ili 
zonama klizanja koji služi za ocjenu mogućih 
posljedica planiranog zahvata na postojeće 
i buduće stanje u prostoru, kao i prijedloge 
prethodnih sanacijskih mjera.

Na područjima III. i IV. kategorije ne smiju se obavljati 
zahvati u prostoru koji dodatno ugrožavaju stabilnost 
tla te se izvedba rovova za infrastrukturne linijske 
građevine dopušta samo na temelju geotehničkog 
elaborata koji će utvrditi posebne geotehničke uvjete.

Korisnici, odnosno vlasnici zemljišta i građevina 
koje se nalaze na nestabilnim područjima (klizišta i 
odroni) dužni su svaku pojavu klizanja tla i građevina 
na zemljištu što ga koriste, prijaviti nadležnoj službi 
Grada Petrinje, a prilikom izvođenja mjera osiguranja 
zemljišta od klizanja ili mjera saniranja terena pridržavati 
se uvjeta i uputa tvrtki registriranih za tu djelatnost.

Izdavanje lokacijske dozvole za gradnju građevina 
na područjima iz stavka 1. ovog članka uvjetuje se 
izgradnjom nepropusnog kanalizacijskog sustava sa 
drenažom do priključka na postojeći javni kanaliza-
cijski sustav.«

Članak 160.
U članku 208. u stavku 2. riječi: »planovima višeg 

reda« zamjenjuju se riječima: »dokumentima prostornog 
uređenja državne i područne (regionalne) razine«. 

Članak 161.
U članku 211. brišu se riječi: »stalnog i povremenog 

stanovanja«. 

Članak 162.
Članak 212. mijenja se tako da glasi: 
»Procjenu utjecaja na okoliš potrebno je izraditi 

za građevine i zahvate u prostoru koji su određeni 
posebnim propisom.«

Članak 163.
U članku 213. u stavku 2. riječi: »sa Zakonom o 

policiji (»Narodne novine«, broj 129/00), Pravilnikom 
o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih 
opasnosti u prostornom planiranju i uređivanju pro-
stora (»Narodne novine«, broj 29/83, 36/85 i 42/86) 
i Pravilnikom o kriterijima za određivanje gradova i 
naseljenih mjesta u kojima se moraju graditi skloništa 
i druge građevine za zaštitu (»Narodne novine«, broj 
2/91)« zamjenjuju se riječima: »s odredbama posebnih 
propisa«. 

Članak 164.
U članku 214. u stavku 1. riječi: »grade se u skladu 

s Pravilnikom o tehničkim normativima za skloništa 
(SL 55/83) koji se primjenjuje temeljem članka 53. 
stavak 3. zakona o normizaciji (»Narodne novine«, broj 
55/96)« zamjenjuju se riječima: »grade se u skladu s 
odredbama posebnih propisa«. 

Članak 165.
Članak 215. mijenja se tako da glasi: 
»Svi provedbeni dokumenti prostornog uređenja 

(urbanistički planovi uređenja, detaljni planovi ure-
đenja) i lokacijski uvjeti na području PPUG-a Petrinje 
moraju biti u skladu s odredbama posebnih propisa 
koji reguliraju zaštitu od požara i eksplozije.«

Članak 166.
U članku 216. riječi: »odredbe Zakona o zapalji-

vim tekućinama i plinovima (»Narodne novine«, broj 
108/95) te Pravilnika o zapaljivim tekućinama (»Na-
rodne novine«, broj 54/99), kao i Pravilnika o izgradnji 
postrojenja za tekući naftni plin i o uskladištavanju i 
pretakanju ukapljenog naftnog plina (SL 24/71), koji se 
primjenjuje temeljem članka 26. Zakona o zapaljivim 
tekućinama i plinovima« zamjenjuju se riječima: »odred-
be posebnih propisa«. Riječi: »odredbi poglavlja IV. 
UVJETI GRAĐENJA Zakona o zapaljivim tekućinama i 
plinovima« zamjenjuju se riječima: »odredbi posebnih  
propisa«.

Članak 167.
U članku 217. riječi: »sukladno odredbama Pra-

vilnika o tehničkim normativima za projektiranje, 
gradnju, pogon i održavanje plinskih kotlovnica (SL 
10/90 i 52/90), koji se primjenjuje temeljem članka 
20. Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i 
ocjeni sukladnosti« zamjenjuju se riječima: »sukladno 
odredbama posebnih propisa«. 

Članak 168.
Članak 218. mijenja se tako da glasi: 
»Mjesta za gradnju građevina u kojima se obavlja 

proizvodnja, smještaj i čuvanje eksplozivnih tvari 
bit će, u slučaju potrebe za njihovu gradnju, odre-
đena provedbenim dokumentima prostornog ure-
đenja, a u skladu sa zahtjevom nadležne službe za 
zaštitu od požara i sukladno odredbama posebnih  
propisa.«
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Članak 169.
Članak 219. mijenja se tako da glasi: 
»U slučaju potrebe određivanja mjesta za civilna 

strelišta, poslovne prostore za proizvodnju oružja, 
promet oružja i streljiva te popravljanje i preprav-
ljanje oružja potrebno je provedbenim dokumentom 
prostornog uređenja na odgovarajući način primjeniti 
odredbe posebnih propisa.«

Članak 170.
Članak 220. mijenja se tako da glasi: 
»Ugostiteljske prostore i skladišta kao i izlazne 

putove iz objekta, sustave za dojavu požara i stabilni 
sustav za gašenje požara vodom (sprinkler) treba pro-
jektirati i izvoditi prema odredbama posebnih propisa.

Za ponašanje građevnih gradiva i građevinskih ele-
menata u požaru pri projektiranju i izvođenju potrebno 
je primijeniti odredbe posebnih normi.«

Članak 171.
Članak 222. mijenja se tako da glasi: 
»Zaštitni koridori magistralnih i ostalih plinovoda 

prilikom svih intervencija u prostoru, te izrade proved-
benih dokumenata prostornog uređenja odredit će se 
u skladu s odredbama posebnih propisa.«

Članak 172.
U članku 223. stavak 2. riječi: »Sukladno članku 

15. stavak 1. Zakona o zaštiti od požara (»Narodne 
novine«, broj 58/93)« zamjenjuju se riječima: »sukladno 
odredbama posebnih propisa«. 

U stavku 2. alineji 2. riječi: »sve građevine koje 
nisu obuhvaćene člankom 2. Pravilnika o građevi-
nama za koje nije potrebno ishoditi posebne uvjete 
građenja glede zaštite od požara (»Narodne novine«, 
broj 35/94).« zamjenjuju se riječima: »sve zahvate u 
prostoru u kojima tijelo nadležno za zaštitu od požara 
ne sudjeluje u postupku izdavanja rješenja o uvjetima 
građenja odnosno lokacijske dozvole«. Riječi: »sukladno 
članku 8. Pravilnika o tehničkom nadzoru električnih 
postrojenja, instalacija i uređaja namijenjenih za rad 
u prostorima ugroženim eksplozivnom atmosferom 
(»Narodne novine«, broj 2/02 i 14/03) potrebno je« 
zamjenjuju se riječima: »sukladno odredbama po-
sebnog propisa,«.

U stavku 3. riječi: »određen prema odredbama Pra-
vilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe (»Narodne 
novine«, broj 35/94 i 55/94).« zamjenjuju se riječima: 
»određen prema odredbama posebnih propisa«. 

U stavku 4. riječi: »u skladu s odredbama Pravil-
nika o tehničkim normativima za hidrantsku mrežu za 
gašenje požara (SL 30/91) koji se primjenjuje temeljem 
članka 53. stavak 3. Zakona o normizaciji (»Narodne 
novine«, broj 55/96)« zamjenjuju se riječima: »u skladu 
s odredbama posebnih propisa«. 

Članak 173.
Iza podnaslova »9.1. Obveza izrade prostornih 

planova« dodaje se novi članak 223.a. koji glasi:

»Članak 223.a.
Važeći provedbeni dokumenti prostornog uređenja 

na području Grada Petrinje su:
-	 Generalni urbanistički plan grada Petrinje (»Služ-

beni vjesnik«, broj 10/07, 08/08, 42/08 i 12/11)
-	 Detaljni plan uređenja stambenog naselja »Saj-

mište« (»Službeni vjesnik«, broj 40/06 i 51/09) 
-	 Detaljni plan uređenja »Centar 1« (»Službeni 

vjesnik«, broj 43/07) 
-	 Detaljni plan uređenja poslovne zone »Mošće-

nica - Poljana« (»Službeni vjesnik«, broj 22/07 
i 27/11) 

-	 Detaljni plan uređenja »Dumače - istok« (»Služ-
beni vjesnik«, broj 35/07).

Generalni urbanistički plan grada Petrinje ostaje 
na snazi u roku koji je propisan posebnim zakonom i u 
tom su roku na temelju posebne odluke Grada Petrinje 
moguće njegove izmjene i dopune.

Svi ostali dokumenti prostornog uređenja iz stavka 1. 
ovog članka mogu se mijenjati i dopunjavati na temelju 
posebnih odluka Grada Petrinje i ostaju na snazi do 
provođenja postupka njihovog stavljanja izvan snage 
u skladu s odredbama posebnog propisa.«

Članak 174.
Članak 224. mijenja se tako da glasi: 
»PPUG-om Petrinje se utvrđuje obveza izrade slje-

dećih provedbenih dokumenata prostornog uređenja:
URBANISTIČKI PLANOVI UREDENJA:
-	 Urbanistički plan uređenja povijesne jezgre 

grada Petrinje (UPU-1)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Sjever 1« u Petrinji (UPU-2)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Sjever 2« u Petrinji (UPU-3)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Zapad« u Petrinji (UPU-4)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Jug« u Petrinji (UPU-5)
-	 Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne 

zone »Logorišće 1« u Petrinji (UPU-6)
-	 Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne 

zone »Logorišće 2« u Petrinji (UPU-7)
-	 Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne 

zone »Istok« u Petrinji (UPU-8)
-	 Urbanistički plan uređenja stambeno - poslovne 

zone »Zapad« u Petrinji (UPU-9)
-	 Urbanistički plan uređenja »Slatina« (UPU-10)
-	 Urbanistički plan uređenja »Pigik« (UPU-11)
-	 Urbanistički plan uređenja naselja Mošćenica 

(UPU-12) 
-	 Urbanistički plan uređenja naselja Gora  

(UPU-13)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Šakićka« (UPU-14)
-	 Urbanistički plan uređenja gospodarske zone 

»Podrušinovec« u Maloj Gorici (UPU-15)
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-	 Urbanistički plan uređenja zone ugostiteljsko - 
turističke namjene »Šamarica« (UPU-16)

-	 Urbanistički plan uređenja zone športsko - 
rekreacijske namjene »Golf resort Graberje« 
(UPU-17)

-	 Urbanistički plan uređenja stambene zone u 
naselju Srednje Mokrice (UPU-18)

DETALJNI PLANOVI UREDENJA:

-	 Detaljni plan uređenja »Vrtni grad« (DPU-1)

-	 Detaljni plan uređenja proširenja groblja sv. 
Benedikta (DPU-2).

Granice obuhvata dokumenata prostornog uređenja 
iz stavka 1. ovog članka označene su na kartografskom 
prikazu broj 3. »Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu 
prostora«, u mj. 1:25.000.

U skladu s odredbama posebnih zakona i u skladu 
s posebnim odlukama Grada Petrinje moguća je izrada 
i drugih provedbenih dokumenata prostornog uređenja, 
osim onih navedenih u stavku 1. ovog članka.

Za područje obuhvata pojedinih dokumenata pro-
stornog uređenja iz stavka 1. ovog članka moguće je, 
u skladu s posebnim odlukama Grada Petrinje, alter-
nativno umjesto urbanističkog plana uređenja izraditi 
i donijeti detaljni plan uređenja. Imovinsko - pravni 
odnosi na području obuhvata detaljnih planova uređe-
nja mogu se rješavati postupkom urbane komasacije 
u skladu s odredbama posebnog zakona, pri čemu je 
detaljni plan uređenja potrebno izraditi na način da 
se omogući dodjela građevnih čestica, što je moguće 
većem broju sudionika komasacije.

Do donošenja provedbenih dokumenata prostornog 
uređenja iz stavka 1. ovog članka u području njihovog 
obuhvata mogu se vršiti zahvati u prostoru u skladu sa 
smjernicama PPUG-a Petrinje, GUP-a grada Petrinje 
i posebnih propisa.

Prioriteti izrade dokumenata prostornog uređenja te 
komunalnog uređenja i opremanja prostora na područ-
ju obuhvata PPUG-a Petrinje određuju se posebnim 
odlukama Grada Petrinje.«

Članak 175.

Članak 225. se mijenja tako da glasi: 

»U skladu s Prostornim planom Sisačko mosla-
vačke županije u svrhu zaštite prirodnih vrijednosti na 
području Grada Petrinje planira se izrada: 

-	 Prostornog plana posebnih obilježja za područ-
je značajnog krajobraza doline rijeke Kupe i 
Mokričkog Luga (na području: gradova Glina, 
Petrinja i Sisak, te općina Gvozd i Lekenik)

-	 Prostornog plana posebnih obilježja područje 
značajnog krajobraza Zrinske gore i doline ri-
jeke Une (na području: gradova Petrinja, Glina 
i Hrvatska Kostajnica, te općina Dvor i Donji 
Kukuruzari).

Dokumenti prostornog uređenja iz stavka 1. ovog 
članka će, uvažavanjem prirodnih, krajobraznih i kul-
turno - povijesnih vrijednosti te uvjeta zaštite okoliša 
i prirode, razraditi ciljeve prostornog uređenja na 

području posebnih obilježja i odrediti organizaciju, 
zaštitu, namjenu i uvjete korištenje prostora. Budući da 
značajni krajobrazi rijeka Kupa i Zrinska gora sadrže 
i osobito vrijedne manje dijelove (posebni rezervati, 
spomenici prirode) biti će potrebno provesti detaljnije 
određenje prostora uz eventualno izdvajanje užih 
područja pod strožom kategorijom zaštite. 

Dokumente prostornog uređenja iz stavka 1. ovog 
članka donosi Skupština Sisačko moslavačke županije.

Za potrebe zaštite prirodnih vrijednosti na području 
Grada Petrinje planira se izrada: 

-	 Studije sanacije i uređenja posebnog rezervata 
šumske vegetacije - Vučjak 

-	 Studije sanacije i uređenja posebnog rezervata 
šumske vegetacije - Petrinjčica.

Studijama iz prethodnog stavka ovog članka bit će 
definirani zahvati uređenja, uvjeti održavanja i način 
zaštite, a uz samo zaštićeno područje obradit će i 
kontaktno područje kako bi se širi prostor zaštitio od 
mogućih zahvata i neadekvatne gradnje.«

Članak 176.
U članku 226. dodaje se novi stavak 2. koji glasi: 
»Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi 

Sabor, pojedina ministarstva ili Županija, uključivo 
dokumente prostornog uređenja širih područja, iz-
mjene upisa u registar zaštićenih kulturnih dobara, 
promjena kategorije razvrstavanja javnih cesta i slično 
ne smatraju se izmjenom plana. U slučaju da se do-
nesu posebni zakoni ili propisi, stroži od normi iz ove 
Odluke, kod izdavanja lokacijskih uvjeta primijenit će 
se strože norme.«

Članak 177.
Naslov ispred članka 227. se mijenja tako da glasi: 

»9.3. Rekonstrukcija građevina«.

Članak 178.
Članak 227. se mijenja tako da glasi: 
»Sve legalno izgrađene građevine i građevine koje 

su uključene u pravni sustav temeljem posebnog pro-
pisa mogu se rekonstruirati pod uvjetom da se vanjski 
gabariti ne povećavaju iznad vrijednosti propisanih 
ovom Odlukom. 

Ako je izgrađenost građevne čestice (kig) na kojoj 
je izgrađena građevina iz prethodnog stavka ovog 
članka veća od dozvoljene, ista se prilikom gradnje 
novih građevina na toj čestici može zadržati ali se ne 
smije povećati.«

Članak 179.
Članak 228. se mijenja tako da glasi: 
»Do donošenja provedbenih dokumenata prostor-

nog uređenja iz članka 224. ove Odluke u području 
njihovog obuhvata mogući su svi zahvati na prenamjeni 
i rekonstrukciji postojećih građevina u okviru postoje-
ćih horizontalnih i vertikalnih gabarita i kojima se ne 
mijenja usklađenost građevine s lokacijskim uvjetima 
u skladu s kojima je građevina izgrađena.«
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III.	ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 180.

II. Izmjene i dopune PPUG-a Petrinje izrađene su 
u 6 (šest) izvornika ovjerenih pečatom Gradskog vije-
ća Grada Petrinje i potpisom predsjednika Gradskog 
vijeća Grada Petrinje. 

Dva primjerka izvornika II. Izmjena i dopuna PPUG 
Petrinje čuvaju se u Upravnom odjelu za prostorno 
uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne ba-
štine Grada Petrinje.

Po jedan izvornik II. Izmjena i dopuna PPUG Petrinje 
zajedno s ovom Odlukom dostavlja se:

1.	 Ministarstvu graditeljstva i prostornoga uređenja 
Republike Hrvatske

2.	 Javnoj ustanovi Zavod za prostorno uređenje 
Sisačko-moslavačke županije

3.	 Upravnom odjelu za prostorno uređenje i gra-
diteljstvo Sisačko-moslavačke županije 

4.	 Pismohrani Grada Petrinje.

U skladu s odredbama posebnog propisa svatko 
ima pravo uvida u dokumentaciju II. Izmjena i dopuna 
PPUG-a Petrinje.

Uvid u II. Izmjene i dopune PPUG-a Petrinje može 
se obaviti u Upravnom odjelu za prostorno uređenje, 
graditeljstvo, zaštitu okoliša i kulturne baštine Grada 
Petrinje, Gundulićeva ulica 2.

Članak 181.

Postupci započeti po odredbama Prostornog pla-
na uređenja Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 
30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08 i 12/11) do stupanja 
na snagu II. Izmjena i dopuna PPUG-a Petrinje dovršit 
će se po odredbama toga Plana. 

Iznimno od stavka 1. ovog članka postupci zapo-
četi po odredbama Prostornog plana uređenja Grada 
Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 30/05, 55/06, 8/08, 
13/08, 42/08 i 12/11) do stupanja na snagu II. Izmjena 
i dopuna PPUG-a Petrinje dovršit će se po odredbama 
II. Izmjena i dopuna PPUG-a Petrinje ako je to povolj-
nije za stranku po čijem je zahtjevu postupak započet 
i/ili ako to ona zatraži. 

Članak 182.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u »Službenom vjesniku« Grada Petrinje. 

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 352-02/08-01/15
URBROJ: 2176/06-01-12-310
Petrinja, 29. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

23.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o ostvarenju programa rada 
i Financijskog izvješća Centra za šljivu i kesten 

za 2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o ostvarenju programa rada 

i Financijsko izvješće Centra za šljivu i kesten za 
2011. godinu.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/13
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

24.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o izvršenju programa rada i 
Financijskog izvješća Turističke zajednice Grada 

Petrinje za 2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o izvršenju programa rada i Fi-

nancijsko izvješće Turističke zajednice Grada Petrinje 
za 2011. godinu.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE
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KLASA: 400-02/12-01/07
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

25.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o realizaciji plana i 

programa rada i financijskog izvješća POU 
Hrvatski dom Petrinja za 2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o realizaciji plana i programa 

rada i financijskog izvješća POU Hrvatski dom Petrinja 
za 2011. godinu.

Članak 2.
Sastavni dio ove Odluke je tekst Izvješća o rea-

lizaciji plana i programa rada i financijskog izvješće 
POU Hrvatski dom Petrinja za 2011. godinu koji se 
neće posebno objavljivati.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/02
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

26.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o realizaciji programa 

javnih potreba iz nadležnosti Upravnog odjela za 
društvene djelatnosti

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o realizaciji sljedećih progra-

ma javnih potreba iz nadležnosti Upravnog odjela za 
društvene djelatnosti Grada Petrinje:

-	 Programa javnih potreba u kulturi na području 
Grada Petrinje za 2011. godinu,

-	 Programa javnih potreba u društvenim djelat-
nostima na području Grada Petrinje za 2011. 
godinu,

-	 Programa javnih potreba u športu Grada Petrinje 
za 2011. godinu,

-	 Programa javnih potreba u socijalnoj skrbi za 
2011. godinu.

				     
Članak 2.

Sastavni dio ove Odluke je tekst Izvješća o reali-
zaciji programa iz članka 1. ove Odluke koji se neće 
posebno objavljivati.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/21
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

27.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 36. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je 

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o radu i Financijskog 
izvješća Vijeća srpske nacionalne manjine  

Grada Petrinje

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o radu i Financijsko izvješće 

Vijeća srpske nacionalne manjine Grada Petrinje za 
2011. godinu.

Članak 2.
Izvješće iz članka 1. sastavni je dio ove Odluke i 

neće se posebno objavljivati.

Članak 3.
 Ova Odluka stupa na snagu danom objave u 

»Službenom vjesniku« Grada Petrinje.
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SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE
						       
KLASA: 400-02/12-01/26
URBROJ: 2176/06-01-12-2
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

28.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 36. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je 

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o radu Savjeta mladih 

Grada Petrinje za 2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o radu Savjeta mladih Grada 

Petrinje za 2011. godinu.

Članak 2.
Izvješće iz članka 1. sastavni je dio ove Odluke i 

neće se posebno objavljivati.

Članak 3.
 Ova Odluka stupa na snagu danom objave u 

»Službenom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE
						       
KLASA: 021-05/12-01/02
URBROJ: 2176/06-01-12-2
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

29.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 36. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je 

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o radu i Financijskog 

izvješća predstavnika bošnjačke nacionalne 
manjine Grada Petrinje

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o radu i Financijsko izvješće 

predstavnika bošnjačke nacionalne manjine Grada 
Petrinje za 2011. godinu.

Članak 2.
Izvješće iz članka 1. sastavni je dio ove Odluke i 

neće se posebno objavljivati.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE
						       
KLASA: 400-02/12-01/16
URBROJ: 2176/06-01-12-2
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

30.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o radu i financijskog 

izvješća Gradske knjižnice i čitaonice Petrinja za 
2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o radu i financijsko izvješće 

Gradske knjižnice i čitaonice Petrinja za 2011. godinu.

Članak 2.
Sastavni dio ove Odluke je tekst Izvješća o radu i 

financijsko izvješće Gradske knjižnice i čitaonice Petri-
nja za 2011. godinu koji se neće posebno objavljivati.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/19
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.
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31.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o ostvarivanju programa 

rada i financijskog izvješća Dječjeg vrtića 
»Petrinjčica« za 2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o ostvarivanju programa rada 

i financijskog izvješća Dječjeg vrtića »Petrinjčica« za 
2011. godinu.

Članak 2.
Sastavni dio ove Odluke je tekst Izvješća o ostva-

rivanju programa rada i financijsko izvješće Dječjeg 
vrtića »Petrinjčica« za 2011. godinu koji se neće 
posebno objavljivati.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/04
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012. 

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

32.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je 

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o radu i financijskog 

izvješća Vatrogasne postrojbe Grada Petrinje za 
2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o radu i financijsko izvješće 

Vatrogasne postrojbe Grada Petrinje za 2011. godinu.

Članak 2.
Sastavni dio ove Odluke je Izvješće o radu i finan-

cijsko izvješće Vatrogasne postrojbe Grada Petrinje 
koje se neće posebno objavljivati.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/10
URBROJ: 2176/06-01-12-5
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

33.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Godišnjeg izvješća o radu i 

Financijskog izvješća Petrinjske razvojne 
agencije - Petra d.o.o. za 2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Godišnji izvještaj o radu i Financijski 

izvještaj Petrinjske razvojne agencije - Petra d.o.o. 
za 2011. godinu.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/22
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

34.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Godišnjeg financijskog izvješća 

»Gradske stolarije« d.o.o. Petrinja za  
2011. godinu
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Članak 1.
Usvaja se Godišnji financijski izvještaj za 2011. 

godinu »Gradske stolarije« d.o.o. Petrinja.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/20
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

35.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Godišnjeg financijskog izvješća 

»Gradske stolarije« d.o.o. Petrinja za  
2009. godinu

Članak 1.
Usvaja se Godišnji financijski izvještaj za 2009. 

godinu »Gradske stolarije« d.o.o. Petrinja.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/10-01/51
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

36.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 10. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje u nastavku 24. sjednice 
održanom 29. svibnja 2012. godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Godišnjeg financijskog izvješća 

Poslovne zone Petrinja d.o.o. za 2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Godišnji financijski izvještaj Poslovne 

zone Petrinja d.o.o. za 2011. godinu.

Članak 2.
Ova Odlika stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/24
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 29. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

37.
Na temelju članka 32. stavka 1. točke 28. Statuta 

Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), 
Gradsko vijeće Grada Petrinje na 24. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine donijelo je 

O D L U K U
o usvajanju Programa rada i Financijskog plana 

Vatrogasne zajednice Grada Petrinje za  
2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Program rada i Financijski plan Vatroga-

sne zajednice Grada Petrinje za 2011. godinu.

Članak 2.
Sastavni dio ove Odluke predstavlja Program rada 

i Financijski plan Vatrogasne zajednice Grada Petrinje 
za 2011. godinu koji se neće posebno objavljivati.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 400-02/12-01/23
URBROJ: 2176/06-01-12-3
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.
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38.
Na temelju članka 47. stavka 2. Zakona o zaštiti 

okoliša (»Narodne novine«, broj 100/07) i članka 32. 
stavka 1. točke 35. Statuta Grada Petrinje (»Službeni 
vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), Gradsko vijeće Grada 
Petrinje na 24. sjednici održanoj 24. svibnja 2012. 
godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o izvršenju Programa 

zaštite okoliša Grada Petrinje za 2011. godinu

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa zaštite 

okoliša Grada Petrinje za 2011. godinu (»Službeni 
vjesnik«, broj 52/10, 27/11 i 45/11).

Članak 2.
Sastavni dio ove Odluke je Izvješće o izvršenju 

Programa zaštite okoliša Grada Petrinje za 2011. 
godinu koje se neće posebno objavljivati.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 351-02/07-01/04
URBROJ: 2176/06-01-12-23
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

39.
Na temelju članka 10. Zakona o otpadu (»Narodne 

novine«, broj 178/04, 111/06, 60/08 i 87/09) i članka 32. 
stavka 1. točke 35. Statuta Grada Petrinje (»Službeni 
vjesnik«, broj 22/09 i 33/10), Gradsko vijeće Grada 
Petrinje na 24. sjednici održanoj 24. svibnja 2012. 
godine donijelo je

O D L U K U
o usvajanju Izvješća o provedbi Plana 

gospodarenja otpadom Grada Petrinje za  
2011. godinu 

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o provedbi Plana gospodarenja 

otpadom Grada Petrinje za 2011. godinu (»Službeni 
vjesnik«, broj 52/09) u predloženom tekstu.

Članak 2.
Sastavni dio ove Odluke je Izvješće o provedbi 

Plana gospodarenja otpadom Grada Petrinje za 2011. 
godinu koje se neće posebno objavljivati.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Služ-

benom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 363-01/11-01/04
URBROJ: 2176/06-01-12-6
Petrinja, 24. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

40.
Na temelju članka 28. stavka 4. Zakona o komu-

nalnom gospodarstvu (»Narodne novine«, broj 36/95, 
70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni 
tekst, 82/04, 110/04 i 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 
49/11, 84/11 i 90/11) i članka 32. stavka 1. točke 35. 
Statuta Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 
i 33/10), Gradsko vijeće Grada Petrinje u nastavku 24. 
sjednice održanom 29. svibnja 2012. godine donijelo je

I zvješće       
o izvršenju Godišnjeg programa održavanja 

komunalne infrastrukture za komunalne 
djelatnosti koje se financiraju iz sredstava 
komunalne naknade i sredstava Proračuna  

za 2011. godinu

I.
Ovim Izvješćem utvrđuje se da je u tijeku 2011. 

godine izvršen godišnji Program održavanja komu-
nalne infrastrukture za komunalne djelatnosti koje se 
financiraju iz sredstava komunalne naknade i sredstava 
Proračuna u 2011. godinu, kako slijedi: 

II.
PLANIRANA SREDSTVA U 2011. godini

Redni 
broj IZVOR PLANIRANIH SREDSTAVA PLANIRANO IZVRŠENO

1. Sredstva komunalne naknade 9.000.000,00 kn 8.757.418,92 kn
2. Sredstva Proračuna 7.730.000,00 kn 5.457.958,91 kn

S V E U K U P N O 16.530.000,00 kn 14.215.377,83 kn
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koristit će se za financiranje obavljanja komunalnih djelatnosti kako slijedi:

II/I. PROGRAM ODRŽAVANJA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE U GRADU PETRINJI

a) KOMUNALIJE PLANIRANO IZVRŠENO
 1. Groblja 910.000,00 kn 938.629,82 kn
 2. Čistoća 3.400.000,00 kn 3.468.552,85 kn
 3. Prigodne dekoracije i uređenje grada 130.000,00 kn 127.644,11 kn
 4. Održavanje javnih zelenih površina 2.000.000,00 kn 1.872.119,79 kn
 5. Ostala održavanja zelenih površina 200.000,00 kn  0,00 kn
 6. Sanacija divljih deponija 100.000,00 kn 28.131,95 kn

UKUPNO a) KOMUNALIJE 6.740.000,00 kn  6.435.078,52 kn
 1. Otvoreni kanali 1.500.000,00 kn 1.129.773,31 kn
 2. Slivnici 1.300.000,00 kn 1.460.655,30 kn
 3. Ostala kanalska infrastruktura 200.000,00 kn 0,00 kn

UKUPNO b) ODVODNJA 3.000.000,00 kn  2.590.428,61 kn
SVEUKUPNO 
a) KOMUNALIJE + 
b) ODVODNJA 9.740.000,00 kn  9.025.507,13 kn

II/II.	 PROGRAM ODRŽAVANJA UREĐENOG GRAĐEVINSKOG ZEMLJIŠTA NA PODRUČJU GRADA PETRINJE

1. Održavanje nerazvrstanih cesta i gradskih ulica
- makadamski kolnici 1.000.000,00 kn 518.825,00 kn
- asfaltni kolnici 600.000,00 kn 512.013,15 kn
- usluge nadzora 80.000,00 kn 45.306,12 kn
- Ostalo održavanje 128.000,00 kn 84.882,30 kn
- Hitna sanacija makadamskih nerazvrstanih cesta 86.000,00 kn 85.847,85 kn
- Hitna sanacija asfaltnih nerazvrstanih cesta i nogostupa 86.000,00 kn 0,00 kn
2. Horizontalna i vertikalna signalizacija 405.000,00 kn 331.105,86 kn
3. Javna rasvjeta
- održavanje 705.000,00 kn 635.245,03 kn
- potrošnja 2.600.000,00 kn 2.233.075,39 kn
4. Higijeničarska služba 100.000,00 kn 79.300,00 kn

S V E U K U P N O 5.790.000,00 kn 4.525.600,70 kn

II/III.	ZIMSKA SLUŽBA

 1. Rad strojeva i posipalo 1.000.000,00 kn 664.270,00 kn

PROGRAM ODRŽAVANJA U 2011. godini

I. KOMUNALIJE  9.740.000,00 kn 9.025.507,13 kn
II. ODRŽAVANJE UREĐENOG GRAĐEVINSKOG ZEMLJIŠTA 5.790.000,00 kn 4.525.600,70 kn
III. ZIMSKA SLUŽBA 1.000.000,00 kn  664.270,00 kn

SVEUKUPNO II/I. + II/II. + II/III. 16.530.000,00 kn 14.215.377,83 kn

II/I. a) 1.
Održavanje groblja obuhvaća slijedeći opseg radova:
-	 održavanje mrtvačnice;
-	 održavanje travnjaka (ručna i motorna košnja);
-	 održavanje živice (orezivanje i stresanje snijega);
-	 održavanje staza (struganje korova, tretman 

zakorovljenih staza herbicidom, nasipavanje 
sipinom);

-	 održavanje grmlja (orezivanje, okopavanje i 
otresanje snijega);

-	 odvoz otpada (sakupljanje i dovoz sa prostora 
groblja do određenog mjesta traktorom, te zatim 
kamionom na odlagalište);

-	 uređenje nove parcele na groblju Sv. Benedikta.
Radovi se izvode do iznosa od 910.000,00 kn, a 

prema Planu »Komunalca« d.o.o. Petrinja, koji čini 
sastavni dio ovog Programa.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
938.629,82 kuna.
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II/I. a) 2.
Održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na čišće-

nje javnih površina obuhvaća sljedeći opseg radova:
-	 ručno i strojno čišćenje ulica, nogostupa, par-

kirališta, autobusnih stajališta i ugibališta, pra-
žnjenje košarica za otpad u gradu tijekom zimske 
sezone 

-	 pražnjenje košarica za otpad sa odvozom i 
zbrinjavanjem

-	 čišćenje u dane vikenda
-	 čišćenje sipine
-	 održavanje novih koševa za smeće.
Radovi se izvode do iznosa od 3.400.000,00 kn 

a prema Planu »Komunalca« d.o.o. Petrinja, koji čini 
sastavni dio ovog Programa.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
3.468.552,85 kuna.

II/I. a) 3.
U prigodne dekoracije i uređenje Grada uključeno je:
-	 izrada i postavljanje prigodnih dekorativnih 

ukrasa (zastave, rasvjeta i sl.)
-	 skidanje prigodnih dekorativnih ukrasa po za-

vršetku manifestacije.
Radovi se izvode do iznosa od 130.000,00 kn, a 

prema Planu »Komunalca« d.o.o. Petrinja, koji čini 
sastavni dio ovog Programa.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
127.644,11 kuna.

II/I. a) 4.
Održavanje javnih površina obuhvaća sljedeći 

opseg radova:
-	 čišćenje objekata i elemenata javnog zelenila 

(grabljanje lišća i sakupljanje otpadaka sa od-
vozom, sakupljanje ostataka posipala sa ceste 
po završetku rada zimske službe)

-	 održavanje travnjaka (motorna i ručna košnja)
-	 održavanje drveća (orezivanje krošnje sa od-

vozom + 606 novih stabala)
-	 održavanje grmlja (orezivanje i sanitarna rezidba, 

okopavanje, plijevljenje, sadnja)
-	 održavanje živice (orezivanje, plijevljenje, oko-

pavanje)
-	 održavanje ruža (orezivanje, sadnja, okopavanje, 

plijevljenje, rezanje ocvalih cvjetova)
-	 održavanje gredica sa sezonskim cvijećem i 

trajnicama (postavljanje betonskih cvijetnjaka 
u parku, priprema i sadnja ljetnica i proljetnica)

-	 održavanje staza u parku (struganje korova sa 
staza, odvoz suhog lišća i trave, opsijecanje 
rubova staza, uništavanje korova herbicidom, 
nasipavanje staza sipinom)

-	 održavanje fontana na trgu i parku (čišćenje)
-	 održavanje klupa i košara za otpatke (popravak, 

bojanje i sl.).

Radovi se izvode do iznosa od 2.000.000,00 kn, 
a prema Planu »Komunalca« d.o.o. Petrinja, koji čini 
sastavni dio ovog Programa.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
1.872.119,79 kuna.

II/I. 5.
Ostala održavanja zelenih površina:
-	 radovi se izvode do iznosa od 200.000,00 kn.
Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 0,00 

kuna.

II/I. a) 6.
Pod sanacijom divljih deponija podrazumijeva se:
-	 utovar i odvoz smeća na gradsko odlagalište 

sa istovarom i uređenjem odlagališta
-	 sanitarni tretman zemljišta na kojem se nalazilo 

odlagalište - ukoliko postoji potreba
-	 izrada i postava ploče sa natpisom »ZABRA-

NJENO ODLAGANJE OTPADA«.
Prema raspoloživim podacima na sanirana divlja 

odlagališta ponovno je dovezen otpad unatoč postav-
ljenim upozorenjima. 

Realno je očekivati da će tijekom 2012. godine 
biti nužno sanirati približno isti broj, odnosno istu 
količinu otpada.

Radovi se izvode do iznosa od 100.000,00 kn, a 
prema Planu »Komunalca« d.o.o. Petrinja, koji čini 
sastavni dio ovog Programa.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
28.131,95 kuna.

II/I. b) 1. i 2.
Odvodnja atmosferskih voda obuhvaća sljedeći 

opseg radova nužno potreban za Grad Petrinju:
-	 održavanje kanalizacije
-	 čišćenje i ispiranje kanalizacije
-	 popravak revizionih okna, tijela slivnika i spojeva 

slivnika na kanalizaciju
-	 podizanje okvira i namještanje poklopca
-	 čišćenje slivnika, taložnika i spoja slivnika na 

kanalizaciju, vađenje taloga i odvoz na deponiju. 
-	 zamjena dotrajalih LŽ poklopaca ili rešetki na 

revizionim oknima ili slivnicima.
Radovi se izvode do iznosa od 1.300.000,00 kn, 

a prema Planu »Privrede« d.o.o. Petrinja, koji čini 
sastavni dio ovog Programa.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
1.460.655,30 kuna.

Odvodnja otvorenim kanalima obuhvaća sljedeći 
opseg radova:

-	 rušenje stabala i krčenje slabijeg raslinja u 
kanalu;

-	 izmuljivanje kanala;
-	 kopanje novih kanala uz nerazvrstane ceste;
-	 rekonstrukcija postojećih propusta na kanalima;
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-	 rekonstrukcija postojećih propusta (na neraz-
vrstanim cestama) preko vodotoka;

-	 izgradnja novih propusta na kanalima;
-	 izgradnja novih propusta (na nerazvrstanim 

cestama) preko vodotoka.
Radovi se izvode do iznosa od 1.500.000,00 kn, 

a prema Planu »Privrede« d.o.o. Petrinja, koji čini 
sastavni dio ovog Programa.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
1.129.773,31 kuna.

II/II. 1
Održavanje kolnika obuhvaća sljedeći opseg radova:
-	 dovoženje i istresanje tucanika
-	 razastiranje tucanika 
-	 sanaciju udarnih rupa (opsijecanje udarnih 

rupa strojno - frezom ili kompresorom, razbi-
janje površine, uklanjanje asfaltnih slojeva sa 
odvozom, premazivanje površine emulzijom, 
dobava, dovoz i razvrstavanje asfaltne mase, 
valjanje novog sloja asfalta

-	 obnovu asfaltnog kolnika (čišćenje trase od 
otpadnog materijala sa odvozom, strojno opsi-
jecanje oštećenih mjesta, iskop dograđivanog 
sloja tampona i zemlje na mjestima oštećenja 
sa odvozom na deponiju, dobava i ugradba 
kamenog materijala 0-30, sanacija oštećenja 
bitumeniziranim materijalom, strojno izravna-
vanje asfaltnog kolnika, dobava sa dovozom i 
ugradbom asfaltne mase.

Radovi se izvode prema Planu održavanja ne-
razvrstanih cesta, gradskih ulica, nogostupa, ostalih 
asfaltiranih i neasfaltiranih javnih površina u 2011. 
godini, Upravnog odjela za komunalne djelatnosti, 
koji čini sastavni dio ovog Programa, a potrebno je 
izdvojiti do 1.980.000,00 kn.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
1.246.874,42 kuna.

II/II. 2
Pod horizontalnom i vertikalnom signalizacijom 

smatra se:
-	 zamjena ili popravak postojećih prometnih 

znakova ili ploča sa nazivima ulica ili trgova
-	 nabava i postava novih prometnih znakova ili 

ploča sa nazivima ulica ili trgova.
-	 održavanje horizontalne signalizacije.
Radovi se izvode do iznosa od 405.000,00 kn, a 

prema Planu »Komunalca« d.o.o. Petrinja, koji čini 
sastavni dio ovog Programa.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
331.105,86 kuna.

II/II. 3
Pod javnom rasvjetom podrazumijeva se sljedeće:
plaćanje utroška električne energije predviđena 

sredstva su 2.600.000,00 kn.
Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 

2.233.075,39 kuna.

-	 održavanje javne rasvjete (zamjena sijalica, 
prigušnica, kabela, startera, grla, zaštitnog 
stakla i td).

Radovi se izvode do iznosa od 705.000,00 kn, a 
prema Planu »Komunalca« d.o.o. Petrinja, koji čini 
sastavni dio ovog Programa.

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
635.245,03 kuna.

II/II.4.
Higijeničarska služba
Radovi se izvode do iznosa od 100.000,00 kn.
Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 

79.300,00 kuna.

II/III.
Pod zimskom službom podrazumijeva se:
-	 dežurstvo (praćenje meteoroloških prilika, če-

kanje na intervenciju strojeva i osoblja)
-	 rad strojeva (održavanje, čišćenje i posipanje 

smjesom soli i granulata) nerazvrstanih cesta 
i nogostupa u zimskim uvjetima, odvoz snijega 
iz središta grada na mjestima gdje hrpe snijega 
ili leda otežavaju ili onemogućavaju pješacima 
slobodan prolaz, a vozilima bitno sužavaju ši-
rinu prometne trake ili na javnim parkiralištima 
onemogućavaju parkiranje

-	 posipalo (nabava i dovoz soli i agregata, izrada 
smjese).

Radovi su se izvodili sukladno Operativnom pro-
gramu održavanja nerazvrstanih cesta, parkirališta i 
nogostupa (zima 2010./2011. godina), prihvaćenom po 
Gradonačelniku 19. listopada 2010. godine KLASA: 
363-02/10-01/78, URBROJ: 2176/06-03-10-1, te Ope-
rativnom programu održavanja nerazvrstanih cesta, 
parkirališta i nogostupa (zima 2011./2012. godina), 
prihvaćenom po Gradonačelniku 25. listopada 2011. 
godine KLASA: 363-02/11-01/65, URBROJ: 2176/06-
03-11-1, a prema cijenama iz Plana »Komunalca« 
d.o.o. Petrinja, koji čini sastavni dio ovog Programa, 
a radovi se izvode do iznosa od 1.000.000,00 kn. 

Ostvaren Plan u 2011. godini u iznosu od 
664.270,00 kuna.

III.
Ovo Izvješće o izvršenju Godišnjeg programa 

održavanja komunalne infrastrukture za komunalne 
djelatnosti koje se financiraju iz sredstava komunalne 
naknade i sredstava Proračuna stupa na snagu danom 
objave u »Službenom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 363-02/10-01/86
URBROJ: 2175/06-01-12-9 
Petrinja, 29. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.
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41.

Na temelju članka 30. stavka 5. Zakona o komu-
nalnom gospodarstvu (»Narodne novine«, broj 36/95, 
70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni 
tekst, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 
49/11, 84/11 i 90/11) i članka 32. stavka 1. točke 35. 
Statuta Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 i 
33/10), Programa gradnje objekata i uređaja komunalne 
infrastrukture u 2011. godini (»Službeni vjesnik«, broj 
52/10, 27/11 i 45/11), Gradsko vijeće Grada Petrinje 
u nastavku 24. sjednice održanom 29. svibnja 2012. 
godine donijelo je

 I Z V J E Š Ć E
 o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja 

komunalne infrastrukture za 2011. godinu

Članak 1.
Ovim Izvješćem utvrđuje se da je u tijeku 2011. 

godine izvršen Program gradnje objekata i uređaja 
komunalne infrastrukture (»Službeni vjesnik«, broj 
52/10, 27/11 i 45/11), članka 29. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu (»Narodne novine«, broj 36/95, 70/97, 
128/99, 129/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 
110/04, 178/ 04, 38/09, 79/09 i 153/09, 49/11, 84/11 
i 90/11) iz sredstava Proračuna za 2011. godinu u 
Gradu Petrinji, kako slijedi:

GRUPA A/ JAVNE POVRŠINE, GROBLJE, NERAZVRSTANE CESTE I JAVNA RASVJETA

I.	 Javne površine

1. Izrada projektne dokumentacije 

Rbr.  O p i s Izvori 
financiranja Planirano Izvršeno

1.1 Projektiranje autobusnog stajališta u parku- 
Strossmayerovo šetalište 10.000,00 kn 9.908,88 kn

1.2. Projektiranje vanjskih rubnih dijelova parka - 
Strossmayerovo šetalište po sva tri oboda od 
zgrade Grada Petrinje do OTP banke i montažno 
- demontažnih kioska pozicioniranih izvan ganica 
prarka

Proračun Grada 
Petrinje

60.000,00 kn 59.888,70 kn
1.3. Izrada glavnog projekta Novog groblja Proračun Grada 

Petrinje 86.000,00 kn 0,00
1.4. Projektiranje autobusnih stajališta - u Gradu 

Petrinji
Proračun Grada 

Petrinje 86.000,00 kn  67.305,60 kn
Ukupno projektiranje: 242.000,00 kn 137.103,18 kn

 2.	Građenje 

Rbr.  O p i s Izvori 
financiranja Planirano Izvršeno

2.1. Otkup zemljišta za novo groblje Proračun 
Grada Petrinje 200.000,00 kn 220.000,00 kn

2.2. Izgradnja autobusnih stajališta Proračun 
Grada Petrinje 580.000,00 kn 0,00

Ukupno građenje: 780.000,00 kn 220.000,00 kn
 

UKUPNO I. JAVNE POVRŠINE 
PLANIRANO:
1.	 Projektiranje + 2. Građenje (242.000,00 kn+780.000,00 kn) = ..................................... 1.022.000,00 kn
IZVRŠENO:
1. Projektiranje + 2. Građenje (137.103,18 kn+220.000,00 kn) = ......................................... 357.103,18 kn

IZVORI FINANCIRANJA: 

Proračun Grada Petrinje 1.022.000,00 kn 357.103,18 kn
UKUPNO: 1.022.000,00 kn 357.103,18 kn
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II.	 Nerazvrstane ceste 
 
1.	 Izrada projektne dokumentacije

Rbr.  Opis Izvori 
financiranja Planirano Izvršeno

1.1. Projektiranje prilazne ceste i propusta spoju 
ulica T. Ujevića i P. Štoosa

Komunalni 
doprinos 86.000,00 kn 35.335,44 kn

1.2. Otkup zemlje za ceste Proračun Grada 
Petrinje 300.000,00 kn 24.684,80 kn

1.3. Nadzor nad izvođenjem cesta (pojačanog 
održavanja)

Proračun Grada 
Petrinje 80.000,00 kn 80.192,01 kn

1.4.
 

Izrada glavnog projekta nogostupa Mošćeni-
ca (usklađenje projektne dokumentacije)

Proračun Grada 
Petrinje 86.000,00 kn 84.378,00 kn

1.5. Izrada projektne dokumentacije za moderni-
zaciju cesta

Proračun Grada 
Petrinje 86.000,00 kn 85.854,00 kn

1.6. Projektiranje ceste u dijelu ulice B. Šuleka Proračun Grada 
Petrinje 90,000,00 kn 0,00

1.7 Parcelacijski elaborat ceste oko groblja sv. 
Trojstvo u Petrinji

Proračun Grada 
Petrinje 20.000,00 kn 14.760,00 kn

1.8. Projektiranje pješačkih staza, pripadajuće 
opreme, odvodnje i javne rasvjete u parku 
-Strossmayerovo šetalište

Proračun Grada 
Petrinje

60.000,00 kn 0,00
1.9. Projektiranje novootvorenih cesta u Gradu 

Petrinji
Proračun Grada 

Petrinje 86.000,00 kn 0,00
1.10. Geomehaničko ispitivanje za novo otvaranje 

ulice u Gradu Petrinji
Proračun Grada 

Petrinje 86.000,00 kn 0,00
Ukupno projektiranje: 980.000,00 kn 325.204,25 kn

 
2.	 Građenje 

Rbr.  Opis Izvori 
financiranja Planirano Izvršeno

2.1. Pojačano održavanje nerazvrstanih cesta u 
gradu Petrinji i ostalim naseljima 

Proračun Grada 
Petrinje 3.100.000,00 kn 1.542.069,66 kn

2.2. Sufinanciranje ŽUC-a na području Petrinje
- LC- dionica Cepeliš-Pecki-D. Bačuga

Proračun Grada 
Petrinje 1.900.000,00 kn  400.000,00 kn

Ukupno građenje: 5.000.000,00 kn 1.942.069,66 kn

UKUPNO II. NERAZVRSTANE CESTE 
PLANIRANO:
1.	 Projektiranje + 2. Građenje (980.000,00 kn + 5.000.000,00 kn) =................................. 5.980.000,00 kn
IZVRŠENO
1.	 Projektiranje + 2. Građenje (325.204,25 kn + 1.942.069,66 kn) =................................. 2.267.273,91 kn
 
IZVORI FINANCIRANJA:

Proračun Grada Petrinje 5.894..000,00 kn 2.231.938,47 kn
Komunalni doprinos 2011. 86,000,00 kn 35.335,44 kn
UKUPNO 5.980.000,00 kn 2.267.273,91 kn

III. Javna rasvjeta

1.	 Izrada projektne dokumentacije 

Rbr.  Opis Izvori 
financiranja Planirano Izvršeno

1.1. Usklađenje projektne dokumentacije javne 
rasvjete na Sajmištu

Proračun Grada 
Petrinje 80.000,00 kn 79.089,00 kn
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Rbr.  Opis Izvori 
financiranja Planirano Izvršeno

1.2. Nadzor nad izgradnjom javne rasvjete Proračun Grada 
Petrinje 50.000,00 kn 44.543,63 kn

1.3. Nadzor nad izgradnjom javne rasvjete - Cen-
tar

Proračun Grada 
Petrinje 45.000,00 kn 25.312,23 kn

1.4. Izrada Izvedenog projekta za J. R. u naselju 
»SAJMIŠTE«

Proračun Grada 
Petrinje 45.000,00 kn 42.274,16 kn

1.5. Izrada troškovnika za izgradnju javne rasvje-
te iz TS »CENTAR« i TS »PARK«

Proračun Grada 
Petrinje 10.000,00 kn 9.599,19 kn

Ukupno projektiranje: 230.000,00 kn 200.818,21 kn
 

 2.	Građenje 

Rbr. Opis Izvori 
financiranja Planirano Izvršeno

2.1. Izgradnja javne rasvjete u naselju »Sajmište« Komunalni 
doprinos 
Fond zaštite 
okoliša 

238.000,00 kn

462.000,00 kn 587.682,65 kn
2.2. Izgradnja javne rasvjete u Gradu Petrinji Komunalni 

doprinos
Fond zaštite 
okoliša

 
238.000,00 kn

462.000,00 kn

179.267,18 kn

195.296,04 kn
Ukupno građenje: 1.400.000,00 kn 962.245,87 kn 

 

UKUPNO III. JAVNA RASVJETA
PLANIRANO:
1. Projektiranje + 2. Građenje (230.000,00 kn + 1.400.000,00 kn) = ................................. 1.630.000,00 kn
IZVRŠENO:
1. Projektiranje + 2. Građenje (200.818,21 kn + 962.245,87 kn) = .................................... 1.163.064,08 kn
 
IZVORI FINANCIRANJA:

Proračun Grada Petrinje 230.000,00 kn 200.818,21 kn
Komunalni doprinos 2011. 476.000,00 kn 766.949,83 kn
Fond zaštite okoliša 924.000,00 kn 195.296,04 kn
UKUPNO: 1.630.000,00 kn 1.163.064,08 kn

REKAPITULACIJA 

A/ JAVNE POVRŠINE, GROBLJE, NERAZVRSTANE CESTE I JAVNA RASVJETA

Rbr.  Opis Planirano Izvršeno
A/I.  Ukupno javne površine 1.022.000,00 kn 357.103,18 kn
A/II.  Ukupno nerazvrstane ceste 5.980.000,00 kn 2.267.273,91 kn
A/III.  Ukupno javna rasvjeta 1.630.000,00 kn 1.163.064,08 kn
  SVEUKUPNO A (I. + II. + III.) 8.632.000,00 kn 3.787.441,17 kn

Financiranje građenja objekata i uređaja iz grupe A/ ovog Programa u 2011. godini vršit će se iz:

Rbr. Izvori financiranja Planirano Izvršeno
1. Proračun Grada Petrinje 7.146.000,00 kn 2.789.859,86 kn
2. Komunalni doprinos u 2011. godini 562.000,00 kn 802.285,27 kn
3. Fond zaštite okoliša 924.000,00 kn 195.296,04 kn
A/ UKUPNO IZVORI FINANCIRANJA 8.632.000,00 kn 3.787.441,17 kn
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PLANIRANO/ IZVRŠENO

UKUPNO PROJEKTIRANJE 
u 2011. godini 

UKUPNO GRAĐENJE
u 2011. godini

GRUPA PLANIRANO/IZVRŠENO GRUPA PLANIRANO/IZVRŠENO
 A/ I.  242.000,00 kn / 137.103,18 kn  A/ I. 780.000,00 kn / 220.000,00 kn
 A/ II.  980.000,00 kn / 325.204,25 kn  A/ II. 5.000.000,00 kn / 1.942.069,66 kn
 A/ III. 230.000,00 kn / 200.818,21 kn  A/ III. 1.400.000,00 kn / 962.245,87 kn
Ukupno 1.452.000,00 kn / 663.125,64 kn UKUPNO 7.180.000,00 kn / 3.124.315,53 kn 

PLANIRANO:
SVEUKUPNO PROJEKTIRANJE I GRAĐENJE u 2011. godini .......................................... 8.632.000,00 kn
IZVRŠENO:
SVEUKUPNO PROJEKTIRANJE I GRAĐENJE u 2011. godini .......................................... 3.787.441,17 kn 

REKAPITULACIJA IZVORA FINANCIRANJA PROGRAMA u 2011. godini

Rbr. IZVOR FINANCIRANJA PLANIRANO IZVRŠENO
1.
2.

Proračun Grada Petrinje
Sredstva komunalnog doprinosa

7.146.000,00 kn
562.000,00 kn

2.789.859,85 kn
802.285,27 kn

3. Fond za zaštitu okoliša 924.000,00 kn 195.296,04 kn
S V E U K U P N O: 8.632.000,00 kn 3.787.441,17 kn

Članak 2.
Ovo Izvješće o izvršenju Programa gradnje komu-

nalne infrastrukture za 2011. godinu stupa na snagu 
danom objave u »Službenom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADSKO VIJEĆE

KLASA: 360-02/10-01/18 
URBROJ: 2176/06-01-12-8
Petrinja, 29. svibnja 2012.

Predsjednik
Darko Dumbović, v.r.

AKTI GRADONAČELNIKA

2.
Na temelju članka 4. stavak 1. Zakona o zaštiti 

pučanstva od zaraznih bolesti (»Narodne novine«, broj 
79/07, 113/08 i 43/09) i članka 44. stavka 3. točke 35. 
Statuta Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, broj 22/09 
i 33/10), Gradonačelnik Grada Petrinje 23. siječnja 
2012. godine donio je 

O D L U K U 
o preventivnoj i obveznoj preventivnoj 

dezinsekciji, dezinfekciji i deratizaciji kao 
posebnih mjera zaštite pučanstva od zaraznih 
bolesti za period od 2012. do 2015. godine na 

području Grada Petrinje

Članak 1.
Ovom Odlukom uređuje se provođenje preventivne 

i obvezne preventivne dezinsekcije, dezinfekcije i de-
ratizacije (u daljnjem tekstu: DDD) kao mjere zaštite 
pučanstva od zaraznih bolesti na području Grada 
Petrinje u periodu od 2012. do 2015. godine.

Članak 2.
DDD mjere primjenjuju se sukladno Programu mjera 

zaštite pučanstva od zaraznih bolesti - dezinfekcije, 

dezinsekcije i deratizacije na području Grada Petrinje 
kojeg predlaže Zavod za javno zdravstvo Sisačko-
moslavačke županije za svaku kalendarsku godinu.

Članak 3.
Prijedlog Programa mjera zaštite pučanstva od za-

raznih bolesti -dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 
na području Grada Petrinje Zavod za javno zdravstvo 
Sisačko-moslavačke županije dostavlja na usvajanje 
Gradu Petrinji najkasnije do 31. siječnja tekuće godine.

Članak 4.
Izbor ovlaštenog izvoditelja DDD mjera vrši se 

provedbom postupka javne nabave sukladno zakonu.
Stručni nadzor nad provođenjem mjera iz stavka 

1. ovog članka provodi Zavod za javno zdravstvo 
Sisačko-moslavačke županije. 

Inspekcijski nadzor provodi nadležna sanitarna 
inspekcija.

Članak 5.
Provođenje preventivnih i obveznih preventivnih 

mjera DDD kao posebnih mjera zaštite pučanstva od 
zaraznih bolesti financira se iz sredstava Grada i iz 
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sredstava vlasnika i korisnika objekata pod sanitarnim 
nadzorom iz članka 10. stavak 1. Zakona o zaštiti 
pučanstva od zaraznih bolesti (»Narodne novine«, 
broj 79/07, 113/08 i 43/09).

Članak 6.
Sredstva za stručni nadzor nad provedbom preven-

tivnih i obveznih preventivnih DDD mjera kao posebnih 
mjera zaštite pučanstva od zaraznih bolesti osigurat će 
naručitelj usluge provođenja preventivnih i obveznih 
preventivnih mjera DDD kao posebnih mjera zaštite 
pučanstva od zaraznih bolesti.

Članak 7.
Izabrani pružatelj usluge na realizaciji DDD mjera 

kao posebnih mjera zaštitite pučanstva od zaraznih 
bolesti, u obvezi je izvršiti spomenutu uslugu sa važećim 
propisima, općim i posebnim uvjetima i pravilima struke.

Članak 8.
Neprovođenje mjera u smislu odredaba ove Odlu-

ke, usvojenog Programa mjera te Provedbenog plana 
sankcionirat će se sukladno zakonu.

Članka 9.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADONAČELNIK

KLASA: 322-01/12-01/01
URBROJ: 2176/06-02-12-1
Petrinja, 23. siječnja 2012.

Gradonačelnik
Željko Nenadić, prof., v.r.

3.
Na temelju članka 21. stavka 1. Zakona o komu-

nalnom gospodarstvu (»Narodne novine«, broj 36/95, 
70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni 
tekst, 82/04 110/04, 178/04, 38/09 i 79/09) i članka 44. 
stavak 3. Statuta Grada Petrinje (»Službeni vjesnik«, 
broj 22/09), Gradonačelnik Grada Petrinje 22. ožujka 
2012. godine donio je

O D L U K U
o davanju suglasnosti na promjenu cijene 

prijevoza, opremanja i ukopa pokojnika

Članak 1.
Daje se suglasnost tvrtki LIATRIS d.o.o., iz Petrinje, 

Turkulinova 39, na promjenu cijene komunalne usluge 
prijevoza, opremanja i ukopa pokojnika na način da se 
cijena uvećava zbog primjene stope PDV-a od 25%.

 
Članak 2.

Grad Petrinja će u roku od 15 dana od dana primjene 
nove cijene prijevoza, opremanja i ukopa pokojnika o 
tome izvjestiti nadležno ministarstvo i županijski ured 
u čijem su djelokrugu poslovi gospodarstva.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom vjesniku« Grada Petrinje.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
GRAD PETRINJA

GRADONAČELNIK

KLASA: 363-02/12-01/16
URBROJ: 2176/06-02-12-4 
Petrinja, 22. ožujka 2012.

Gradonačelnik
Željko Nenadić, prof., v.r.

S A D R Ž A J

GRAD PETRINJA
AKTI GRADSKOG VIJEĆA

15. Izvješće o izvršenju Proračuna Grada 
Petrinje za 2011. godinu 873

16. Odluka o poništenju javnog natječaja 
za povjeravanje obavljanja komunalnih 
poslova redovnog održavanja asfaltnih 
nerazvrstanih cesta i nogostupa na po-
dručju Grada Petrinje na temelju ugovora 912

17. Odluka o utvrđivanju uvjeta i mjerila raspi-
sivanja javnog natječaja za povjeravanje 
obavljanja komunalnih poslova redovnog 
održavanja asfaltnih nerazvrstanih cesta 
i nogostupa na području Grada Petrinje 
na temelju ugovora 912

18. Odluka o ukidanju statusa javnog dobra 
u općoj uporabi 914

19. Odluka o prihvaćanju Procjene ugrože-
nosti stanovništva, materijalnih i kulturnih 
dobara i okoliša od katastrofa i velikih 
nesreća 914

20. Odluka o imenovanju člana Upravnog 
vijeća POU Hrvatski dom Petrinja 914

21. Odluka o donošenju I. izmjena i dopuna 
Generalnog urbanističkog plana Grada 
Petrinje 915

22. Odluka o donošenju II. Izmjena i dopu-
na Prostornog plana uređenja Grada  
Petrinje 933
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»Službeni vjesnik« službeno glasilo gradova Čazma, Glina, Hrvatska Kostajnica, Novska i Petrinja, te općina 
Donji Kukuruzari, Dvor, Gvozd, Hrvatska Dubica, Jasenovac, Lekenik, Lipovljani, Majur, Martinska Ves, Sunja i  
Topusko. Izdavač: »Glasila« d.o.o., 44250 Petrinja, D. Careka 2/1, tel. (044) 815-138, fax. (044) 815-498,  
www.glasila.hr, e-mail: glasila@glasila.hr. Glavni i odgovorni urednik: Đuro Juić, dipl. upr. pravnik. »Službeni vjesnik« 
izlazi po potrebi i u nakladi koju određuju gradovi i općine. Svi brojevi »Službenog vjesnika« objavljeni su i na Internetu  
http://www.glasila.hr. Pretplata na »Službeni vjesnik« naručuje se kod izdavača. Tehničko oblikovanje, 
kompjuterska obrada teksta, korektura i tisak: »Glasila« d.o.o. Petrinja, www.glasila.hr.

23. Odluka o usvajanju Izvješća o ostvarenju 
programa rada i Financijskog izvješća 
Centra za šljivu i kesten za 2011. godinu 962

24. Odluka o usvajanju izvješća o izvršenju 
programa rada i Financijskog izvješća 
Turističke zajednice Grada Petrinje za 
2011. godinu 962

25. Odluka o usvajanju Izvješća o realiza-
ciji plana i programa rada i financijskog 
izvješća POU Hrvatski dom Petrinja za 
2011. godinu 963

26. Odluka o usvajanju Izvješća o realizaciji 
programa javnih potreba iz nadležnosti 
Upravnog odjela za društvene djelatnosti 963

27. Odluka o usvajanju Izvješća o radu i 
Financijskog izvješća Vijeća srpske na-
cionalne manjine Grada Petrinje 963

28. Odluka o usvajanju Izvješća o radu Savjeta 
mladih Grada Petrinje za 2011. godinu 964

29. Odluka o usvajanju Izvješća o radu i 
financijskog izvješća predstavnika boš-
njačke nacionalne manjine Grada Petrinje 964

30. Odluka o usvajanju Izvješća o radu i 
financijskog izvješća Gradske knjižnice 
i čitaonice Petrinja za 2011. godinu 964

31. Odluka o usvajanju Izvješća o ostva-
rivanju programa rada i financijskog 
izvješća Dječjeg vrtića »Petrinjčica« za 
2011. godinu 965

32. Odluka o usvajanju Izvješća o radu i fi-
nancijskog izvješća Vatrogasne postrojbe 
Grada Petrinje za 2011. godinu 965

33. Odluka o usvajanju Godišnjeg izvješća 
o radu i Financijskog izvješća Petrinj-
ske razvojne agencije - Petra d.o.o. za 
2011. godinu 965

34. Odluka o usvajanju Godišnjeg financij-
skog izvješća »Gradske stolarije« d.o.o. 
Petrinja za 2011. godinu 965

35. Odluka o usvajanju Godišnjeg financij-
skog izvješća »Gradske stolarije« d.o.o. 
Petrinja za 2009. godinu 966

36. Odluka o usvajanju Godišnjeg financijskog 
izvješća Poslovne zone Petrinja d.o.o. 
za 2011. godinu 966

37. Odluka o usvajanju Programa rada i Fi-
nancijskog plana Vatrogasne zajednice 
Grada Petrinje za 2011. godinu 966

38. Odluka o usvajanju Izvješća o izvršenju 
Programa zaštite okoliša Grada Petrinje 
za 2011. godinu 967

39. Odluka o usvajanju Izvješća o provedbi 
Plana gospodarenja otpadom Grada 
Petrinje za 2011. godinu 967

40. Izvješće o izvršenju Godišnjeg programa 
održavanja komunalne infrastrukture za 
komunalne djelatnosti koje se financi-
raju iz sredstava komunalne naknade 
i sredstava Proračuna za 2011. godinu 967

41. Izvješće o izvršenju Programa gradnje 
objekata i uređaja komunalne infrastruk-
ture za 2011. godinu 971

AKTI GRADONAČELNIKA

2. Odluka o preventivnoj i obveznoj preven-
tivnoj dezinsekciji, dezinfekciji i deratizaciji 
kao posebnih mjera zaštite pučanstva od 
zaraznih bolesti za period od 2012. do 
2015. godine na području Grada Petrinje 974

3. Odluka o davanju suglasnosti na promje-
nu cijene prijevoza, opremanja i ukopa 
pokojnika 975


